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El presente Proyecto de Adaptacion de Local y Expediente de Actividad se redacta por encargo
de Trigo Escanda SL, con el objeto de definir y concretar los trabajos de adaptacion de un local
para Obrador y Venta de pan, bolleria y pasteleria artesana, en un local diafano en la Avenida de
la Sierra 12 de Logrofio.

Dadas las caracteristicas de las obras y el tipo de actividad a implantar el contenido del presente
documento se considera suficiente para la tramitacion de los permisos de obras, la ejecucion de
las mismas y como parte de la documentacion para la solicitud de otros tramites administrativos
como permisos, ayudas, subvenciones, etc...

Ha sido redactado por Miguel Fernandez Landa, Arquitecto, colegiado n® 710 del COAR.
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En relacion a lo dispuesto en el Real Decreto 100/2010 sobre Visado Colegial Obligatorio se
entiende que el presente Proyecto NO entra dentro de los trabajos profesionales relacionados
en el art 2 sobre “Trabajos de Visado Obligatorio”.

En mi condicion de Arquitecto declaro responsablemente haber redactado el presente Proyecto
de Ejecucion conforme a la legislacion y normativa técnica aplicable vigente y de acuerdo a lo
establecido por el planeamiento municipal y declaro a su vez, cumplir con las condiciones que la
normativa aplicable exige para el ejercicio de la profesion.

En Logrofio, a mes de junio de 2.025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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MEMORIA DESCRIPTIVA

OBJETO DEL PROYECTO DE EJECUCION

El presente Proyecto de Ejecucion se redacta con el objeto de definir y concretar los trabajos de
adaptacion para Obrador y Venta de pan, bolleria y pasteleria artesana de un local diafano en la
Avenida de la Sierra 12 de Logrofio.

Se consideran incluidos en el presente expediente todos aquellos trabajos de obra necesarios para
conseguir la correcta ejecucion de los trabajos descritos para realizar la adaptacion del local, (sin incluir
el suministro de mobiliario), asi como aquellos complementarios necesarios en su desarrollo: memoria
justificativa de la actividad, puesta en obra del Plan de Control de Calidad y del Plan de Seguridad y
Salud, tratamiento y gestion integral de los residuos de construccion y legalizacion de todas las
instalaciones en las que sea exigible por normativa.
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PROMOTORY REDACTOR DEL PROYECTO DE EJECUCION

Se redacta por encargo de TRIGO ESCANDA SL, con CIF By5540195, y domicilio a efectos de
tramitacion del presente expediente en Avenida de la Sierra 12, 26007, Logrofio.

Esta redactado por Miguel Fernandez Landa, con NIF 16.558.856 Y, arquitecto colegiado n° 710 del
Colegio Oficial de Arquitectos de La Rioja.

LOCALIZACIONY SITUACION DEL EDIFICIO

El inmueble se encuentra ubicado en el bajo de un edificio residencial colectivo en una zona urbana de
Logrofio de reciente creacion denominada Guindalera, en la esquina entre las calles Avda de la Sierra 'y
Calle Nestares. Se trata de un local para uso comercial, en estado diadfano, en obra “gris”, sin uso ni
actividad alguna hasta la fecha, de forma rectangular, con una superficie Util interior, segun medicion,
de 172,31 m2.

El edificio fue construido en 2011 segUn catastro y no presenta impedimento alguno para la ejecucion
del proyecto. Esta ejecutado con estructura de hormigdn armada (muros, pilares y forjados), con
fachada revestida en piedra.

El local se encuentra a pie de calle. Presenta, en total, cinco huecos o escaparates a fachada, tres a la
calle Avda de la Sierra y dos a la calle Nestares. La fachada estad conformada con machones y dinteles
de la misma piedra que el resto de fachada del edificio. Los huecos disponibles se encuentran
provisionalmente cerrado con un cierre ceramico de ladrillo hueco enfoscado y pintado.

El local esta interiormente didfano, con paredes interiores, techos y suelos sin revestir.

Tiene una superficie de 172,31 m2 y una altura libre de 4,25 mts. Los huecos de fachada tienen una
altura de 3,00 mts desde suelo y anchuras variables de 3,74, 4,56, 3,70, 4,55 Y 3,70 mts. Es de forma
rectangular, con unas dimensiones aproximadas de 15,65 ml de largo y 11,05 ml de ancho. Tiene dos
pilares centrales y una viga “colgada” que desciende del techo un total de go cm.

Al local le antecede un espacio de caracter privado de 5 mts de ancho, con el mismo acabado que la
acera y abierto al paso publico. Este espacio privado, en su limite en contacto con el local, presenta un
pequefio desnivel de unos 14 cm, estando el suelo del local por debajo del nivel de la calle.

El local presenta acometidas de servicios que provienen de los cuartos de distribucion y contadores
comunitarios ubicados en el portal del edificio. De esta forma, se dispone de un pequefio armario
distribuidor de telecomunicaciones conectado con la infraestructura comun existente en el edificio. De
la misma forma dispone conductos de acometida eléctrica desde cuarto de contadores y conexion de
agua desde armario de contadores. La infraestructura propia de servicios se completa con una toma de
saneamiento conectado con el garaje comunitario ubicada junto a un pilar central.

Tiene, ademas, una chimenea aislada de humos de D300 de INOX conectada a cubierta y un tubo de
D150 para ventilacion hasta cubierta.

Sobre el techo del local también discurren algunas instalaciones del edificio como derivaciones
individuales de agua, electricidad y telecomunicaciones, conductos de saneamiento propios de los
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aseos y cocinas que se encuentran la planta superior y bajantes de pluviales y fecales provenientes de
plantas superiores.

El edificio dispone de dos s6tanos para uso aparcamiento y trasteros, por lo que el suelo del local es un
forjado de separacion con el sotano -1.

No se observan impedimentos para la ejecucion del proyecto planteado, el local no presenta problemas

para el cumplimiento de las exigencias de incendios, ruidos, seguridad estructural y actividades exigidas
en la normativa sectorial mas alla de las especificadas en el presente documento.

FOTOGRAFIAS ESTADO ACTUAL DEL LOCAL
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JUSTIFICACION URBANISTICA

Desde el punto de vista urbanistico es de aplicacion el vigente PGM de Logroiio.
Al respecto del a normativa particular de las NNUU:

— El proyecto planteado no supera las alineaciones establecidas por la edificacion, cifiéndose a
obras interiores de adecuacion.

— Los escaparates, accesos y demas elementos que afectan y alteran la fachada no sobrepasan la
alineacion establecida ni modifican los elementos considerados como “fachada” del edificio,
como es el revestimiento de piedra existente, en este caso.

— Ellocal dispone de servicios y acometidas desde los cuartos de contadores y distribucion del
edifico por lo que no esta previsto que las obras afecten, en ningun caso, al actual espacio
publico y sus servicios.

Las obras a acometer estan sujetas a licencia de obras y actividades. De acuerdo al articulo 2.2.39 del
las NNUU del PGM de Logrofio relativo a Actividades Sujetas a Licencia Ambiental se dice
textualmente:

"Son objeto de regulacion las condiciones de concesion y tramitacion de las licencias que ha de otorgar este
Ayuntamiento, de las actividades e instalaciones que se relacionan a continuacion:

1. Las que, en principio, se consideren sometidas a Licencia Ambiental.

2. Las que por su poca entidad no estén sometidas a dicha Licencia, aunque puedan ocasionar molestias
ambientales, no obstante.

La tramitacién por uno u otro sistema se determinard de conformidad con lo que resulte de los Informes
Técnicos, teniendo en cuenta la accesoriedad e importancia de las instalaciones, su potencia y uso, su
destino familiar, industrial o comercial, la ineficacia de medidas correctoras o limitaciones impuestas
anteriormente y otros factores.”

De la misma forma, le es de aplicacion el articulo 2.1.21, sobre “Actividades no sujetas a Licencia
Ambiental por su escasa entidad y que puedan ocasionar molestias ambientales”, que respecto a la
tramitacion se indica:

"Recibidos los documentos a que se refieren los articulos anteriores, el Ayuntamiento podrd adoptar las
siguientes resoluciones:
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a) Procedencia de continuar la tramitacion, por considerar que la actividad o instalacion esta incluida en el
grupo Il. En este caso en el plazo de un mes, como mdximo, se otorgard o denegard la licencia.

b) Considerar que la licencia debe tramitarse como licencia ambiental. Si asi fuese, se requerira al titular,
para que en un plazo que se determine, nunca inferior a quince dias, realice la conversion del expediente,
con la advertencia expresa de denegacion de la licencia en el supuesto de que asi no lo hiciera.”

DESCRIPCION TECNICA DE LA SOLUCION ADOPTADA

La solucion adoptada se ajusta a los requerimientos expresados por la propiedad.
ZONA PUBLICO: TIENDA Y MOSTRADOR

Desde el exterior se va a poder acceder a la tienda 6 zona destinada al publico por un acceso desde
Avenida de la Sierra. Un mostrador alargado permite la expedicion de productos mientras la gente
espera. Los expositores y estantes de productos se sitUan alineados.

OBRADORES

Separados en dos zonas diferenciadas, una de pasteleria y bolleria y otra de panaderia artesanas, donde
se integran los hornos. El obrador en total cuenta con una superficie de unos 100 m2 metros en los
cuales se va a desarrollar la actividad de fabricacion del producto.

ALMACENES

Se disponen de forma que estén completamente aislados de cualquier otra zona que no sea la de
produccion, estando cerrados y protegidos para que las materias primas no sufran alteracion alguna
durante el periodo de espera hasta su utilizacion en el obrador. Se distinguen 2 almacenes: harina y
resto de materias primas segun planos.

Los almacenes disponen de acceso desde el exterior para que la entrada de las diversas materias primas
se realice sin que el personal que las suministra deba de pasar por otras zonas ajenas al proceso
productivo.

VESTUARIO Y OTROS RECINTOS
Se prevén dos vestuarios diferenciados por sexos, provisto de lavabo, inodoro y ducha.

Se proyecta, ademas, un pequefio espacio de oficina para organizar y preparar pedidos y realizar
tramites administrativos necesarios.

CUADRO GENERAL DE SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS

ESTADO ACTUAL Sup util
LOCAL1 172,31 m2
DISTRIBUCION PROYECTADA Sup util
ZONA DE VENTA 33,49 M2
OBRADOR PANADERIA 60,36 m2
OBRADOR PASTELERIA 27,01 M2
DESPACHO 4,61 m2
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ALMACEN 1 10,62 m2
ALMACEN 2 6,56 m2
LIMPIEZA 4,62 M2
PASILLO 3,88 m2
ASEO/VESTUARIO 1 4,39 M2
ASEO/VESTUARIO 2 4,39 M2
TOTAL UTIL 159,92 m2

MEMORIA DE ACTIVIDAD

Se pretende realizar un tipo de panaderia de alta calidad, con productos de primer nivel y procesos
naturales de fermentacion, cocido y amasado. En consecuencia, se trabaja con ingredientes de la mas
alta calidad, apostando por masas madre de cultivo propio y harinas de biodiversidad, obtenidas de
trigos antiguos y recuperados. Cada pieza de pan pretender ser es el resultado de paciencia, dedicacion
y respeto por las técnicas artesanales.

También se elaborard viennoiserie y bolleria creativa, respetando los procesos tradicionales de
fermentacion lenta para obtener texturas hojaldradas, crujientes y llenas de sabor. Croissant,
napolitanas, caracolas, todos preparados con mantequilla e ingredientes naturales y sin aditivos
artificiales.

Desde la clasica barra de pan sobado hasta panes artisticos y especiales, se ofrecen una gran variedad
de opciones para los paladares mas exigentes, pensando resaltar los matices de los cereales mas nobles
y ofrecer una textura y sabor inigualables.

Desde panes de masa madre con harinas de trigos antiguos hasta panes artisticos y bolleria creativa,
todo esta elaborado con ingredientes naturales y técnicas artesanales.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad NO se encuentra entre las recogidas en anexo Il del Decreto 29/2018, de 20 de
septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo del Titulo | de la Ley 6/2017, de
Proteccion del Medio Ambiente en La Rioja, por lo cual NO es necesario someterse al tramite de
licencia ambiental, sin perjuicio de la aplicacion de dicha Ley en lo que proceda, asi como de la
normativa sectorial.

Respecto a las actividades recogidas en el Anexo lll, la b)1s hace referencia a “Fabricacion y venta al por
menor de pan, pasteleria, confiteria y similares, en establecimientos permanentes cuya superficie Util de
exposicion y venta al publico sea superior a 750 metros cuadrados”. La presente actividad se desarrolla, en
total, en un local de 172 m2.

La presente "Memoria de Actividad" definira la actividad, su incidencia en la salubridad en el
medioambiente y los riesgos potenciales para las personas y/o bienes, asi como las medidas correctoras
propuestas que se aplicaran para evitar cualquier interferencia en el medio ambiente y el resto de
ordenanzas sectoriales de aplicacion, en particular las relativas a ruidos y vibraciones y emisiones de
humos y gases a la atmosfera.

NORMATIVA DE APLICACION
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- Ley /2002, de 8 de octubre, de Proteccion del Medio Ambiente en La Rioja.

- Decreto 62/2006, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo del Titulo |
“Intervencion administrativa” de la Ley 5/2002, de 8 de octubre, de Proteccion del Medio Ambiente
en La Rioja.

- Ley16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion.

- Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y
ejecucion de la Ley 16/2002, de prevencion y control integrados de la contaminacion.

- Ley37/2003, de 17 de noviembre, de Ruido.

- Ordenanza de proteccion del medio ambiente contra la emision de ruidos y vibraciones en la ciudad
de Logrofio (aprobacion definitiva 2010).

- Ley10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

- Decreto 19/2000, de 28 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Accesibilidad en relacion
con las Barreras Urbanisticas y Arquitectonicas, en desarrollo parcial de la Ley 5/1994, de 19 de julio.

- Plan General de Ordenacion Urbana del Ayuntamiento de Logroiio.

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion
(CTE).

- Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension (REBT).

- Real Decreto 1781/1998, de 31 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas de los Edificios (RITE-98).

- Ordenanza reguladora del servicio de agua en la ciudad de Logrofio.

- Ordenanza municipal del uso del alcantarillado y control de vertidos de aguas residuales en la
ciudad de Logrofio.

- Ley 1/1998, de 27 de febrero, sobre infraestructuras comunes de telecomunicacion, telefonia y
audiovisuales.

- Ley31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

La actividad a instalar es una panaderia para elaboracion de pan, bolleria, pasteleria y asociados y
vinculado a su posterior venta al publico dentro del mismo establecimiento

En el acondicionamiento del local, se han tenido en cuenta dos elementos fundamentales como son los
Diagramas de flujo y el Plan de Produccion que el propietario tiene previsto realizar y la
Reglamentacion Técnico Sanitaria para la Elaboracion del Pan y Panes especiales segun RD-1137/1984,
de 28 de Marzo y Modificaciones Posteriores (285/1999, de 22 de Febrero; RD 1202/2002, de 20 de
Noviembre; 1975/2004, de 1 de Octubre).

Normativa a tener en cuenta:

— Real Decreto 308/2019, de 26 de abril, por el que se aprueba la norma de calidad para el pan.

— Real Decreto 126/2015, de 27 de febrero, por el que se aprueba la norma general relativa a la
informacion alimentaria de los alimentos que se presenten sin envasar para la venta al
consumidor final y a las colectividades, de los envasados en los lugares de venta a peticion del
comprador, y de los envasados por los titulares del comercio al por menor.

— Reglamentacion técnico-sanitaria (pan, panes especiales y productos semielaborados) (texto
refundido de los reales decretos 1137/1984, de 28 de marzo; 285/1999, de 22 de febrero y
1202/2002, de 20 de noviembre)

CONDICIONES DEL ESTABLECIMIENTO, MATERIAL Y PERSONAL. MANIPULACION.
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El local estard aislado completamente del exterior, tanto de agentes que puedan dar lugar a
alteraciones en el proceso, asi como compartimentado convenientemente en su interior, para
conseguir el mismo propdsito.

Los puntos recogidos en dicha Reglamentacion en el Articulo 8.3 acerca de la maquinaria y separacion
de materiales combustibles (en este caso los combustibles son inexistentes) u otros de caracter tdxico,
con los productos alimentarios se cumple rigurosamente.

Se dispondra de ventilacion natural si se desea, asi como de ventilacion forzada.
Dependiendo del momento se estimara oportuna una u otra.

Por otro lado, el cerramiento de la panaderia estara aislado tanto en su perimetro, asi como en su
techumbre, amortiguando las diferencias de temperatura exterior-interior de forma que el producto no
sufra alteraciones en este sentido.

Los pavimentos proyectados para este acondicionamiento seran lisos y duros, bien de resinas
poliméricas alimentarias o bien gres de alta resistencia de gran formato, con una separacion entre el
baldosado de dos milimetros en la zona de trabajo.

El revestimiento perimetral del obrador sera liso, revistiéndolo de pintura plastica resistente a los
lavados.

Todo el local estara provisto de diversas tomas de agua con sus correspondientes desagies, situados en
zonas de demanda tales como obrador (junto a la amasadora), lavamanos en mostrador de expedicion,
lavabo en vestuarios e inodoro.

CONDICIONES DE LA ZONA DESTINADA PARA LA VENTA.

Cumpliendo con la Reglamentacion Técnico Sanitaria en su Articulo g, en el punto 9.2, se realizard la
venta por personal dedicado especialmente a ello, simultaneando esta con algunas de las actividades
que a su vez estan permitidas tales como la degustacion en el local de los productos fabricados en el
mismo u otros de envase integro y no recuperable.

El emplazamiento de los productos terminados se depositara en mostrador y estanterias inocuos, fuera
del alcance del publico, Estos lugares de acopio de producto terminado estaradn realizados con
materiales que no aporten alteracion sanitaria ni organoléptica alguna por contacto.

Los materiales de los que estd realizada esta zona seran analogos al obrador, aunque se realizara un
revestimiento en solera con tarima para crear un ambiente mas acogedor y diferenciar las zonas, sin
prejuicio de la facilidad de limpieza de las instalaciones.

MATERIAS PRIMAS A UTILIZAR.

A continuacion, se describen las materias primas con las que se van a trabajar las diversos productos;



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
MEMORIA

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

Se puede concluir de la siguiente tabla que los productos que se van a ofertar estan realizados con
ingredientes naturales. Practicamente sin conservantes ni colorantes artificiales.

Cabe destacar que en el proceso productivo, algunos panes van a tener la peculiaridad de que para su
fermentacion se va a utilizar un porcentaje muy inferior de levaduras de un proceso normal, debido a
ue en el amasado inicial, se incluird no solo las materias primas convencionales, sino una mezcla al
! 1
30% del peso total denominada “levadura salvaje”.

Se entendera por preparada esta “levadura”, cuando el volumen de la Mezcla se dobla en volumen en
un periodo de tres horas.

TRANSPORTE/VENTA.

Inicialmente no procede el transporte y distribucion del obrador a otros establecimientos que no sean el
mencionado con anterioridad y ubicado en el mismo local, aunque no se descarta la posibilidad de
venta al por mayor en otros establecimientos, dando a conocer a la Autoridad Sanitaria competente en
este asunto con la suficiente antelacion para este

cometido si se diese el caso.

No proceden otros tipos de venta como los citados en el Articulo 21 de la Reglamentacién Técnico
Sanitaria RD 113771984, de 28 de Marzo y siguientes modificaciones al respecto.

EXPORTACION/IMPORTACION.

No procede.

DESCRIPCION DEL PROCESO PRODUCTIVO.

La elaboracion principal del producto en el obrador se enfocara en la produccion de distintos tipos de
panes, diferenciados tanto por las calidades asi como por sus caracteristicas organolépticas. Esta

también se complementara en menor medida con otros elementos como son la produccion de pastas y
bizcochos, sin utilizar cremas u otros ingredientes que no estén permitidos para esta actividad.



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
MEMORIA

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

Inicialmente, el obrador tratara de enfocar la venta a unos panes de calidad alta, con lo que supone un
proceso diferenciador, el cual se comenta a continuacion:

Adicion de ingredientes y amasado. Inicialmente, los ingredientes son los utilizados como en cualquier
otro proceso de elaboracion de pan comun excepto la proporcion de levaduras (que disminuye
considerablemente) a favor de la adicion de “levadura salvaje”, comentada en el Anexo de Justificacion
Técnico Sanitaria.

Al igual que los ingredientes varian en su composicion, también los tiempos lo hacen
considerablemente, aumentando el proceso total que nos ocupa hasta 1 dia desde el comienzo de la
fabricacion hasta la expedicion.

Una vez realizada la mezcla y el amasado, el bloque se deja reposar durante una hora y media a
temperatura ambiente para que comience la primera fermentacion.

Refrigeracion. Una vez ha reposado lo suficiente, esta masa pasa a un refrigerador con temperatura
controlada (4-5° C) durante 18 horas, consiguiendo una segunda fermentacion mas lenta con la que se
consigue una mayor potenciacion tanto en su textura, asi como en su sabor.

Este proceso no sélo acentUa sus cualidades sensoriales, sino que también aumenta la durabilidad del
producto de un dia hasta un maximo de tres dias con todas sus caracteristicas plenas, tanto de sabor
como de textura.

Formado (Manual) Al contrario que en la fabricacion en serie, el formado de los distintos panes (tanto
en formato barra, asi como hogaza u otros) se realizard de forma manval, dando un toque que
rusticidad al producto y evidenciando que el mismo es Unico y distinto.

Una vez se ha realizado el formato de cada unidad, se vuelve a dejar reposar cada una de ellas durante
un periodo de 1 hora aproximadamente a temperatura ambiente para que continde con una tercera
fermentacion a temperatura ambiente.

Horneado. Cada unidad se introduce en el horno durante un tiempo de 30 minutos a unos 230° C de
media. Estos tiempos y temperaturas se veran modificados dependiendo del formato de la unidad a
hornear.

Aireacidn en rejillas. Aunque generalmente no se toma como una parte del proceso, uno de los
momentos mas importantes es el enfriamiento de las unidades. En el caso que la disposicion de las
mismas después del horneado no se realice correctamente y se introduzcan como bloque (sin

separacion entre ellas), puede haber alteraciones irreversibles en la textura del producto final.

Expedicion. Una vez que las unidades del proceso ya se han enfriado, se colocaran en la zona destinada
para su expedicion y venta por personal cualificado para tal fin.

MAQUINARIA A INSTALAR
La maquinaria principal a instalar, necesaria para la actividad a desarrollar es la siguiente:

(se mantiene la numeracion llevada en la documentacion grafica anexa)

NECESIDADES DE EQUIPAMIENTO (Y PREVISION DE POTENCIAS)
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OBRADOR Uds KW/ud Total Kw
1 | Enfriadora de agua y cuantalitros 1 0,75 Kw 0,75 Kw

2 | Batidora BM-4ol 1 3,75 Kw 3,75 Kw

3 | Amasadora brazos AB-25Kg 1 1,50 Kw 1,50 Kw

4 | Amasadora brazos AB-50Kg 2 3,00 Kw 6,00 Kw
5 | Formadora de barras vertical 1 0,75 Kw 0,75 Kw

6 | Fermentadora lverpan FCX-20 8 1,90 Kw 15,20 Kw
7 | Horno solaris 4C 2P 700 1600 A 10,80 Kw 43,20 Kw
8 | Cargadorintegrado 1

9 | Torre horno KWIK-CO KX-5+H 1 7,50 Kw 7,50 Kw

10 | Torre horno KWIK-CO KX-g+H 1 14,50 Kw 14,50 Kw
11 | Batidora BM-10l sobremesa 1 0,50 Kw 0,50 Kw
12 | Abatidor ABT-8 bandejas 1 2,00 Kw 2,00 Kw
13 | Frigorifico +o 1 0,25 Kw 0,25 Kw
14 | Frigrifico -o 1 0,25 Kw 0,25 Kw
15 | Lavautillaje LV-65 1 11,00 Kw 11,00 Kw
16 | Laminadora L-600 2 vel 1 0,75 Kw 0,75 Kw

18 | Freidora 1 2,00 Kw 2,00 Kw
19  Bandejeros 6

20  Mesa central 2M 1

21  Mesa mural 1

22 | Estanteria 1

VENTA Uds KW/ud Total Kw
23 | Vitrina refrigerada AHLR-P 2050 1 0,55 Kw 0,55 Kw
24 | Vitrina neutra AHLR-P 2050 2 0,55 Kw 1,120 Kw

25 | Rebanadora SELF-80 1 0,80 Kw 0,80 Kw
26 | Mueble caja MCA 1250mm 1

27 | Estanteria Brot1 8oomm 1 0,054 Kw 0,05 Kw
28 | Estanteria Brot2 8oomm 4 0,036 Kw 0,14 Kw
29 | Estanteria Brot4 8oomm 1 0,036 Kw 0,04 Kw
30 | Estanteria Brot4 ssomm 1 0,036 Kw 0,04 Kw
31 | Estanteria escaparate 3700mm 1

Herramientas manuales:
—  Cuchillos
— Balanzas
— Sierras
— Tijeras
—  Escobones
— Fregona
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— Escoba
— Recipientes diversos para limpieza.
—  Silo de almacenamiento desechos
—  Cubos diversos
Todos los cuchillos, balanzas, sierras, tijeras y demas deberan ser de acero inoxidable.

Elementos de almacenamiento:
Estanterias de acero inoxidable en almacenes y obrador, asi como neveras y congeladores diversas para
productos y materias primas segun planos.

RELACION DE PUESTOS DE TRABAJO

En un principio existiran seis puestos de trabajo, dos encargados de obrador para preparar los
productos y un encargado de la venta al publico (pudiendo ser de ambos sexos). Todos los puestos
ostentaran la categoria profesional de oficial de primera y deben poseer de forma obligatoria el carnet
de manipulador de alimentos.

POSIBLE REPERCUSION EN EL ENTORNO. MEDIDAS CORRECTORAS
EMISIONES A LA ATMOSFERA

El desarrollo normal de la actividad no produce emisiones contaminantes superiores en concentracion a
las permitidas en la Ley 34/2007, ni estd incluida en el catalogo de actividades del R.D. 100/2.011 como
potencialmente contaminadora de la atmosfera. No se producen emisiones localizadas de importancia
ya que el horno a colocar es de condensacion y no genera ni humos ni vapores de modo que no necesita
una chimenea de evacuacion de humos.

RUIDOS Y VIBRACIONES
Clasificacion y condiciones exigibles a las actividades
El local es un local destinado a OBRADOR DE PANADERIA, clasificado como tipo Il segun el articulo

20.1, por considerarse de una actividad de nivel sonoro inferior a 80 dB(A) que pueden funcionar en
periodo nocturno.

Tipo Actividad

1 |Locales destinados a discoteca, salas de baile o fiesta con espectaculos o pases dg
latracciones, tablaos y cafés-concierto. Asi como oftros locales autorizados parg
fctuaciones en directo.

2 Jocales destinados a bares, cafeterias, pubs y ofros establecimientos de publicd
oncurrencia, con equipo de reproduccion sonora o audiovisual, con niveles sonorog
Ide enfre 80 y 90 dB(A) vy sin actuaciones en directa. Asi como, en cualquier caso)
laquellos que de conformidad con el Decreto 47/1997, de 5 de septiembre)
modificada por el Decreto 50/2006, de 27 de julio, regulador de los horarios de los|
lestablecimientos publicos y actividades recreativas de la Comunidad Auténoma de
lLa Rioja, dispongan de ampliacion de horario de cierre, segun el articulo 7.1.G).

3 |Locales destinados a bares, cafeterias, restaurantes y otros establecimientos dg
publica concurrencia, sin equipo de repraduccion sonora o audiovisual, o en caso def
disponer del mismo, con niveles sonoros inferiores a 80 dB(A). Asi como cualquier|

tra actividad susceptible de producir molestias por ruidos y vibraciones, que puedd|
funcionar, aiin de forma parcial, en periodo nocturno.

T fcualquier olfa actividad susceplible de producir molestias por ruidos o vibraciones)
ue funcione Unicamente en horario diurno.

El area acustica en que se encuentra el local es TIPO | USO RESIDENCIAL
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El nivel de presion sonora maximo a producir en el interior del local sera el debido a la distribucion y
colocacion de elementos en sus respectivos lugares de almacenamiento, a las conversaciones entre
dependiente y cliente y la manipulacion de los productos; se estima inferior a 8o dB(A), incluso
teniendo en cuenta las maquinas de aire acondicionado y ventilacion.

El local no dispone de aislamiento, por lo que se realizaran obras de incremento del mismo que se
describen en este punto y se referencian y desarrollan en el resto de documentos del proyecto, de
modo que cumplir con las exigencias de la normativa de aplicacion: Ordenanza Municipal y Documento
Basico HR del CTE.

Condiciones especificas de aislamiento
De acuerdo a la clasificacion exigida, los valores minimos de aislamiento a ruido aéreo y aislamiento

banda de tercio octava de 125Hz entre la actividad y otros recintos de uso residencial (en este caso) son
los siguientes:

Tipo Dara Dur. 125
1 75 60
2 70 57
3 60 47
4 1) 42

Ademads, en las actividades en las que habitualmente se originen ruidos de impactos, se deberd
garantizar un aislamiento, que permita establecer que en los recintos de uso residencial, administrativo,
educativo, cultural o religioso, que se encuentren afectados por su instalacion, el nivel global de presion
de ruido de impactos estandarizado, L'nT,w, no sea mayor de 35 dB.

Valores limite en el ambiente exterior
Bajo la clasificacion de las diferentes areas que presentan el mismo objetivo de calidad acustica

establecida en el Articulo 13 de la Ordenanza Municipal de Logrofio, se deben cumplir unos limites
maximos de niveles sonoros ambientales en el exterior del local, siendo estos lo siguientes valores:

Tipo de area acustica Indices de ruido
(sectores del territorio con predominio de los distintos tipos de Lia Lice Licn
suelo)
| |Uso residencial. 55 55 45 ||
T |Uso industrial. [i}s) 65 %)
11l |Uso recreativo y de espectaculos. 63 63 53
IV |Uso terciario distinto del contemplado en [l 60 60 50
V' |Uso sanitario, docente v cultural que requiera una especial 50 50 40
roteccion contra la contaminacion acustica.

Valores limite en el ambiente interior

Bajo la clasificacion de las diferentes areas que presentan el mismo objetivo de calidad acustica
establecida en el Articulo 14 de la Ordenanza Municipal de Logrofio, se deben cumplir unos limites
maximos de niveles sonoros ambientales en el interior de los locales contiguos, en funcidn de la
actividad a desarrollar, siendo estos lo siguientes valores:
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Indices de ruido

[ [ L

Uso del local afectado Tipo de recinto

Fesidencial IZonas de estancia 40 40 30
Dormitorios 35 35 25
[DESpachos prolesionales 35 35 30
Oficinas 40 40 40
Sanitario [7onas de estancia 40 40 30
Dormitorios 35 35 25
Educativo o cultural lAulas 35 35 39
Salas de lectirs a0 a0 30
Bares y restaurantes lZonas de publico 40 40 40
|Comercial lZonas de publico o0 o0 o0
|Industria| [Zonas de trabajo 55 55 50

Caracteristicas de los cerramientos y los sistemas constructivos proyectados

Antes de la ejecucion de la distribucion interior y el acondicionamiento del local se ejecutara un suelo
flotante, un techo acustico por debajo de las instalaciones actuales existentes y un trasdosado se
separacion con los locales contiguos a fin de garantizar un adecuado comportamiento al ruido.

ENCUEMTRO PARED - TECHO

1. Forjado existente
2, Amortiguador actstico con muelle
3. Lana de roca 40 mm. y 70 Kg/m3

4, Lana mineral 50 mm, y 20 Kg/m3
12

5, Camara de aire
10

12 6. Maestras para techo continuo cada 60 mm.

11 7, Banda perimetral Copopren 20 mm, 150 kg/m3
12 8. Canal de trasdosado en 46 mm.

9, Amortiguador antivioratorio

10, Membrana acistica MAD 4

11. Membrana actstica MAD 2

12, Placa de Yeso Laminado de 15mm., PPH

13, Paso de instalacicnes

14, Techo decorativo

ENCUENTRO PARED - SUELO

1, Forjado del piso
| 2, Cerramientos verticales
L= 3, Lamina Impactodan 10 mm.
1']. - 1 4, Copopren 20 mm, 150 kg/m3
T 5, Losa de hormigan
6, Solado final a colacar
7. Montante cada 60 cm,
8. Canal de trasdosado en 46 mm,
9, Amortiguador antivibraterio
10. Lana de roca 40 mm. y 70 Kg/m3
11, Membrana acUstica M.A.D 4
12, Placa de Yeso Laminado de 15mm., PPH

13, Banda aclstica

N0~ W o
|
—
L no
(o))

W & W
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Ejecucion de Suelo

El aislamiento acustico del suelo debe realizarse en toda la superficie del local, incluyendo bafos, zona
de barra, almacén, etc.

Ejecucion:

Forrado de los desagles de fontaneria con material fonoaislante tipo Acustidan 16/4 o
sandwich similar.

Limpieza del suelo existente y colocacion sobre éste de una [amina acustica de polietileno
reticulado no espumado de célula cerrada, de 20 mm de espesor, Impactodan 10; solapada con
Cinta de solape Impactodan autoadhesiva 0,2 mm de espesor, con solape de 10 cm o mas al
encuentro con los paramentos verticales, conducciones y pilares, con el fin de obtener la
flotabilidad perimetral del suelo.

Colocacion sobre la primera lamina una capa de panel tipo Copopren de copos de espuma de
poliuretano de 20 mm de espesor y densidad 150 Kg/m3, contrapeando juntas, con solape de
10 cm al encuentro con los cerramientos verticales perimetrales, conducciones y pilares.
Colocacion sobre dichos paneles de una lamina acuUstica de polietileno reticulado no espumado
de célula cerrada, de 10 mm de espesor, Impactodan 10, solapada con Cinta de solape
Impactodan autoadhesiva 0,2 mm de espesor, con solape de 10 cm o mas al encuentro con los
paramentos verticales, conducciones y pilares, con el fin de obtener la flotabilidad perimetral
del suelo.

Vertido de una capa de mortero de cemento con espesor de 10 cm, hasta rematar contra los
solapes perimetrales del material aislante, nivelada y lista para solar sobre ella.

Todos los tabiques y demas instalaciones se realizaran sobre este suelo flotante para evitar las
transmisiones indirectas de ruido y vibraciones.

Ejecucion de Techo

Aligual que el suelo, el aislamiento acUstico del techo debe realizarse en toda la superficie del local.

Ejecucion:

Enfoscado o sellado de pequefios huecos en forjado superior con mortero de 15 mm de
espesor.

Forrado de las bajantes existentes con un material fonoaislante, compuesto por una ldmina
elastomérica de alta densidad y una manta geotextil mezclada con fibra de vidrio, tipo
Acustidan 16/4, o material de similares caracteristicas.

Cuelgue de las viguetas del techo de varilla roscada colgada mediante amortiguadores de
muelle tipo VT-50 de Mecanotubo (50 kg/ud).

Sobre la perfileria de la estructura primaria del falso techo, fijacion con tornillos rosca-chapa
de la 12 placa fonica de yeso laminar, de 15 mm de espesor.

Apoyo sobre esta placa de doble panel de lana de roca de 40 mm de espesor y 70 Kg/m3 de
densidad y una tercera en su parte superior de lana mineral de 5o mm y 20 Kg/m3. La
colocacion de la doble capa de lana de roca mas la de lana mineral se debe de hacer
contrapeando juntas.

Sellado con pasta de juntas de las placas de yeso laminar.

Atornillado de una 22 placa de yeso laminar fonica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcuUstica Danosa
M.A.D.4 en suinterior y sellado con pasta de juntas.
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— Atornillado de una 32 placa de yeso laminar fénica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcUstica Danosa
M.A.D.2 en su interior y sellado con pasta de juntas.

—  Eltecho de aislamiento no podra perforarse bajo ningiin concepto, todas las instalaciones: luz,
agua, climatizacion, ventilacion, etc, deben realizarse por debajo del techo de aislamiento
ejecutado, quedando albergadas entre el falso techo acustico de servicios y el techo de
aislamiento.

Ejecucion de Trasdosados y forro de pilares

Se realizard un trasdosado al cerramiento actual en contacto con los locales contiguos, desde el suelo
flotante hasta el techo acustico, que incluye los dos pilares exentos intermedios.

El cerramiento existente esta constituido por fabrica de ladrillo hueco de gran formato sin revestir, lo
que supone una masa total del paramento minimo de 195 kg/m2 (sin contar los posibles trasdosados de
los locales contiguos. Se realizard, a partir del paramento existente, un trasdosado autoportante de las
siguientes caracteristicas:

— Montaje de la perfileria de acero galvanizado desde el suelo flotante hasta el techo
suspendido, perfil montante de 46 mm y perfil canal de 48 mm. Se utilizaran amortiguadores
caucho-metal de pared tipo EP-400+sylomer de Mecanotubo para la estabilidad del conjunto.

— Introduccion entre los montantes de la perfileria de una capa de panel de lana mineral de 40
mm de espesory 70 Kg/m3 de densidad.

— Atornillado de una placa de yeso laminar fonica de 15 mm de espesor con tornillos rosca de
chapa a los montantes de la estructura.

— Atornillado de una 22 placa de yeso laminar fénica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcuUstica Danosa
M.A.D.4 en su interior y sellado con pasta de juntas.

— El trasdosado de aislamiento no podra perforarse bajo ningun concepto, todas las
instalaciones: luz, agua, climatizacion, ventilacion, etc, deben realizarse exteriormente dentro
del trasdosado de distribucion.

Ambiente exterior

Teniendo en cuenta que la puerta de entrada esta frecuentemente cerrada en la mayor parte del
tiempo del funcionamiento de la actividad, el ruido producido en el establecimiento no podra
transmitirse al exterior directamente sino a través de los cerramientos de la fachada a la calle. En el
peor de los casos y considerando que la totalidad de la fachada se compondria de lunas de cristal vidrio
de sequridad 4+4/12/4+4 mm, el ruido transmitido al exterior seria de:

80 -39 dB(A), aislamiento acustico de la luna de cristal = 41 dB(A),
que sera inferior al ruido ambiente existente e inferior en todo caso a las limitaciones de la Ordenanza
Municipal de Ruidos y Vibraciones de Logrofio, cuyo valor es de 55 dB (A) en el exterior para horario
diurno-de tarde, de tal modo se cumple con los requisitos de la misma y se asegura la influencia nula del

ruido de la actividad en el exterior.

Ambiente interior
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Trasmision horizontal. Locales contiguos de uso MERENDERO. Las paredes de separacion del local que
nos ocupa con locales medianiles en los que se ejercen otras actividades, estan constituidas por tabique
doble de ladrillo hueco de gran formato de g cm de espesor.

Este cerramiento asegura un aislamiento a ruido aéreo de 35 dB(A), segun tablas técnicas consultadas.

Sobre esta solucion, y sin contar con los correspondientes trasdosados y soluciones acuUsticas que
también deberian de realizar los locales contiguos de uso merendero se ejecuta un trasdosado
acusticos formado por una capa de lana mineral y un trasdosado de dos placas de yeso laminado con
una lamina acustica tipo MAD 4mm intercalada. Sobre esta solucion se realiza otro trasdosado de
distribucion también con otra capa de lana mineral.

Se estima que el total de incremento acuUsticos sobre la capa existente (ladrillo hueco) es de 30 dB(A)
con lo que el total de la solucion es de 65 dB(A) con lo que se cumple sobradamente tanto el minimo
exigido a la solucidn constructiva como la trasmision de ruido al local contiguo de uso merendero.

Exigencia minima constructiva: 60 Dnt,A, < de 65 dB(A) proyectado
Exigencia maxima trasmision ruido a ambiente interior: 40 dB(A), nocturno, > 15 dB(A) proyectado

En el caso de transmision de ruidos a la primera planta del edificio se considera que el cerramiento es un
forjado reticular de 25+5 de espesor 300 mm, incrementado por los recrecidos de suelo y el suelo
superior.

Calculado a partir de una masa total del elemento constructivo de 450 Kg/m2 se parte de un
aislamiento acuUstico de:

R=63,5109450 — 41,5 = 56 dB(A)

Sobre este elemento se distribuye por todo el local y cubriendo las instalaciones existentes que
discurren por el techo de un falso techo acUstico formado por: soportes antivibratorios, cdmara de aire
2 capas de lana mineral de 50 mm, una capa de lana de roca de 40 mm, tres capas de placa de yeso
laminado con dos laminas acUsticas MAD 4 y MAD 2 intercaladas.

Bajo este falso techo acustico se distribuye las instalaciones de ventilacion y clima y se ejecuta un nuevo
falso techo decorativo.

Segun fichas técnicas consultadas este falso techo incrementa la solucion de partida en, al menos, 20
dB(A), por tanto, el aislamiento total del conjunto es de 76 dB(A), suficiente para el cumplimiento de las
exigencias minimas de trasmision al ambiente superior interior.

La maquinaria de ventilacion y aire acondicionado a emplear son de caracter doméstico o similar, no se
utilizan sistemas de grandes potencias y con niveles de ruido controlado, montados, en cualquier caso
sobre amortiguadores de goma y dentro de la caja acUstica construida, por lo que se garantiza la
transmision de vibraciones a locales o viviendas adyacentes.

Toda la maquinaria del obrador, susceptible de producir vibraciones y trasmision de ruidos, como
laminadoras, batidoras o amasadoras iran colocadas sobre soportes antivibratorios.

Justificacion a Ruido de Impacto
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Para evitar la transmision de ruidos y vibraciones a los posibles afectados por medio del ruido de
impacto en el local se realiza una solera flotante compuesta por un sandwich de paneles tipo copopren
de 150 Kg/cm3 de densidad y una ldmina acUstica Impactodan de 10 mm. intercalada y, sobre ellos,
extendido de una solera de mortero de 10 cm desolarizazada del perimetro y pilares.

Esta flotabilidad dada por el conjunto de laminas absorbente mas el pavimento definitivo nos asegura
valores inferiores a los 35 dB(A).

Justificacion de Maquinaria de Extraccion y Climatizacién

Para evitar la transmision de ruidos y vibraciones a los posibles afectados por medio del ruido producido
por la maquinaria de climatizacion y extraccion existentes en el local dichas maquinas estan colocadas
en el falso techo con amortiguadores y aislamiento acuUstico adicional con el objetivo de evitar
molestias al exterior y a los vecinos del inmueble superior.

Se colocara un silencioso en las salidas de los conductos de extraccion para atenuar el ruido del
intercambiador de calory el que sale del interior del local.

Una vez terminadas las obras en el local y antes de su puesta en marcha y servicio, se procedera a
realizar un estudio e informe sobre el aislamiento acuUstico del local y los niveles sonoros producidos por
la maquinaria instalada justificando pormenorizadamente el cumplimiento de la Ordenanza de
Proteccion del Medio Ambiente contra la emision de ruidos y vibraciones en la ciudad de Logrofo.

RECOGIDA, DEPURACION Y VERTIDO DE AGUAS RESIDUALES

No existen aguas residuales procedentes de la actividad, los vertidos que se originan son los
procedentes del vestuario, lavamanos y fregaderos del establecimiento que no precisan de medidas
correctoras previas a su vertido a la red.

GESTION DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS

No se producen en el desarrollo de la actividad residuos que puedan clasificarse como toxicos y
peligrosos.

GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS

Los Unicos residuos sdlidos que pueden generarse son pequefias cantidades de material de embalaje de
productos, desechos de limpieza, etc, derivados de la actividad, ademas de partes de productos
desechables o derivados de los mismos no vendidos y que perezcan.

Estos residuos que se generan se recogen en contenedores adecuados estancos, separandolos de los
alimentos en buen estado y son retirados por Gestor Autorizado.

CONTAMINACION DE SUELOS

El edificio en que se va a desarrollar la actividad esta situado en el mismo casco urbano de la localidad
de Logrofio y es de antigua construccion. Por ello el suelo sobre el que se ubica la actividad se ha
utilizado o para vivienda en virtud del edificio existente o antes de la construccion para cultivos, no
ubicandose jamas en esa localizacion actividad potencialmente contaminadora del suelo.
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MEMORIA CONSTRUCTIVA

DESCRIPCION DE EJECUCION DE OBRA

Se consideran incluidas la mano de obra, ayudas necesarias, demoliciones, desmontaje y montaje de
piezas, apertura de rozas y/o huecos, remates, limpieza y retiradas de escombros, transporte a
vertedero, el proyecto y la gestion de residuos, canon de vertidos, asi como todos los medios y equipos
auxiliares indispensables y necesarios para la ejecucion, puesta en marcha y correcto funcionamiento de
cada partida.

Se consideran incluidos dentro de cada capitulo el suministro, colocacion y montaje y/o conexion de
todos los elementos, materiales y equipos correspondientes, con todos sus accesorios
complementarios.

ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES

Primeramente, se realizaran los trabajos previos para preparar la zona de trabajo, en particular la
separacion fisica de la zona de actuacion con la calle y el resto del edificio para minimizar las afecciones
a vecinos. No se considera necesario la ocupacion de espacio publico durante la ejecucion de las obras
por disponer el local de un espacio frontal de 5 mts de anchura de espacio libre privado. Se estableceran
procedimientos para el acceso de personal y entrada y salida de materiales de obra con la minima
incidencia con el personal que trabaja en el edificio.

En las fachadas exteriores, se procedera a la demolicion de las tabiquerias de cualquier tipo ejecutada
como trasdosado, desmontaje del aislamiento existente y demolicion fabricas exteriores de cualquier
tipo, necesarias para la realizacion de la nueva distribucion de nuevos huecos en fachadas. Se incluye la
ejecucion de los cerramientos provisionales de fachada que sean necesarios, mientras se ejecutan y/o
instalan los elementosdefinitivos.

Asi mismo se procedera a la anulacion, desmontaje, levantado, retirada y demolicion de cualquier tipo
de instalacion no comunitarias existentes en la zona de actuacion segun las fases proyectadas, tanto
vistas, como ocultas, bajo falsos techos o enterrada, por medios manuales, incluso desmontaje previo
de lineas, mecanismos, canalizaciones, tuberias, conductos, cajas, aparatos de iluminacién, de
climatizacion o de cualquier otro tipo de instalacion, y demas elementos encontrados, sin recuperacion
de los mismos.

Barrido y limpieza de forjados, dejandolos preparados para posteriores trabajos de replanteo.

Queda incluida en el presupuesto la limpieza, la carga, transporte y evacuacion por medios manuales de
cualquier escombro o residuo generados en la totalidad de las unidades de obra sobre camién o
contenedor, incluyendo los costes e impuestos, que la gestion de todos los residuos pueda generar.

Se realizara una inspeccion del estado de todas las bovedillas de cualquier material del forjado superior
en toda la superficie del local, con el fin de detectar cualquier sintoma de deterioro que manifieste un
inminente desprendimiento. En caso de detectar cualquier incidencia en alguna bovedilla, se debera
actuar de forma inmediata, realizando el saneado de la misma, retirando cualquier parte de la bovedilla
que manifieste inestabilidad. Todos los espacios que existan en el forjado como consecuencia del
desmontaje total o parcial de bovedillas, bien por desprendimientos previos o como resultado de la
actuacion de la inspeccion, debera ser rellenado con el material, a definir por la DF, que asegure el
correcto aislamiento térmico y acuUstico del forjado, manteniendo su comportamiento de reaccion y
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resistencia

ALBANILERIAY AISLAMIENTOS

Actuaciones de proteccion acustica

Antes de la ejecucion de la distribucion interior y el acondicionamiento del local se ejecutara un suelo
flotante, un techo acustico por debajo de las instalaciones actuales existentes y un trasdosado se
separacion con los locales contiguos a fin de garantizar un adecuado comportamiento al ruido.

Las caracteristicas de estos elementos de proteccion acustica son:

Ejecucion de Suelo

El aislamiento acuUstico del suelo debe realizarse en toda la superficie del local, incluyendo bafos, zona
de barra, almacén, etc.

Ejecucion:

Forrado de los desaglies de fontaneria con material fonoaislante tipo Acustidan 16/4 o
sandwich similar.

Limpieza del suelo existente y colocacion sobre éste de una lamina acustica de polietileno
reticulado no espumado de célula cerrada, de 10 mm de espesor, Impactodan 10; solapada con
Cinta de solape Impactodan autoadhesiva 0,2 mm de espesor, con solape de 10 cm o mas al
encuentro con los paramentos verticales, conducciones y pilares, con el fin de obtener la
flotabilidad perimetral del suelo.

Colocacion sobre la primera [amina una capa de panel tipo Copopren de copos de espuma de
poliuretano de 20 mm de espesor y densidad 150 Kg/m3, contrapeando juntas, con solape de
10 cm al encuentro con los cerramientos verticales perimetrales, conducciones y pilares.
Colocacion sobre dichos paneles de una lamina acUstica de polietileno reticulado no espumado
de célula cerrada, de 10 mm de espesor, Impactodan 10, solapada con Cinta de solape
Impactodan autoadhesiva 0,2 mm de espesor, con solape de 10 cm o mas al encuentro con los
paramentos verticales, conducciones y pilares, con el fin de obtener la flotabilidad perimetral
del suelo.

Vertido de una capa de mortero de cemento con espesor de 10 cm, hasta rematar contra los
solapes perimetrales del material aislante, nivelada y lista para solar sobre ella.

Todos los tabiques y demas instalaciones se realizaran sobre este suelo flotante para evitar las
transmisiones indirectas de ruido y vibraciones.

Ejecucion de Techo

Aligual que el suelo, el aislamiento acUstico del techo debe realizarse en toda la superficie del local.

Ejecucion:

Enfoscado o sellado de pequefios huecos en forjado superior con mortero de 15 mm de
espesor.

Forrado de las bajantes existentes con un material fonoaislante, compuesto por una ldmina
elastomérica de alta densidad y una manta geotextil mezclada con fibra de vidrio, tipo
Acustidan 16/4, o material de similares caracteristicas.

Cuelgue de las viguetas del techo de varilla roscada colgada mediante amortiguadores de
muelle tipo VT-50 de Mecanotubo (50 kg/ud).
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— Sobre la perfileria de la estructura primaria del falso techo, fijacion con tornillos rosca-chapa
de la 12 placa fdnica de yeso laminar, de 15 mm de espesor.

—  Apoyo sobre esta placa de doble panel de lana de roca de 40 mm de espesor y 70 Kg/m3 de
densidad y una tercera en su parte superior de lana mineral de so mm y 20 Kg/m3. La
colocacion de la doble capa de lana de roca mas la de lana mineral se debe de hacer
contrapeando juntas.

— Sellado con pasta de juntas de las placas de yeso laminar.

— Atornillado de una 22 placa de yeso laminar fdnica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcuUstica Danosa
M.A.D.4 en su interior y sellado con pasta de juntas.

— Atornillado de una 32 placa de yeso laminar fonica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcuUstica Danosa
M.A.D.2 en su interior y sellado con pasta de juntas.

—  Eltecho de aislamiento no podra perforarse bajo ningun concepto, todas las instalaciones: luz,
agua, climatizacion, ventilacion, etc, deben realizarse por debajo del techo de aislamiento
ejecutado, quedando albergadas entre el falso techo acustico de servicios y el techo de
aislamiento.

Ejecucion de Trasdosados y forro de pilares

Se realizara un trasdosado al cerramiento actual en contacto con los locales contiguos, desde el suelo
flotante hasta el techo acUstico, que incluye los dos pilares exentos intermedios.

El cerramiento existente esta constituido por fabrica de ladrillo hueco de gran formato sin revestir, lo
que supone una masa total del paramento minimo de 195 kg/m2 (sin contar los posibles trasdosados de
los locales contiguos. Se realizarg, a partir del paramento existente, un trasdosado autoportante de las
siguientes caracteristicas:

— Montaje de la perfileria de acero galvanizado desde el suelo flotante hasta el techo
suspendido, perfil montante de 46 mm y perfil canal de 48 mm. Se utilizaran amortiguadores
caucho-metal de pared tipo EP-400+sylomer de Mecanotubo para la estabilidad del conjunto.

— Introduccion entre los montantes de la perfileria de una capa de panel de lana mineral de 40
mm de espesor y 70 Kg/m3 de densidad.

— Atornillado de una placa de yeso laminar fonica de 15 mm de espesor con tornillos rosca de
chapa a los montantes de la estructura.

— Atornillado de una 22 placa de yeso laminar fonica, de 15 mm de espesor, a la primera placa
con tornillos placa-placa, contrapeando juntas con ésta, con Membrana AcuUstica Danosa
M.A.D.4 en su interior y sellado con pasta de juntas.

— El trasdosado de aislamiento no podra perforarse bajo ningiun concepto, todas las
instalaciones: luz, agua, climatizacion, ventilacion, etc, deben realizarse exteriormente dentro
del trasdosado de distribucion.

Distribucion interior

Perimetralmente, sobre el trasdosado acuUstico y sobre el cierre de fachada en las zonas ciegas se
ejecutard un trasdosados de yeso laminado con estructura auxiliar de acero galvanizado tipo
15+48(400) y aislamiento termoacusticos de lana mineral de 5o mm.

La distribucion interior se ejecutard mediante tabiqueria seca de yeso laminado y estructura
autoportante mediante tabique 15-15+48(400)+15+15 con placa de yeso laminado y estructura
autoportante de acero galvanizado, en separaciones de 40omm y aislamiento termoacusticos de lana
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mineral de 5o mm. Se utilizara perfileria de ancho 7omm en aquellos casos que sea necesario para el
paso de instalaciones y en particular para la separacion entre la zona de venta y el resto de estancias.

Las zonas interiores de aseo revestidas con alicatado ceramico no precisaran la colocacion de una
segunda capa de placa de yeso.

Se utilizara placa especial de zonas humedas (WR) para la ejecucion de los interiores del aseo y lavabo.

En las fachadas exteriores, no se actUa sobre la hoja exterior del cerramiento de piedra. En la zona
de escaparates y venta de retira el trasdosado de LHD existente. Se ejecutara un enfoscado sobre la
cara interior de las fabricas exteriores que se mantienen, con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 Ny
arena de rio tipo M-5, con un espesor minimo de 1.5mm.

Impermeabilizacion de zonas humedades, constituida por: imprimacion asfaltica con CURIDAN,
minimo 0.2 - 0.5 por capa Kg/mz2; parte proporcional de BANDA DE REFUERZO E 30 P ELAST en
angulos, de (32 cm), totalmente adherida al soporte con soplete; [dmina asfaltica de betin modificado
con elastomeros (SBS), ESTERDAN 4o P ELAST., totalmente adherida al soporte con soplete; capa
antipunzonante geotextil de 200 (+10%;-15%) g/m? de fibra corta de poliéster no tejido, DANOFELT PY
200.

REVESTIMIENTOS DE ALBANILERIAY ACABADOS

REFERENCIAS A ALBANILERIA de DISTRIBUCION

REF LOCALIZACION DESCRIPCION ESPESOR
FACHADA EN (sobre pafios existentes), enfoscado en la cara interior,
M1 CONTACTO CON trasdosado con aislamiento ARENA 40 y trasdosado PYL (16) + 10
EXTERIOR autoportante 15+15-48/400

(sobre el soporte existente), 6. Trasdosado aclstico perimetral y
pilares exentos formado por: Aislamiento acustico lana de roca
FACHADA 40mm + 40 mm, 70 Kg/m3, trasdosado PYL 15+15/400, con

M2 : L ; +12 CM
MEDIANERIA lamina acustica MAD 4 intercalada, sobre estructura
autoportante sujeta con soportes antivibratorios a la pared
existente
DISTRIBUCION Distribucién interior sistema de tabiqueria de yeso laminado con
M3 INTERIOR estructura autoportante 15+70(0 48)+15/400, preparado para 8/10 CM

revestir o pintar
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_EFERENCIASAACAEMDDS
REF LOCALIZACIGN DESCRIPCION TAMAMO-REF
Gres porcelanico 60x50, tonalidad Gris CLARO, a elegir, CLASE
2 de resbaladicidad, tomado con adhesive cementoso mejorado,
59 SOLADO OBRADOR |con deslizamiento reducido y tiempo abierte ampliade, tecnica B0X50 cm
de doble encolado, sobre solera, rejuntado con mortero técnico
colorado fino, tamario de junta 3mm.
Gres porcelanico, modelo a elegir, gama de referencia FS by
Peronda, CLASE 2 de resbaladicidad, tomado con adhesivo
SOLADO ZONA cementoso mejorado, con deslizamiento reducido v iempo . L
52 VENTA abierto ampliado, tecnica de doble encolado, sobre solera, sin ref (a eleigin)
rejuntado con mortere técnico colorado fine, tamario de junta
Jmm.
SOLADC EN : : -
53 ASED STUARIOS IDE M material Solado Interior, con Grado de Resbaladicidad 3 60 %60 cm
T4 FALS0O TECHO AREA |Falzo techo continuo placa de yveso laminado 10 mm. + continuo
DE WENTA aislamiento aclstico lana mineral 40 mm
Falzo techo registrable decorativo constituido por placa liza de
FALSO TECHO 'veso laminade, de 600x600 mm vy 13 mm de espesor, apoyada
T2 RE GISTRABLE sobre perfieria vista con suela de 24 mm de anchura, revestida 60 %60 cm
(RESTO DE ZONAS) |porsu cara vista con una capa de vinilo v laminada por su dorso
con una capa de aluminio que actiia como barrera de vapor.
Alicatados con azulejo blanco mate 30x10cm, modelo a elegir,
ALICATADO recibido con adhesivo C1 segln E N-12004 blanco, induido p.p.
R1 CERAMICO de cortes, piezas espediales, cantoneras de acem inoxidable 30x10 cm
OBRADOR para remates de alta calidad en esguinas exteriores de los
paramentos, rejuntado con adhesivo CG1
Alicatades con azulejo blance mate 20x20cm, recibido con
ALICATADD adhesivo C1 segun EM-12004 blanco, induido p.p. de cortes,
R2 CERAMICO piezas egpeciales, cantoneras de acem incidable para remates 20 X20 cm
ASEQNESTUARIOS |de alta calidad en esquinas exteriores de los paramentos,
rejuntade con adhesivo CG1
Pintura plastica lisa maten, colores a elegir, en paramentos
R3 PINTURA PLASTICA |horzontales yverticales. Imprimacion, emplastecido, lijado v
aplicacion de dos manos.
REVE STIMIENTO ' -
Alicatade porceramico imitacion listelos de madera, para . -
R4 EXTERIOR ZONAS exterior, modelo a elegir sin ref (a eleigir)
CIEGAS
MEDIA CANA Pieza espedial ceramica, zocalo higienico, encuentro suelo con
RD1 ENCUENTRO SUELO |alicatado, 24x12x4, color gris clam, idem suelo. 24x12x4 cm
RD2 | RODAPIE LACADO |Rodapie madera, de 12 cm de attura, color a elegir. h: 12 cm

CARPINTERIA
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LEYENDA DE CARPINTERIAS

REF LOCALIFACION DESCRIFCION TAMANO {axh) |SUPERFICIE| Unidades

Conjunto de escaparates v 30oes0 3 zons de wenls compusso
por wentanass fjos, praciicables v pusrtas, 2n PV, maroo
B0mm, 5 cekias, acabado en imitadon madera (ambas caras),

v vidrio doble acrisalamiento antimotin Climalit Plus TR % 295 ZED %295 | 250 x256
ESCAPARATES Y  |/o.2/18/4+4 )ineriares trazparentes y superior con butirsl

AC(E%}E.:.”?_{AONA b traslucid o v logofimag en de marca, yp,p. de zocals inirior filp
opace con panel imitacion lama de madera, colecado sobre
premarco de madera, enrasado 3 los husoos exsiEntes,
Vi despisce segun esguems grafico. Induso herajes, manillas, AT0x 2565 10,55 mZ 1 uds
va tirsdores, cemradurs de seguridad, ste.. SR % 256 740 mz e
WVENTANA CARGA
V4 ESTANTES Hueoo.... 80 x 100 080 m2 1 uds
VENTAMA A PATIC ) .. -
“entanal existents, comedeno, &n sluminio. color blanco, vidrio
V3 COMUNTARIO " B . ' 280 =125 325 m2 1 uds
(EXISTENTE} traslpcido laminado dimalit 4. 418044
MNUEWAWVENT AMNA Wentanal existents, cormedero, en sluminie. color blanco, vidrio
Ve OBRADOR traslucido lsminado cimalit 4 4/15/4.4 70 xE5 B mE Tuds
o REJILLAS DE Rzjillas sscteriores de climatizacién de sluminic lscade, con “"f;‘a":’"gﬁ"’*: 085 m2 2 ds
WENTILACION bastdor de sluminio 240m2
370 x 65
Pusrts de paso ciega, de una hoja abatible 7252030 mm.
1 PUERTA INTERIOR DE | Tablero de maders aglomerada revestido con Formica 1mm en 290 x50 pase 70 om Zuds

FASO ambas caras, acabado RAL T01Z, igusl 2l resto del empanslado
en el que gueda inchuida. Ancho libre de paso 700 mm.

FUERTA INTERIOR PARA Puerts de paso ciega, de una hoja abatible 52522030 mm.
P2 ASEOS, ALMACENY Tablero de madears aglomerads revestido con Formica Tmm en 210 x50 paso B0 om Juds
ARCHNG ambas caras, acabado RAL TO1Z. Ancho libre de paso 200 mm.

Pusrts de paso ciega, de uns hoja cormeders 5252030 mm.
Tablere de madera aglomerads revestido con Formica Tmm en

P3 PUERTACORREDERA | ambas caras, acsbado RAL 7012, Ancho libre d2 paso B20 mm. o0 x210 paso B2 om Auds
Maontada en interior de Bbigue, con estructirs suxiliar (casonsin)
yoon tope de camil.
FUERTA EMTRADA Puers de paso ciega, meslics, lacada sl homo de 300220 om,
P ALK ILIAR tipe El c2 60, con manills y cemadura, =220 pazo &) cm Zuds

Puerts comedera automatics v fije reslzado =n slumunio peril

MAMFARA CORREDERA fino, color negro, estile industrial, rmando casstones o
+ FLIO AUTOMAT ICA cusdricelas, yddrio rasparene laminado 3.3, sperturs
MP1 SEFARACION ZOMADE corredera, 3womatica, lateral, con deteccion 3 ambos lados, 280 %230 120cm T uds
WENTA cajon de mecanismos ymotrizacion. Dimensione s btales 250 x
220 {paso de 120:205).
Fuerta comedera automatics v fijo reslzado en slumunio peril
WMAMPARA CORREDERA fino, color negro, estile industrisl, brmando casetones o
+ FLIO, AUTOMATICA, cuadriculas, y vidrio rasparene laminado 3.3, aperturs
MF2 SEFPARACIOM OBRADOR oorredera, aubmatica, lateral, con deeccion a ambos lados, 185 x220 pase 50 om T uds
FASTELERIA cajon de mecanismos ymobrizacion. Dimensiones otales 1534 x
220 {paso de B0e20E).

Pusrta de paso widriera, de una hojs corredera 52502030 mm.

Heaja de vidrie 2.3 con marco fine de sluminic color negro, estilo

industrial, formando ceadriculas o cassones. Ancho libre de 80 x210 pasce B0 om 1uds

pE=so 820 mm. Montada en inerior de tabigue, con e strectura
sweiliar {casonsto) y con ope de caril.

MP2 CORREDERA CASONETO
CUARTO LIMPIEZA

FUOSUPERIOR ENTRE Ventsnal fijp, con wdrio laminar 2.3 ymaroo de aluminio fino,

MF4 OBERADOR Y VENTA esfiloind ustrisl, color negro, formando caseones o cusdriculas

280 xT0 1.76 m2 Juds

ACRISTALAMIENTO

Para el cumplimiento del CTE en las zonas de estancia de publico y riesgo de impacto, asi como en
puertas correderas de vidiro, como minimo se instalara un doble acristalamiento antimotin Climalit Plus

3 MIGUEL FERNANDEZ LANDA - ARQUITECTO
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(6+6/16/4+4) formado por un vidrio laminar de seguridad compuesto por dos vidrios de 6mm de espesor
unidos mediante lamina de butiral de polivinilo incoloro, con capa magnetrdnica color neutro Cool-Lite
ST 167 en el vidrio exterior. Camara de aire deshidratado de 216mm con perfil separador de aluminio y
doble sellado perimetral, acristalamiento interior con vidrio compuesto por dos vidrios de 4 mm. de
espesor unidos mediante lamina de butiral de polivinilo incoloro, fijado sobre carpinteria con acufiado
mediante calzos de apoyo perimetrales y sellado en frio con silicona neutra, colocacion de junquillos,
segUnNTE-FVP.

SENALETICA Y VARIOS

Se colocaran unos vinilos adhesivos “efecto al acido”, en la cara interior del acristalamiento exterior, en
su parte superior, con los logotipos de identidad corporativa, segun disefio indicado en los alzados de
implantacion.

INSTALACIONES

INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD.
SUMINISTRO DE ENERGIA

El suministro de energia serd realizado por la compafia distribuidora desde el punto de
suministro que estime propio de acuerdo a la carga total demandada. Las caracteristicas de la
energia eléctrica seran:

- Tension nominal 230V/400V, frecuencia 5oHz.

- Tension maxima entre fase y tierra 250V.

- Neutro unido a tierra.

- Aislamiento de los cables de red y acometida o,6/1Kv.

- Intensidad maxima y minima de cortocircuito trifasico 5oKA/12KA respectivamente.

INSTALACIONES DE ENLACE

Son aquellas que unen la caja general de proteccidon o las cajas generales de proteccion,
incluidas éstas, con las instalaciones interiores o receptoras del usuario.

Comienzan en el final de la acometida y terminan en los dispositivos generales de mando y
proteccion.

Estas instalaciones se situaran y discurriran siempre por lugares de uso comun y quedaran de
propiedad del usuario, que se responsabilizara de su conservacion y mantenimiento.

Caja General de Proteccion y Medida
Para el caso de suministros para un Unico usuario o dos usuarios alimentados desde el mismo

lugar. Al no existir Linea General de Alimentacion, podra simplificarse la instalacion
colocando en un Unico elemento, la Caja General de Proteccion y el equipo de medida.
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Se instalaran preferentemente sobre las fachadas exteriores de los edificios, en lugares de
libre y permanente acceso. Su situacion se fijara de comun acuerdo entre la propiedad y la
empresa suministradora.

En nuestro caso se ejecutard una nueva acometida, de uso exclusivo para el local comercial
objeto de la actividad. La caja general de proteccidon y medida se situara en una hornacina
hecha en obra civil a tal efecto en el limite de propiedad con acceso desde la via publica.

La caja general de proteccion y medida serd de tipo modular de tres secciones marca
URIARTE modelo UR-CPM300E-B para una potencia maxima de 198kW.

Las cajas generales de proteccion y medida a utilizar corresponderan a uno de los tipos
recogidos en las especificaciones técnicas de la empresa suministradora que hayan sido
aprobadas por la Administracion Publica competente. Dentro de las mismas se instalaran
cortacircuitos fusibles en todos los conductores de fase o polares, con poder de corte al menos
igual a la corriente de cortocircuito prevista en el punto de su instalacion. El neutro estara
constituido por una conexion amovible situada a la izquierda de las fases, colocada la caja
general de proteccion en posicion de servicio, y dispondra también de un borne de conexion
para su puesta a tierra si procede.

Las cajas generales de proteccion cumpliran todo lo que sobre el particular se indica en la
Norma UNE-EN 60.439 -1, tendran grado de inflamabilidad segun se indica en la norma UNE-
EN 60.439 -3, una vez instaladas tendran un grado de proteccion IP43 segun UNE 20.324 e IK
08 segun UNE-EN 50.102 y seran precintables. Las disposiciones generales de este tipo de
caja quedan recogidas en la ITC-BT-13.

Derivacion individual

Es la parte de la instalacion que, partiendo de la linea general de alimentacion, suministra
energia eléctrica a una instalacion de usuario. Se inicia en el embarrado general y comprende
los fusibles de sequridad, el conjunto de medida y los dispositivos generales de mando y

proteccion. Esta reqgulada por la ITC-BT-15.

Las derivaciones individuales estaran constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
- Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica,
proyectados y construidos al efecto.

Las canalizaciones incluiran, en cualquier caso, el conductor de proteccion. Cada derivacion
individual sera totalmente independiente de las derivaciones correspondientes a otros
usuarios.

Para el caso que nos ocupa la derivacion individual partird desde la caja general de proteccion
y medida, discurrird en superficie por la parte inferior del muro de limite de propiedad hasta
alcanzar la fachada del local comercial, y estara realizada con conductor de cobre no



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
MEMORIA

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

propagador de incendio y con emision de humo y opacidad reducida del tipo Ho7Z1-K de
seccion 4x7yomm?*+TTx35mm? Cu tendido protegido bajo tubo rigido de acero galvanizado
roscado.

Cuadro privado de mando y proteccion

Se situara lo mas cerca posible del punto de entrada de la derivacion individual en el local de
usuario. Para el caso que nos ocupa se situara en la oficina junto a la entrada lateral por el
almacén 2, fuera del alcance del publico.

Los dispositivos individuales de mando y proteccion de cada uno de los circuitos, que son el
origen de la instalacion interior, podran instalarse en cuadros separados y en otros lugares.

Las envolventes de los cuadros se ajustaran a las normas UNE 20.451 y UNE-EN 60.439 -3,
con un grado de proteccion minimo IP 30 segun UNE 20.324 e IKo7 segun UNE-EN 50.102. La
envolvente para el interruptor de control de potencia sera precintable y sus dimensiones
estaran de acuerdo con el tipo de suministro y tarifa a aplicar. Sus caracteristicas y tipo
corresponderan a un modelo oficialmente aprobado.

El instalador fijara de forma permanente sobre el cuadro de distribucidn una placa, impresa
con caracteres indelebles, en la que conste su nombre o marca comercial, fecha en que se
realizo la instalacion, asi como la intensidad asignada del interruptor general automatico.

Si por el tipo o caracter de la instalacion se instalase un interruptor diferencial por cada
circuito o grupo de circuitos, se podria prescindir del interruptor diferencial general, siempre
que queden protegidos todos los circuitos. En el caso de que se instale mas de un interruptor
diferencial en serie, existira una selectividad entre ellos.

Todas las masas de los equipos eléctricos protegidos por un mismo dispositivo de proteccion,
deben ser interconectadas y unidas por un conductor de proteccion a una misma toma de
tierra.

- Dispositivos de corte omnipolar, destinados a la proteccion contra sobrecargas y
cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores de la vivienda o local (sequn ITC-
BT-22).

- Dispositivo de proteccion contra sobretensiones, segun ITC-BT-23, si fuese necesario.
Cuando la instalacidon se alimente por, o incluya, una linea aérea con conductores
desnudos o aislados, sera necesaria una proteccion contra sobretensiones de origen
atmosférico en el origen de la instalacion (situacion controlada).

Los dispositivos de proteccidn contra sobretensiones de origen atmosférico deberan
seleccionarse de forma que su nivel de proteccion sea inferior a la tension soportada a impulso
de la categoria de los equipos y materiales que se prevé que se vayan a instalar.
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Los descargadores se conectaran entre cada uno de los conductores, incluyendo el neutro, y la
tierra de la instalacion.

Los equipos y materiales deberdn escogerse de manera que su tension soportada a impulsos
no sea inferior a la tension soportada prescrita en la tabla siguiente, segun su categoria.

TENSION NOMINAL TENSION SOPORTADA A IMPULSOS 1,2/50

DE LA INSTALACION (kV)

SISTEMAS SISTEMAS CATEGORIA CATEGORIA CATEGORIA CATEGORIA
TRIFASICOS MONOFASICOS v n I I

230/400 230 6 4 2,5 1,5

Categoria I: Equipos muy sensibles a sobretensiones destinados a conectarse a una
instalacion fija (equipos electronicos, etc.).

Categoria Il: Equipos destinados a conectarse a una instalacion fija (electrodomésticos y
equipos similares).

Categoria lll: Equipos y materiales que forman parte de la instalacién eléctrica fija (armarios,
embarrados, protecciones, canalizaciones, etc.).

Categoria IV: Equipos y materiales que se conectan en el origen o muy proximos al origen de
la instalacion, aguas arriba del cuadro de distribucion (contadores, aparatos de telemedida,
etc.).

Los equipos y materiales que tengan una tension soportada a impulsos inferior a la indicada
en la tabla anterior, se pueden utilizar, no obstante:

- en situacion natural (bajo riesgo de sobretensiones, debido a que la instalacion
estd alimentada por una red subterranea en su totalidad), cuando el riesgo sea
aceptable.

- ensituacion controlada, si la proteccion a sobretensiones es adecuada.

INSTALACIONES INTERIORES

Se definen como aquellas partes de las instalaciones individuales comprendidas en el interior
de los locales o departamentos a los que sirven.

Naturaleza e identificacion de los conductores

Segun la instruccion ITC-BT-28, se utilizaran en la instalacion conductores de cobre del tipo
ESo07Z1-K y RZ1-K y se identificaran por el color del aislante de PVC:

- Azul claro para el neutro.
- Negro, marrdn o gris para los conductores de fase.
- Amarillo-verde para el conductor de proteccion.

En las instalaciones interiores, para tener en cuenta las corrientes armdnicas debidas a cargas
no lineales y posibles desequilibrios, salvo justificacion por calculo, la seccion del conductor
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neutro sera como minimo igual a la de las fases. No se utilizard un mismo conductor neutro
para varios circuitos.

Las intensidades maximas admisibles, se regiran en su totalidad por lo indicado en la Norma
UNE 20.460-5-523 y su anexo Nacional.

Conexiones

En ningun caso se permitird la unién de conductores mediante conexiones y/o derivaciones
por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que deberd
realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo
bloques o regletas de conexion; puede permitirse asimismo, la utilizacion de bridas de
conexion. Siempre deberan realizarse en el interior de cajas de empalme y/o de derivacion.

Si se trata de conductores de varios alambres cableados, las conexiones se realizaran de forma
que la corriente se reparta por todos los alambres componentes.

EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Generalidades.

Debe aplicarse el Documento basico (DB) HE3, perteneciente al Codigo Técnico de la
Edificacion (CTE), a las instalaciones de iluminacion interior cuando se trate de:

- Edificios de nueva construccion

- Rehabilitacion de edificios existentes con una superficie Util superior a 2000 m?, donde
se renueve mas del 25% de la superficie iluminada.

- Reformas de locales comerciales y de edificios de uso administrativo en los que se
renueve la instalacion de iluminacion.

Para el caso que nos ocupa se realizara el estudio en el interior del local reformado justificando
las soluciones adoptadas.

Documentacion justificativa.

En el anexo de calculos correspondiente deberd figurar junto a los calculos justificativos al
menos:

- Elindice del local (K) utilizado en el calculo.

- Elnumero de puntos considerados en el proyecto.

- Elfactor de mantenimiento (Fm) previsto.

- Lailuminancia media horizontal mantenida (Em) obtenida.

- Elindice de deslumbramiento unificado (UGR) alcanzado.

- Losindices de rendimiento de color (Ra) de las ldmparas seleccionadas.

- Elvalor de eficiencia energética de la instalacion (VEEI) resultante en el calculo.
- Las potencias de los conjuntos: lampara mas equipo auxiliar.
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Sistema de control y regulacion.

Segun se indica en la norma DB-HE3, toda zona dispondra al menos de un sistema de
encendido y apagado manual, cuando no disponga de otro control, no aceptandose los
sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos como Unico sistema de control. Las
zonas de uso esporadico dispondran de control de encendido y apagado por sistema de
deteccion de presencia o sistema de temporizacion.

Asi mismo se instalaran sistemas de aprovechamiento de la luz natural en las zonas de uso
habitual, de modo que se regule el nivel de iluminacion en funcion del aporte de luz natural.

Por lo tanto, en el proyecto que nos ataie, el alumbrado de las zonas comunes se accionara
desde pulsadores situados en las zonas de entrada y paso, los cuales accionaran un relé
temporizado el cual estara reqgulado para actuar durante el tiempo necesario para realizar el
transito por la zona sobre la que actue.

Las zonas diferenciadas de alumbrado quedan indicadas en los planos de distribucion
adjuntos al presente proyecto.

No sera necesario instalar ningun sistema de regulacion de iluminacion, ya que el estudio de
iluminacion sélo afecta a las zonas comunes de uso esporadico.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA

Las instalaciones de alumbrado de emergencia tienen por objeto asegurar, aun faltando el
alumbrado general, la iluminacidn en los locales y accesos hasta las salidas, para una eventual
evacuacion del publico, o iluminar otros puntos que se seiialen.

Se incluyen dentro de estos alumbrados:

Alumbrado de seguridad. Para garantizar la seguridad de las personas que evacuen una zona o
que tienen que terminar un trabajo potencialmente peligroso antes de abandonar la zona.
Entra en funcionamiento cuando falle el alumbrado general o la tension de alimentacion baje
a menos de 70%. El alumbrado de sequridad comprende:

- Alumbrado de evacuacion: lluminacion minima de 1 lux a nivel del suelo y en el eje de
los pasos principales, y 5 lux en los cuadros de alumbrado y de proteccion contra
incendios. Funcionamiento minimo 1 h.

- Alumbrado de ambiente: lluminacion minima de o,5 lux en toda el area considerada.
Funcionamiento minimo 1 h.

- Alumbrado de zonas de alto riesgo. lluminancia minima de 15 lux o el 10% de la
luminancia normal en zonas de alto riesgo. Tiempo minimo el necesario para
abandonar la zona.
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Existiran como minimo tres lineas diferentes para alumbrado de emergencia, protegidas por
interruptor automatico de 10A como maximo. Cada linea no podra alimentar a mas de 12
puntos de luz.

NORMATIVA.

En la realizacion de este proyecto se ha procurado el cumplimiento de lo establecido en los
reglamentos y normativas en Espafia para este tipo de instalaciones y especialmente en:

- REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension (REBT) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC).

- Documento Basico (SUA) Seguridad de utilizacion del Cdédigo Técnico de la
Edificacion (CTE) aprobado segun el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

- Documento Basico (SI) Seguridad en Caso de Incendio del Cédigo Técnico de la
Edificacion (CTE) aprobado segun el Real Decreto 314 / 2006, de 17 de marzo.

- Documento Basico (HE) Ahorro de Energia del Codigo Técnico de la Edificacion (CTE)
aprobado segun el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

- Normasy recomendaciones de la compafiia eléctrica de suministro.

- Recomendaciones de la Asociacion Espafiola de la Industria Eléctrica (UNESA).

- También se han considerado algunas recomendaciones de las Normas UNE, que
afectan a este tipo de instalaciones.

- Todas las Normas UNE y de la CEE a las que se hace referencia en el REBT.

INSTALACIONES DE CLIMATIZACIONY VENTILACION.
INSTALACION DE CLIMATIZACION

Diseno de la Instalacion

Dentro del local comercial se tiene previsto ejecutar una instalacion de climatizacion mediante el
empleo de dos sistemas de climatizacion aire-aire multi-inverter de tipo partido. Estas unidades
exteriores se situaran en la fachada comunicada a la zona privada interior.

Frente a los sistemas convencionales que operan en corriente alterna y regulan la temperatura
encendiendo o apagando el compresor, los sistemas de tecnologia Inverter, son capaces de variar la
corriente en el compresor de alterna a continua para ajustar las potencias frigorificas a las demandas
energéticas.

Cada uno de los dos sistemas se compone de los siguientes componentes:

0 Generacion de calor-friom mediante una unidad exterior tipo bomba de calor aire-aire (unidad
condensadora) con tecnologia invertir.

0 Ejecucion de redes de distribucion frigorifica realizadas mediante tuberias de cobre frigorista
segun UNE-EN-12735-1 de didmetros Y"-Y%", %"-%", y W"-%" aisladas térmicamente con
coquilla aislante de caucho sintético con espesores sequn RITE.
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0 Elementos terminales mediante unidades interiores (unidades evaporadoras) tipo cassette de
4 vias (obradores), split de pared (oficina) y tipo oculta de conductos (zona de venta).

Generacion de Calor/Frio

La generacion de calor/frio para uso de climatizacion (calefaccion/refrigeracion) se realizard mediante
el empleo de dos bombas de calor aire-aire multi-inverter marca KOSNER modelo KSTI M5-42/125
NOVA de 12,3/12,3kW cada una de ellas.

El primero de los sistemas estara compuesto por la bomba de calor multi-inverter n°1 que se asociara a
dos unidades interiores situadas en el obrador de pasteleria y zona de venta.

1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PASTELERIA
1Ud. KSTI-18/50 CD ZONA DE VENTA

El segundo de los sistemas estara compuesto por la bomba de calor multi-inverter n°2 que se asociara a
tres unidades interiores situadas en el obrador de panaderia (2ud) y despacho (1ud).

1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PANADERIA
1Ud. KSTI-24/71 CM OBRADOR PANADERIA
1Ud. KSTI-07N/200 NOVA DESPACHO

Distribucion frigorifica climatizacion

Las dos unidades exteriores bomba de calor se conectaran con las unidades interiores mediante el
empleo de redes independientes de distribucion frigorifica realizadas mediante tuberias de cobre
frigorista segun UNE-EN-12735-1 de didmetros %"-14", %"-%", y Y"-%" aisladas térmicamente con
coquilla aislante de caucho sintético con espesores sequn RITE.

Tub. Cobre rollo frigo UNE-EN-12735-1 aislado @1/4-1/2"
1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PASTELERIA

1Ud. KSTI-18/50 CD ZONA DE VENTA

1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PANADERIA

Tub. Cobre rollo frigo UNE-EN-12735-1 aislado @3/8-5/8"
1Ud. KSTI-24/721 CM OBRADOR PANADERIA

Tub. Cobre rollo frigo UNE-EN-12735-1 aislado @1/4-3/8"
1Ud. KSTI-07N/200 NOVA DESPACHO

Elementos terminales Climatizacion

En (unidades evaporadoras) tipo cassette de 4 vias (obradores), split de pared (oficina) y tipo oculta de
conductos (zona de venta).

Unidades Interiores Sistema de Climatizacion n°a.
1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PASTELERIA (cassette 4 vias).
1Ud. KSTI-18/50 CD ZONA DE VENTA (oculta tipo conductos).
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El segundo de los sistemas estara compuesto por la bomba de calor multi-inverter n°2 que se asociara a
tres unidades interiores situadas en el obrador de panaderia (2ud) y despacho (1ud).

Unidades Interiores Sistema de Climatizacion n°2.

1Ud. KSTI-18/50 CM OBRADOR PANADERIA (cassette 4 vias).
1Ud. KSTI-24/71 CM OBRADOR PANADERIA (cassette 4 vias).
1Ud. KSTI-07N/200 NOVA DESPACHO (split pared)

La unidad terminal tipo oculta de conductos se conectara con una redes de conductos de impulsion y
retorno fabricada mediante panel de fibra de vidrio con recubrimiento de velo tipo PANEL NETO de la
marca ISOVER o similar recubierto exteriormente con planchas de aluminio.

Como elementos terminales de difusion de aire se emplearan difusores lineales de ranura de techo
marca KOSNER modelo E-STAR-TR151V ....... C/PL C/RG AL.

Se ejecutard un conducto de retorno sobre el que se colocara en la parte inferior (retorno bajo) una
rejilla de retorno marca KOSNER modelo E-FH 300X60o LAMAS FIJAS 45° de dimensiones
300x600mm.

Atendiendo al cumplimiento de la norma UNE-EN ISO 7730 la velocidad maxima del aire en los
conductos serd menor de 7m/s en la impulsion.

El dimensionamiento de los conductos se realizara de acuerdo a la norma UNE-100.101. Los conductos
acusticos de fibra de vidrio cumpliran las prescripciones de la norma UNE-100.105.

Todas las unidades interiores se dotaran de recogida de condensados. La unidad interior tipo split de
pared se dotara de una caja para empotrar para recogida de condensados.

Regulacion

El control de temperatura en el interior del local comercial se realizara mediante el empleo de mandos
cableados de control con programacion horaria digital marca KOSNER modelo KJR-120XT-2C situados
en las paredes de cada uno de los recintos térmicamente tratados.

INSTALACION DE VENTILACION
Caracteristicas General Sistema de Ventilacion.

Atendiendo al cumplimiento del apartado IT 1.1.4.2.1. 2. en el interior del edificio se dispondra de un
sistema de ventilacion para el aporte del suficiente caudal de aire exterior que evite, en los distintos
locales en los que se realice alguna actividad humana, la formacion de elevadas concentraciones de
contaminantes, de acuerdo a lo establecido en el apartado 1.4.2.2. y siguientes.

En nuestro caso particular, al tratarse de un uso de panaderia asimilable a los sefialados en el apartado
IT 1.1.4.2.1. 2, y catalogandose un uso COMERCIAL se considera una categoria de calidad de aire
interior IDA 3.
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Para determinar el caudal necesario de ventilacion se ha empleado el método en el RITE en el apartado
IT 1.1.4.2.3 Caudal minimo del aire exterior de ventilacion, apartado C. Método indirecto de caudal de
aire exterior por persona para una categoria de aire IDA 3 con un caudal de 8 dm3/persona

El aire exterior de ventilacion, se introducira debidamente filtrado en el edificio. Se considera una
calidad de aire exterior tipo ODA 1. Atendiendo al cumplimiento de la Tabla 1.4.2.5 se considera una
clase de filtracion minima Gg para filtros previos y Fg para filtros finales.

Para los locales de servicio no ocupados del centro con aporte y extraccion de aire tales como
almacenes y cuartos de servicios se consideran una tasa de renovacion de aire de 2dm3/s por m2
indicados en el apartado IT 1.1.4.2.5 del RITE.

Ventilacion Aire Primario Locales Térmicamente Tratados.

En el interior de los locales térmicamente tratados, se realizara la ejecucion de una instalacion de
renovacion de aire mediante el empleo de ventiladores helicocentrifugos tubulares con aislamiento
acustico marca SOLER&PALAU modelo TD-500/150 Silent de bajo nivel sonoro, que se conectaran a
redes de extraccion realizadas con conducto de chapa helicoidal de diametro 1.50mm.

Como elementos terminales de difusion de aire de ventilacion de aire primario se emplearan rejillas de
impulsion/retorno marca KOSNER de dimensiones 300xi0omm, bocas de impulsion marca TROX
TECHNIK modelo Z-LVS-125, y bocas de retorno marca TROX TECHNIK modelo LVS-125.

Las tomas de aire primario y expulsion de aire viciado de estos ventiladores se conduciran a la fachada
principal del local por Calle Nestares.

Ventilacion Aseos/Vestuarios — Oficina/Almacén 2.

En los Aseos/Vestuarios y Oficina/Almacén 2 se empleard un sistema de ventilacion por depresion
(extraccion) para evitar revoques de olores y facilitar la renovacion de aire desde las zonas limpias hacia
las zonas viciadas.

Para ello se emplearan ventiladores helicocentrifugos tubulares con aislamiento acustico marca
SOLER&PALAU modelo TD-350/125 Silent de bajo nivel sonoro, que se conectaran a redes de
extraccion realizadas con conducto de chapa helicoidal de didmetro 125mm.

Como elementos terminales se emplearan bocas de extraccion de aire marca TROX TECHNIK modelo
LVS-100.

NORMATIVA

En la realizacion de este estudio técnico se ha procurado el cumplimiento de lo establecido en los
Reglamentos y Normativas en Espafia para este tipo de instalaciones y especialmente en:

O Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios (RITE).

0 Correccion de errores del Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, publicada en el B.O.E. del 28 de febrero
de 2008.
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o

Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por del Real Decreto 1027/2007, de 20 de
julio (publicado en el B.O.E. del 11 de diciembre de 2009).

0 Correccion de errores del Real Decreto 1826/2009, de Real Decreto 1826/2009, de 27 de
noviembre, por el que se modifica el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios,
aprobado por del Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, publicada en el B.O.E. del 25 de mayo
de 2010.

O Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, publicado el 13 de abril de 2013.

0 Correccion de errores Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican
determinados articulos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en
los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, publicado el 5 de
septiembre de 2013.

O Real Decreto 178/2021, de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1027/2007, de 20
de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

0 Documento Basico (HE) Ahorro de Energia del Coédigo Técnico de la Edificacion (CTE)
aprobado segun el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

0 Documento Basico (Sl) Seguridad en Caso de Incendio del Cédigo Técnico de la Edificacion
(CTE) aprobado segun el Real Decreto 314 [ 2006, de 17 de marzo.

O Documento Basico (HR) Proteccion Frente al Ruido del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE)

aprobado segun el Real Decreto 1731/2007, de 19 de octubre.

INSTALACIONES DEVOZY DATOS

Cableado y canalizacion.

Cada toma ird alimentada independientemente desde el cuadro de comunicaciones ubicado en falso
techo.

La distribucion de cableado horizontal se realizard mediante bandeja aislante libre de halégenos UNEX o
Rejiband electrocincada bicromatada, exclusiva para voz y datos, marca PEMSA modelo BYCRO o
equivalente a elegir por la propiedad, dimensiones 100x60 mm o tubo corrugado de 36 mm de diametro
como minimo.

Tendida en general por bandeja en el falso techo se aprovecharan los forrados de madera de los pilares
para alimentar las tomas RJ45 previstas, teniendo en cuenta que el acceso a cada mostrador es por el
lateral. La canalizacion no debera sobrecargarse, y en ningun caso el mazo de cables superara el 70% de
sucapacidad.

La distribucion vertical a los puestos se realizard con tubo corrugado independiente para cables de
datos y de alimentacion o con canaleta de dos compartimentos.

El cableado sera del tipo BRAND-REX, trenzado 4 pares UTP, categoria 6, con cubierta cero halégenos.
Asimismo, seran de esta categoria cada toma RJ-45, los latiguillos, paneles y conectores. Se realizard el
pinado de todas las tomas.

Pruebasy etiquetado.

Realizacion de todas las pruebas para la certificacion de todos los puntos de voz y datos instalados, con
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sistema de medicion FLUKE capaz de medir todos los parametros de categoria 6. Se dardn los
resultados impresos a la propiedad en la entrega final de documentacion.

Etiquetado de las tomas RJ45 en los paneles del armario y en cada toma de voz/datos, con numeracion
Unica y consecutiva, D1, D2.

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Extintores

Se colocan 3zextintores de polvo polivalente de 6 Kg de carga neta, con eficacia 27A-183B-C.
En la zona donde se ubica el cuadro general de Bt se instalara, ademas, un extintor de tipo CO2.

Se fijaran preferentemente sobre soportes fijados a paramentos verticales, de modo que la parte
superiordel extintorquede situadaentre 8ocmy120cmsobre el suelo.

Senalizacion

Instalacion de sefalizacion de equipos y medios contra incendios y evacuacion mediante pictogramas
fotoluminiscentes de poliestireno, dimensiones minimas 210x297, deberan llevar inscripcion de
normativa UNE en vigor. Marca de referencia: JALITE.

INSTALACIONES DE FONTANERIA.

Acometida y red de distribucion general
Se utilizard los colectores generales existentes por los patinillos de instalaciones existentes.

Toda la tuberia utilizada se realizara en tubo de Polipropileno, la tuberia ira preferiblemente por el
falso techo y aislada toda ella (sea cobre o plastico) y sus valvulas con aislante térmico ARMAFLEX de
espesor minimo 19 mm.

Las abrazaderas para soporte de la red seran del tipo isofdnicas e iran recibidas a forjado mediante
varilla roscada.

Red de distribucion interior para AFS y ACS

Realizacion de la red de distribucion interior nueva que sea necesaria, agua fria sanitaria (AFS) y agua
caliente sanitaria (ACS), mediante tubo de polipropileno, los diametros de las tuberias a instalar tanto
para AFS como ACSseran:

e  Alimentacion general 25 mm.

e Alimentacion a cuarto hUmedo 20 mm.
e Lavabo12/16 mm.

e Inodoro con cisterna 12/26 m.

La tuberia de distribucion interior de AFS y ACS que vaya al aire, vista o por falso techo, ird aislada
térmicamente en toda su longitud mediante aislante térmico ARMAFLEX (no se admitird otro material).
El aislamiento sera para:
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e Tuberias de AFSy su valvuleria: Coquilla SH/ARMAFLEX de espesor minimo 19 mm. cuando
discurra por falsos techos o al aire eninteriores.

e Tuberias de ACS y su valvuleria: Coquilla SH/ARMAFLEX de espesor minimo 22 mm.
(equivalente a 25 mm. RITE) cuando discurra por falsos techos o al aire eninteriores.

La tuberia que vaya empotrada en paramentos ira AISLADA y protegida por razones de dilatacion con
funda de PVCflexible de didmetro mayor que la tuberia que protege, de color ROJO para agua caliente y
AZUL para agua fria. Paralelas a ellas, y hasta la misma griferia, se dispondran tubos del mismo
material, en color blanco, y de diametro 13 mm, para posibilitar la puesta a tierra de ésta. En
cumplimiento del RITE 2007 el espesor minimo de aislamiento de las tuberias de didmetro exterior
menor oigual que 20 mmy de longitud menor que 5 m, contada a partir de la conexién a la red general de
tuberias hasta la unidad Terminal, y que estén empotradas en tabiques sera de 10 mm, evitando en
cualquier caso, la formacion de condensaciones.

Las abrazaderas para soporte de la red seran del tipo isofdnico e iran recibidas a forjado mediante
varilla roscada.

Valvuleria

Instalacion de toda la valvuleria que sea necesaria, como minimo PN-16. Se dispondra el oportuno
aislamiento y forrado de la valvuleria igual que las tuberias.

Cada cuarto humedo (aseo, cuarto de ducha, cuarto de limpieza/vertedero) dispondra de
alimentacion individual y llave de corte. Las llaves de corte, cromadas seran accesibles, a la vista (2,20
m del suelo) y a la entrada de aquellos cuartos que dan servicio, con color distintivo en rojo (ACS) o azul
(AFS) segun el servicio que den.

Todos los aparatos sanitarios en su alimentacion llevaran llaves de escuadra cromadas para aislamiento
individualizado en caso de averia.

Se facilitara la localizacion de las llaves que por fuerza mayor queden ocultas en el falso techo,
sefializando las placas del mismo tras las cuales se oculten, mediante circulo azul de 2 cm de didmetro, con
material indeleble y de buenaadherencia.

Se intercalaran valvulas de retencion en aquellos ramales donde puedan producirse retornos de fluidos
estancos e insalubres.

Termo eléctrico

El abastecimiento de Agua Caliente Sanitaria (ACS) se realizara para los aseos, duchas y cuarto de
limpieza., mediante un termo eléctrico de 30 litros de capacidad, con control automatico anti
legionela. Ira instalado, visto en posicion vertical en el aseo adaptado y desde aqui se dara servicio a los
lavabosy duchas con tuberias de distribucion adecuadas segun célculo y no inferior alo que define el CTE-
DB-HS.

Las valvulas de seguridad de los termos iran siempre conducidas a la red de saneamiento mediante
su correspondiente tuberia (asi se indicara en los planos y se dibujara), si bien la tuberia sera en su

inicio transparente para poder ver si la valvula esta funcionando correctamente.

Aparatos sanitarios, griferias y accesorios
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Se colocan aparatos porcelanicos marca a determinar, sequn planos de implantacion.

Se instalan griferias cromadas de la marca a determinar.

INSTALACION DE SANEAMIENTO

Se realizara a partir de las bajantes y colectores generales existentes que discurren colgadas por el
techo del s6tano -1.

Se incluyen todas las piezas especiales y todas las partidas necesarias para la ejecucion completa del
saneamiento tanto vertical como horizontal, obras auxiliares como apertura y tapado de huecos.

Toda la red de evacuacion de fecales no visible hasta su conexion a la red general del edificio o de los
servicios municipales se hara mediante tuberia de PVC sanitario duro y anticorrosivo.

La red estard dimensionada para la recogida de las aguas provenientes de los aparatos sanitarios,

equipos de produccion de ACS y maquinas de aire acondicionado todo ello para cumplir la normativa
vigente.

CONTROL DE CALIDAD

Puesta en obra del Plan de Control de Calidad (PCC) en cumplimiento de la normativa vigente, para la
verificacion de la calidad de los materiales y de la ejecucion de las obras y sus instalaciones,
comprendiendo la ejecucion de ensayos y pruebas, visitas a pie de obra y redaccion de informes.

PRESUPUESTO Y PLAZO DE EJECUCION
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Se estima un plazo de ejecucion de 4 meses.

CONCLUSION

Se considera suficientemente argumentado, descrito y justificado las actuaciones a realizar y se firman
para su tramitacion y posterior ejecucion en,

En Logroio, a mes de junio de 2025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CTE

CTE DB HS - SALUBRIDAD

HS1: PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Fachadas

NO hay elementos en contacto con el terreno que pudieran exigir soluciones de control de la humedad
en muros o elementos de fachada.

No hay suelos en contacto con terreno

No se actua sobre los elementos propios de fachada del edificio residencial.

Las ventanas proyectadas se colocan retranqueadas respecto al paramento de fachada, y se colocan
sobre precercos. Se coloca una barrera impermeable entre las jambas y la carpinteria, que debe
prolongarse 10 cm en el interior del muro.

La carpinteria se remata con alfeizar a modo de vierteaguas de granito, con pendiente hacia el exterior.
Cubiertas Inclinadas

No se interviene sobre ellas

Cubiertas Planas

No se interviene sobre ellas
HS 2: ELIMINACION DE RESIDUOS
Debido al objeto del proyecto, no es de aplicacion el DB-HS2.

HS 3 CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Se proyecta un sistema de doble flujo que garantiza los niveles de renovacion del aire interior exigidos
por el DB HS del CTE.

Ademas, los aseos interiores, disponen de un sistema de extraccion propio conectado al exterior.

Los hornos eléctricos de coccion disponen de extraccion propia por chimenea INOX a cubierta. La
chimenea ya existe en el local.

HS 4 SUMINISTRO DE AGUA

Calidad del agua
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El agua de la instalacion con que cuenta el local proviene de la red municipal y es la misma acometida
ahora existente, atreves de la acometida general al edificio, la que nos suministrara el agua.

Proteccion contra retornos

La red a implantar dispone de sistemas para evitar la inversion del sentido del flujo.

Las instalaciones de suministro de agua no se conectan directamente a instalaciones de evacuacion ni a
instalaciones de suministro de agua proveniente de otro origen que la red puUblica.

En los aparatos y equipos de la instalacion, la llegada de agua se realizarad de tal modo que no se
produzcan retornos.

Condiciones minimas de suministro
La instalacion suministrara a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los caudales que figuran
en la tabla 2.1 del apartado 2.1.3.1 del DB HS4.

La temperatura de ACS en los puntos de consumo estarad comprendida entre 5o°Cy 65°C.

Disefio

La contabilizacion del suministro de agua es Unica.

La instalacion de suministro de agua desarrollada en el proyecto del local estard compuesta de una
Acometida ya existente y en uso y una instalacion particular.

Elementos que componen la instalacion

Red de agua fria

Llave de corte general

La llave de corte general servira para interrumpir el suministro al edificio, y esta situada dentro de la
propiedad, en una zona de uso comun, accesible para su manipulacion y sefialada adecuadamente para
permitir su identificacion.

Instalacion interior

La instalacion particular esta compuesta de los elementos siguientes:
a) una llave de paso situada en el interior de la propiedad particular en lugar accesible para su
manipulacion;
b) derivaciones particulares, cuyo trazado se realizara de forma tal que las derivaciones a los
cuartos humedos sean independientes. Cada una de estas derivaciones contara con una llave
de corte, tanto para agua fria como para agua caliente;
¢) ramales de enlace;
d) puntos de consumo, de los cuales, todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos como
grifos, los calentadores de

Separaciones respecto de otras instalaciones
El tendido de las tuberias de agua fria se hara de tal modo que no resulten afectadas por los focos de
calor.

El tendido de las tuberias de agua fria discurrira siempre separada de las canalizaciones de agua
caliente (ACS o calefaccion) a una distancia de 4 cm, como minimo.

Cuando las dos tuberias (Agua fria y ACS) estén en un mismo plano vertical, la de agua fria ird siempre
por debajo de la de agua caliente.
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Las tuberias iran por debajo de cualquier canalizacion o elemento que contenga dispositivos eléctricos
o electrdnicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo
de al menos 30 cm.

Proteccion contra las condensaciones

Tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se considerara la posible formacion de
condensaciones en su superficie exterior y se dispondra un elemento separador de proteccion, no
necesariamente aislante pero si con capacidad de actuacion como barrera antivapor, que evite los
dafios que dichas condensaciones pudieran causar al resto de la edificacion.

Dicho elemento se instalard de la misma forma que se ha descrito para el elemento de proteccion
contra los agentes externos, pudiendo en cualquier caso utilizarse el mismo para ambas protecciones.
Se utilizan materiales que cumplen lo dispuesto en la norma UNE 100 171:1989.

Puesta en servicio

Pruebas de las instalaciones interiores

Para la puesta en servicio se realizaran las pruebas y ensayos de las instalaciones interiores
especificadas en el apartado 5.2.1.1 del HS4.

Pruebas particulares de las instalaciones de ACS
Para la puesta en servicio se realizaran las pruebas y ensayos de las instalaciones particulares de ACS
especificadas en el apartado 5.2.1.2 del HS4.

HS 5 EVACUACION DE AGUAS

Las tuberias de la red de evacuacion para el local tienen el trazado mas sencillo posible, con unas
distancias y pendientes que facilitan la evacuacion de los residuos y son autolimpiables . Se evita la
retencion de aguas en su interior.

Los didmetros de las tuberias son los apropiados para transportar los caudales previsibles en
condiciones seguras.

Las redes de tuberias para el nuevo aseo se disefian de tal forma que son accesibles para su
mantenimiento y reparacion, para lo cual se disponen a la vista o alojadas en huecos o patinillos
registrables. En caso contrario cuentan con arquetas o registros.

La instalacion no se utiliza para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean aguas residuales.

Los colectores del edificio desaguan por gravedad, en punto de conexion con la red del edificio
existente en la esquina del local. Esta red, a través del techo de local conecta con el resto de desagies
del edificio residencial hasta su conexion con la red publica.

Ejecucion de los puntos de captacion
Se cumplen las condiciones de ejecucion del apartado 5.1, especificadas para los siguientes puntos de
captacion:

Vilvulas de desagie art 5.1.1

Sifones individuales y botes sifénicos art 5.1.2

Pruebas

A lainstalacion se le realizaran las siguientes pruebas:

Pruebas de estanqueidad parcial, en las que se ha verificado el cumplimiento de las especificaciones del
apartado 5.6.1
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Pruebas de estanqueidad total, que podran realizarse de una sola vez o por partes y que consisten en
pruebas con agug, aire y humo, cumpliendo las siguientes especificaciones en funcion del elemento:
Pruebas con agua, apartado 5.6.3
Productos de construccion
Los materiales que se definen para estas instalaciones, cumpliran de forma general las caracteristicas
del apartado 6.1.
Los materiales de las canalizaciones, de los puntos de captacion y de los elementos accesorios, se
cumpliran ademas una serie de caracteristicas especificas, segun los siguientes apartados:
materiales de las canalizaciones (art. 6.2)
materiales de los puntos de captacion (art. 6.3)

sifones (art. 6.3.1)
materiales de los accesorio (art. 6.4)

CTE DB SUA - SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUAL. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

Resbaladicidad de suelos

Se proyectan suelos con Grado de Resbaladicidad CLASE 2 para el solado general (zonas interiores
secas) y CLASE 3 (zona de ducha y vestuarios)

Discontinuidades en el pavimento

NO hay discontinuidades en el pavimento, todo el pavimento se encuentra al mismo nivel. El desnivel
con la calle es inferiora 2 cm.

Desniveles

No hay desniveles en el interior del local.
Barreras de proteccion

No aplica en este proyecto

Escaleras y rampas

No aplica en este proyecto

Limpieza de acristalamiento exteriores

No aplica en este proyecto
SUA2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO

Impacto de elementos fijos

La altura libre en el local, en toda su superficies es superior a 2,20 mts
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Las puertas de carpinteria de madera tienen una altura minima libre de 2,05 mts
No se prevén elementos fijos a una altura menos de 2,20 mts
No se han previsto elementos salientes en zonas de circulacion.
Impacto de elementos practicables
NO hay puertas de apertura hacia espacios de circulacion
No hay puertas de vaivén
No hay puertas automaticas
Impacto de elementos fragiles
Los vidrios utilizados en la ejecucion de los escaparates de fachadas cumplen la exigencia de impacto
del DB, X(Y)X, para diferencias de cota menor de o,55.
X:1,203

Y:BoC
Z: cualquiera

VIDRIO ELEGIDO: Climalit PLUS 6.6/16/4.4, CLASIFICACION: 2(b)2, vidrio laminar de seguridad
Doble acristalamiento antimotin Climalit Plus (6+6/16/4+4) formado por un vidrio laminar de seguridad
compuesto por dos vidrios de 6mm de espesor unidos mediante lamina de butiral de polivinilo incoloro,
con capa magnetronica color neutro Cool-Lite ST 167 en el vidrio exterior. Cdmara de aire deshidratado
de 16mm con perfil separador de aluminio y doble sellado perimetral, acristalamiento interior con vidrio
compuesto por dos vidrios de 4 mm. de espesor unidos mediante [amina de butiral de polivinilo incoloro,
fijado sobre carpinteria con acuifiado mediante calzos de apoyo perimetrales y sellado en frio con
silicona neutra

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Los pafios de vidrio de escaparates y puertas se colocaran elementos corporativos y de sefalizacion.

Atrapamiento

No se contemplan elementos de puerta corredera que pudieran provocar atrapamiento
SUA3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

El proyecto contempla sistemas de control de apertura de puertas desde el interior que cumplen las
exigencias de desbloqueo de las mismas.

No hay aseos de uso publico, en cualquier caso los aseos disponen de sistema de desbloqueo interior.

SUA 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

El proyecto contempla niveles de iluminacidn adecuados en todos los recintos del local. Ver célculos
luminicos en apartado correspondiente.

De la misma forma, dispone de sistema de alumbrado de emergencia, segun calculos anexos.
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SUA 5. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA
OCUPACION

No es de aplicacion.

SUA 6. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

PISCINAS
No aplica.
POZOS Y DEPOSITOS

No existen pozos, depdsitos o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo
de ahogamiento.

SUA 7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN
MOVIMIENTO

No es de aplicacion
SUA 8. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DE UN RAYO

Segun los criterios de aplicacion desarrollados en el apartado Il de la introduccion del DB-SUA y
previamente reflejados, en obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a
los elementos del edificio modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion
a las condiciones de seguridad de utilizacion y accesibilidad establecidas en este DB. En todo caso, las
obras de reforma no podran menoscabar las condiciones de sequridad de utilizacion y accesibilidad
preexistentes, cuando éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

Por lo tanto, tratandose de la reforma parcial de un edificio existente que no modifica los elementos

afectados por la instalacion de un sistema de proteccion contra la accion del rayo, no es de aplicacion el
DB-SUAS.

SUA 9. ACCESIBILIDAD

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios
a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de dotacion de elementos
accesibles que se establecen a continuacion.

Accesibilidad desde el exterior del edificio
El acceso es a través de un itinerario accesible, entre el interior del edificio y la via publica:
- NO existen desniveles superiores a 2 cm.

- Existe un espacio de diametro 1,20 a ambos lados de las puertas.
- Ancho de pasillos de 1,20 mts
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- Ancho de puertas minimo de 8o cm
- Mecanismo de aperturay cierre entre 0,80y 1,20 mts
- Pavimentos sin discontinuidades.

Dotacion de elementos accesibles
Servicio higiénico accesible

- Comunicado con un itinerario accesible de anchura 120 cm.

- Espacio de giro Diso cm

- Puerta corredera de paso 8o cm

— Dispone de barras de apoyo homologadas y mecanismo accesibles.

- Lavabo sin pedestal, de altura maxima de 85 cm, con espacio libre de 70 cm de altura 'y 5o cm
de profundidad. Griferia monomando con palanca alargada.

- Inodoro con espacio de trasferencia, Altura asiento entre 45y 50 cm.

- Nodispone de iluminacion temporizada

Mobiliario fijo: la zona de atencion al publico dispone de un punto de atencion accesible.

- Esta comunicado con un itinerario accesible
- Plano de trabajo con una anchura de 8o ¢cm, situado a 85 cm de altura como maximo, y un
espacio libre inferior de 70 x 80 x 5o (altura, anchura, profundidad)

Mecanismo: todos los mecanismos previstos son accesibles. Altura entre 0,80 y 1,20 mts

Informacion de accesibilidad: el edifico dispondra de sefalizacion de los elementos y dotaciones
accesibles. Se marcara el suelo con elementos diferenciadores de color y textura.

CTE DB SI - SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

SI.1 PROPAGACION INTERIOR

El proyecto no afecta ni modifica ningun aspecto relacionado con compartimentacion en sectores de
incendio, locales y zonas de riesgo especial, espacios ocultos, paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios o reaccion al fuego de los elementos constructivos,
decorativos y de mobiliario.

El local se puede considerar un sector de incendios independiente del resto del edificio. El edificio, en su
conjunto tiene una altura de evacuacion de menos de 15 mts

El local se encuentra en planta baja, con acceso Unico desde el espacio exterior y separado del resto del
edificio por los siguientes elementos:

Por la parte superior (techo) es colindante con vivienda y esta compartimentado por un forjado de 25+5
bidireccional de hormigdn que ya de por si tiene una RElgo, a lo que habria que afiadir, recrecidos,
solados y aislamientos y falsos techos inferiores, superando el valor requerido seqgun tabla 1.2 de Elgo,
en usos comerciales
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Por la parte inferior (suelo) es colindantes con el garaje aparcamiento. Resistencia al fuego minimo de
la estructura El 120, a lo que hay que sumar el recrecido del suelo y el material del solado (ceramico).

Por sus fachadas laterales medianeras, el local es colindante por un lado con el portal de acceso a las
viviendas del edificio y por otro lado con otro local comercial, se requiere una Elgo que se consigue
sobradamente con los actuales cerramientos existentes a base de 1 pared de 1/2 asta de ladrillo macizo
con un recubrimiento de piedra exterior, a esto hay que sumar el aislamiento que se va a instalar en esta
actuacion y el trasdosado de placa de yeso lamiando, con lo que todavia se cumplira en mayor medida
con este parametro.

En el local no existen locales de riesgo especial.

Al considerarse que la actividad se encuadra dentro del sector industrial hemos de aplicar para el
estudio relacionado con la proteccion contra incendios el REAL DECRETO 2267/2004, de 3 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad contra Incendios en los Establecimientos
Industriales. BOE nUm. 303 de 17 de diciembre de 2004, veremos las exigencias de la norma para el
desarrollo de nuestra actividad.
1. Establecimiento:
e C(lasificacion: TIPO “A”, ya que el establecimiento industrial ocupa un edificio que tiene,
ademas, otros establecimientos, ya sean estos de uso industrial y de otros usos.
e El local ocupa parcialmente la planta baja del edificio, por lo tanto esta sobre rasante en su
totalidad y la estructura de la cubierta es independiente de las edificaciones colindantes con
una superficie de sector de incendios de 172,00 m2.

e Nivel de riesgo intrinseco: para un edificio TIPO “A”, se considera como area de incendio el
espacio del edificio cerrado por elementos resistentes al fuego durante el tiempo que se
establezca.

e Segun latabla1.3. tenemos BAJO 1 (Qs <100 Mcal/m2)

Los elementos constructivos cumplen con las siguientes condiciones de reaccion al fuego:

Para techos y paredes: C-s2,do
Para suelos: EFL

Se prevé la colocacion de elementos de obturacion de los elementos que atraviesan el sector de
incendios con un a seccidn superior a 50 cm2, tanto de las viviendas superiores con el local, como del
local con el sétano inferior. En esta caso esta circunstancia se da para las bajantes de PVC de los
sistemas de evacuacion de pluviales y fecales, y en particular la chimenea de humos de cocinado de los
hornos hasta la cubierta.

No hay conductos de ventilacion que atraviesen los sectores de incendios, puesto que el sistema de
climay ventilacion del local se realizada a través de los huecos de fachada existentes.

SI1.2 PROPAGACION EXTERIOR

MEDIANERAS Y FACHADAS

Los elementos verticales separadores del local con otros espacios son, al menos, El120. A la separacion
actual existente de ladrillo hueco hay que afadir el trasdosado acustico (doble placa con aislamiento
acustico) y el trasdosado de distribucion (placa simple y aislamiento acuUstico), sin contar los
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trasdosados ejecutados en la parte de la otra actividad (merendero o zonas comunes de transito del
edificio)

Los elementos verticales y horizontales separadores con otros sectores a través de la fachada son, al
menos El6o (estan formados por 1 pared de 1/2 asta de ladrillo macizo recubiertas exteriormente con
piedra natural y trasdosados interiormente por sistema de placa de yeso laminado y aislante termo
acustico) con un ancho superior a de 0,50 mts.

CUBIERTAS

El proyecto no afecta las condiciones y distancias con la cubierta del edificio
SI.3 EVACUACION DE OCUPANTES

Calculo de ocupacion

Obradores y espacios de trabajo

Areas de trabajo 87,37 m2 10 m2/persona 9 persona
Otras zonas (almacenes, aseos) 11,25 M2 3 m2/persona 4 persona
Vestibulos y Zonas de Atencion
Area Publica 33,49 M2 2 m2/persona 17 personas
TOTAL OCUPACION 30 personas

Numero de salidas y longitud de recorridos de evacuacion

El edifico dispone de tres salidas diferenciadas directamente conectadas con el exterior, dos para la
zona obradores y espacios de trabajo y otra para la zona venta y atencion al publico. Aun cuando ambos
espacios estan también conectados interiormente y pudieran utilizarse, en caso de emergencia, ambas
salidas indistintamente por el total de ocupantes, se analizan cada salida de forma individualizada por
ser una situacion mas desfavorable:

Evacuacion de la zona de atencion al publico:
NUmero de salidas: 1
NUmero maximo de ocupantes: 17 personas
Recorrido de evacuacion maximo: 7 ml
La ocupacion no excede de 100 personas y la distancia de evacuacion es menor de 25 ml. CUMPLE

Evacuacion de la zona de carteria y servicios:
NUmero de salidas: 2
NUmero maximo de ocupantes: 13 personas
Recorrido de evacuacion maximo: 13,5 ml
La ocupacion no excede de 100 personas y la distancia de evacuacion es menor de 25 ml. CUMPLE

La anchura de pasillos y puertas es superior a los minimos exigidos en funcion del numero de ocupantes
a evacuar.

Anchura minima de puertas: 8o cm

Anchura de pasos: 1,20 mts

Los elementos de evacuacion deben ser sefialados de acuerdo al Sl del CTE.
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SI1.4 INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Teniendo en cuenta USO COMERCIAL (tabla 1.1 del Sly), el proyecto prevé la dotacion de:

e 3extintores portatiles de polvo polivalente, uno en zona publica y otro en zona de carteria,
de manera que el recorrido desde cualquier punto hasta ellos no sea superior a 15 mts.

e 1extintor de CO2 en el almacén donde se encuentra el cuadro general eléctrico y el
servidor informatico.

Ademas, los diferentes espacios del local estaran dotados de sistema de alumbrado de emergencia (ver
documentos sobre electricidad y BT) y medios de sefializacion de los sistemas de proteccion de acuerdo
al punto 2 del Sl4.

SL1.5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS

El proyecto no afecta ni modifica ningun aspecto relacionado con la intervencion de los bomberos. En
cualquier caso se cumplen las condiciones exigidas en el Sis, en el espacio publico colindante respecto a
las condiciones de aproximacion y maniobra.

S1.6 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

El proyecto no afecta ni modifica ningUn aspecto relacionado con la resistencia al fuego de la estructura
del edifico. En cualquier caso se proponen la implementacion de aislamientos de mejora de las
condiciones de resistencia del conjunto del edificio.

CTE DB SE - SEGURIDAD ESTRUCTURAL

No se ve afectado el sistema estructural del edificio por los trabajos de reforma que se llevan a cabo.

CTE DB HR - PROTECCION CONTRA EL RUIDO

Comprobacién y verificacion de los valores limite de aislamiento, OPCION SIMPLIFICADA, USO
ADMINISTRATIVO.

Se toma como base las soluciones adoptadas en el proyecto edificatorio previas existentes al
acondicionamiento del local:

Separacion con vivienda (techo):
Enlucido de yeso continto.
Forjado bidireccional 25+5, bovedilla de hormigon
Recrecido de mortero
Suelo
Aislamiento acuUstico estimado: 56 dBA

Separacion con garaje (suelo):
Forjado unidireccional 25+5, bovedilla de hormigon
Enfoscado de mortero
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Aislamiento acustico estimado: 45 dBA

Separacion con zonas comunes y otros locales
Enlucido de yeso continto.
Ladrillo hueco gran formato
Aislamiento acUstico estimado: 35 dBA

Sobre estos elementos se incorporan las soluciones prevista en el presente proyecto descritas en la
memoria y en el presupuesto.

Suelos: se realiza una solera flotante compuesta por un sandwich de paneles tipo copopren de 150
Kg/cm3 de densidad y una ldmina acustica Impactodan de 10 mm. intercalada y, sobre ellos, extendido
de una solera de mortero de 10 cm desolarizazada del perimetro y pilares.

Techo: se distribuye por todo el local y cubriendo las instalaciones existentes que discurren por el techo
de un falso techo acUstico formado por: soportes antivibratorios, cdmara de aire 2 capas de lana
mineral de 5o mm, una capa de lana de roca de 40 mm, tres capas de placa de yeso laminado con dos
laminas acUsticas MAD 4 y MAD 2 intercaladas.

Paredes: se ejecuta un trasdosado acusticos formado por una capa de lana mineral y un trasdosado de
dos placas de yeso laminado con una lamina acuUstica tipo MAD 4mm intercalada. Sobre esta solucion
se realiza otro trasdosado de distribucion también con otra capa de lana mineral.

Aislamiento acUstico al ruido aéreo
Comprobacion de Valores limites exigidos:
Proteccion al ruido entre recintos del mismo uso (dentro del propio local): minimo 33 dBA
Division de espacios dentro del local:
Tabique simple sistema placa de yeso laminado con estructura autoportante con

aislamiento acustico interior tipo arena 40: 36 dB(A)

Proteccidn al ruido entre recintos de actividad con otro uso (local con viviendas y otros locales): minimo 45
dBA

Con vivienda superior:

Fojado existente y solado vivienda + falso techo acustico + falso techo decorativo: 76 dB(A)
Con otros locales (uso merendero):

Fabrica de LHD + trasdosado acustico + trasdosado simple: 65 dB(A)
Con suelo de garaje:

Enfoscado de mortero, forjado estructural 25+5, + suelo flotante acUstico: 63 dB(A)

Proteccicn del recinto con el ruido exterior: 30 dBA (para Ld<60)

Separacion con la calle:
Escaparate de marco de PVC y vidrio climalit de seguridad: 39 dBA

Aislamiento acustico al ruido impacto
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Para evitar la transmision de ruidos y vibraciones a los posibles afectados por medio del ruido de
impacto en el local se realiza una solera flotante compuesta por un sandwich de paneles tipo copopren
de 150 Kg/cm3 de densidad y una ldmina acustica Impactodan de 10 mm. intercalada y, sobre ellos,
extendido de una solera de mortero de 10 cm desolarizazada del perimetro y pilares.

Esta flotabilidad dada por el conjunto de laminas absorbente mas el pavimento definitivo nos asegura
valores inferiores a los 35 dB(A).

Para evitar la transmision de ruidos y vibraciones a los posibles afectados por medio del ruido producido
por la maquinaria de climatizacion y extraccion existentes en el local dichas maquinas estan colocadas
en el falso techo con amortiguadores y aislamiento acuUstico adicional con el objetivo de evitar
molestias al exteriory a los vecinos del inmueble superior.

Se colocara un silencioso en las salidas de los conductos de extraccion para atenuar el ruido del
intercambiador de calor y el que sale del interior del local.

Valores limite de tiempo de reverberacion.

No es de aplicacion en este caso.

Ruido y vibracion de instalaciones

El proyecto prevé soluciones para limitar los niveles de ruido y de vibraciones que las instalaciones
puedan transmitir a los recintos de trabajo y a los recintos colindantes de otro uso, a través de las

sujeciones y los puntos de contacto con los elementos constructivos. Se prevé la realizacion de ensayos
de ruido previo a la puesta en marcha de la actividad.

En Logrofio, a mes de junio de 2.025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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o1.01. OBJETO

El presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD se refiere a la adaptacion para Obrador y Venta
de pan, bolleria y pasteleria artesana de un local didfano en la Avenida de la Sierra 12 de Logrofo.

JUSTIFICACION

De acuerdo con el Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y de salud en las obras de construccion, se redacta el presente documento, dado que cumple con alguna de
las premisas establecidas por el articulo 4 del citado Real Decreto, como es el nUmero de jornadas labora-
les superior a 500, y un presupuesto de contrata superior a los 450.760 euros. (75 millones de pesetas).

PROPIETARIO

Se redacta por encargo de TRIGO ESCANDA SL, con CIF B75540195, y domicilio a efectos de tramitacion
del presente expediente en Avenida de la Sierra 12, 26007, Logrofio.

PROYECTISTA
Autor del proyecto: Miguel Fernandez Landa, Arquitecto, colegiado n2 710 del COAR.
REDACTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Redactor del Estudio de Seguridad y Salud:
Miguel Fernandez Landa, Arquitecto, colegiado n? 710 del COAR.

DIRECCION FACULTATIVA DE LAS OBRAS

Arquitecto: D. Miguel F. Landa.

COORDINACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN OBRA

Pendiente de nombramiento

PRESUPUESTO DE LAS OBRAS

El presupuesto estimado de ejecucion material de la obra es de 165.980,86 €
DURACION DE LAS OBRAS

Se estima una duracion de las obras de: 4 meses

NUMERO ESTIMADO DE TRABAJADORES

Trabajadores estimados: Una media de 3 trabajadores al dia, con maximo puntual de 6 trabajadores a la
vez el mismo dia.

DIRECTRICES
En este EBSS se establecen las directrices a sequir durante la ejecucion de las obras respecto a la preven-

cion de los riesgos laborales, a fin y efecto de evitar los consecuentes dafios laborales dentro de una mejora
constante de la calidad y gestion global de la empresa.
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La empresa contratista debera elaborar el correspondiente Plan de Seguridad y Salud antes del comienzo
de las obras y someterlo a la aprobacion del coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucion de la
obra o de la Direccion Facultativa en el caso de que no sea necesario el nombramiento de dicha figura se-
gun las condiciones que se establecen el Real Decreto 1627/1997 sobre Disposiciones minimas de seguri-
dad y salud en las obras de construccion, en su articulo 3, apartado 2.

01.02. PRINCIPIOS QUE REGULAN ESTE ESS.
01.02.01. SOBRE EL PROYECTO

El presente EBSS, segun cita el R.D. 1627/97, en su articulo 5, apartado 3, forma parte del proyecto de ejecu-
cion de obra, y serd coherente con el contenido del mismo, recogiendo las medidas preventivas adecuadas a
los riesgos que conlleve la realizacion de la obra.

01.02.02. SOBRE LOS PRINCIPIOS PREVENCIONISTAS

A ellos debera ajustarse la empresa constructora que en su momento realice los trabajos para llevar a buen
término la edificacion a que refiere este Proyecto.

Tenemos que subrayar que la filosofia prevencionista que inspira este EBSS y que de igual manera lo debe-
ra hacer con el PSS, es la de la Prevencion Integral (que afecta a todo tipo de trabajo) e Integrada (como
una parte mas del trabajo, ademas de la cantidad y calidades exigidas), tal y como explicita la Ley 31/1995
en su articulo 16, apartado 2, cuando dice ... Estas actuaciones deberdn integrarse en el conjunto de las acti-
vidades de la empresa y en todos los niveles jerarquicos de la misma.

Asi mismo interpretamos que caso de presentarse un riesgo que fuese evitable, el mismo seria eliminado o
evitado. Es por lo que consideramos que todos los riesgos a los que queda sometida la obra, son riesgos
no eliminables, pero, evidentemente, si controlables.

01.02.03. DEFINICIONES

A este tenor hemos de significar que consideramos:

accidente de trabajo:

Cualquier suceso no previsto, no deseado y que dificulte la continuidad del trabajo que estamos realizando.
Este concepto incluye el legal de toda lesion que sufra el trabajador como consecuencia o por ocasion del tra-
bajo que realiza por cuenta ajena, pero a la vez no excluye accidentes que puedan sufrir otras personas (au-
téonomos, técnicos, etc.) intervinientes en la obra, y los bienes implicados o necesarios para la ejecucion de

la misma (materiales, maquinaria, replanteos errdneos, etc.).

Por tanto consideraremos 4 tipos de accidentes de trabajo atendiendo al daiio (sobre las cosas) y a la le-
sion (sobre las personas):

Con dafio y con lesion: Siempre que se dé asistencia sanitaria, aunque no implique baja.
Sin dafio y con lesion: Siempre que se dé asistencia sanitaria, aunque no implique baja.
Con dafio y sin lesién: Cuando el costo del accidente es superior a 150¢€.

Sin dafio y sin lesién: Cuando el costo del accidente es inferior a 150 €

riesgo grave e inminente:
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Situacion de riesgo grave, patente y manifiesto. Definicion ésta que aclara mas, pero que es coincidente con
la de riesgo grave e inminente, que la Ley 31/1995 establece en su articulo 4, apartado 42 diciendo que es
aquel riesgo que resulte probable racionalmente que se materialice en un futuro inmediato y pueda suponer un
dafio grave para la salud de los trabajadores. Que ademas de "oscura" excluye, asi, de calificar como tal
riesgo grave e inminente, por ejemplo, el hormigonado de una gran masa con tiempo de helada, que sin
duda llevara al fracaso a esa parte de obra con unas pérdidas muy graves, aun sin conllevar lesion sobre las
personas.

enfermedad profesional:

Todas las relacionadas en el listado oficial (silicosis, sordera profesional, etc.), mds las que se pueda probar el
nexo de causalidad entre el trabajo realizado y la enfermedad contraida.

mejora de sistema:

Implica la aportacidn de la inteligencia, de la creatividad de la persona en positivo, fuera de la obligacién que
una situacién de Incidente o de Accidente supone para la correccion del riesgo. La Mejora del Sistema puede re-
ferir a cualquier aspecto del trabajo, como los tiempos de ocio, la mejora de la produccion, la mejora de la cali-
dad, la mejora del confort, etc.

impreso notificacion:

El primer paso para corregir un riesgo, para evitar que se repita un accidente o para establecer una mejora
del sistema, es enterarse de esos sucesos, o lo que es lo mismo, notificarlos.

Por ello se ofrece el impreso de notificacion interno (aparte del exigido exigido por la autoridad laboral) de
y en base al cual el Jefe de Obra ademas de atender a la correccion del riesgo, o procurar los medios para
llevar a buen fin lo aportado a través de una mejora de sistema, informara de todo ello al Coordinador de
Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra.
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Es un documento a formalizar por el Mando (Jefe de Obra y en su ausencia el Encargado de obra) en com-
pafia de dos o tres subordinados una vez por semana. Se debe procurar rotar las personas que acompafan
al mando, asi como el dia de la semana. El Ultimo dia del mes sera entregada al Jefe de Obra. Este a su vez
informara de ello al Coordinador de Seguridad y Salud durante la Ejecucion de la obra.

Esta ficha debe estar a disposicion de cualquier superior del encargado, para su simple visado, lo que se ha-
ra constar en el dorso de la ficha poniendo, junto a la firma y fecha del visado, el estado de cumplimenta-
cion de la misma. Por ejemplo, 32 semana del mes y sin formalizar ninguna. Estas fichas a su vez tendran
valor orientativo para la evaluacion de riesgos a que estuviese obligada la empresa a realizar en base a la

Ley 31/1995.
01.02.04. FORMACION

Por el coordinador de sequridad y salud en fase de ejecucion, y antes del comienzo de obra, sera impartido
un curso de informacion y formacion sobre los aspectos antes citados y los riesgos que estan previstos en la
obra, asi como las medidas que se han considerado de Prevencion, de Proteccion Colectiva y los Equipos
de Proteccion Individual

Su duracion se estima en 5 horas y a la misma deberan asistir al menos el Jefe de Obra, el Encargado y el
personal de plantilla de la empresa y participante o previsto de participar en la obra; dentro de ellos es evi-
dente que estaran los Delegados de Prevencion y los Trabajadores Designados por la empresa. Caso de
que no se aseqgure la estancia permanente en obra de una persona que acredite tener los conocimientos su-
ficientes en prestacion de Primeros Auxilios y Socorrismo, esta sesion se ampliara en 3 horas.

Se impartira, por coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucion, un area dentro de este cursillo en
Prevencion de Riesgos Laborales especifico para Construccion y mas concretamente con los riesgos que
pudieran existir en esta obra a todos aquellos trabajadores que estuviese previsto fuesen a intervenir en es-
ta obra. Su duracion se estima en 10 horas.

No obstante y ademas de lo anteriormente dicho, todo operario de nueva incorporacion a la obra, y que no
haya asistido al anterior curso, sera informado directamente por el Encargado, realizando un recorrido ge-
neral de la obra y deteniéndose de modo especial en lo que seran sus tareas. En el caso de subcontratistas
actuara de igual modo, pero en este caso serd acompafnado ademas por aquel empleado de la subcontrata
en cuestion que realice las funciones de Encargado de la misma.

A todos los operarios que intervengan en la obra les seran entregadas las Fichas de Riesgos que correspon-

dan a las tareas que fuesen a realizar en cada momento, y que su conjunto forma parte de la memoria téc-
nica de este ESS.

01.03. INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS.

En el presente estudio no se aprecia ningun tipo de interferencia con servicios o redes existentes.
En cualquier caso, los pasos a sequir seran:
a) El contratista se pondra en contacto con el titular del servicio afectado y en presencia de éste, sefializa-
ra el trazado del servicio, con indicacion exacta y precisa de la profundidad y caracteristicas del traza-

do, asi como el mejor servicio. Datos aportados por este titular.

La sefializacion sera perdurable durante el transcurso de la afeccion, protegiéndose la instalacion de
sobrepresiones, debidas al uso de maquinaria pesada, etc. ...
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b)Si el servicio afectado se ha de reponer en lugar diferente, se habra de preparar la conduccion alternati-
va antes del desmantelamiento de la primitiva.

c)Permanecer en contacto con los entes titulares de los servicios afectados, a fin de que retiren los mis-
mos que los dejen fuera de servicio.

01.04. PREVENCION DE RIESGOS ATERCEROS.

Se trata de un solar situado en el Plan Parcial R-1 de Lardero (La Rioja). Los accesos a la parcela seran amplios
y no representaran problema alguno para la buena ejecucion de las obras.

La entrada y salida de vehiculos asi como el acopio de materiales se haran a traves de tres accesos desde las ca-
lles adyacentes.

Antes del inicio de las obras debe procederse a la instalacion de las medidas preventivas de informacion frente a
riesgos de accidentes de terceros, sean peatones o vehiculos. Concretamente en esta obra se prevé:

- Vallado perimetral; es imprescindible delimitar todas las areas de construccion o acopio de materiales
con objeto de impedir el paso de personal ajeno a las obras. El vallado perimetral es Unico (ver planos)
y engloba los dos rectangulos que forman la parcela asi como el espacio libre publico que se encuentra
entre ellos.

- Sefalizacion informativa y de sequridad, realizada con carteles tipo, normalizados segun fichas técni-
cas y emplazadas donde se determina en los planos del presente estudio. Incluye sefalizacion de:

- Accesibilidad; prohibiendo el acceso a las obras a toda persona ajena a las mismas.
- Trafico; en prevencion de riesgos en los accesos rodados de la obra a los viales publicos.
- Sequridad; sobre uso obligatorio de guantes, casco, zona de paso, zona de circulacion, etc.

01.05. INSTALACIONES PROVISIONALES DE OBRA.

El Contratista propondra al Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra, para su apro-

bacion y con la antelacion debida, la implantacion de las instalaciones provisionales de la obra, asi como
de:

- Caseta de oficina de obra con teléfono y teléfono movil.
- Almacén de herramientas.

- Vestuarios.

- Servicios de vestuarios e higiénicos.

01.05.01. ACOMETIDAS PROVISIONALES DE OBRA:
El contratista realizara a su cargo (salvo pacto en contra):
- Suministro de agua potable, que debera solicitar al Ayuntamiento de Lardero.
- Suministro de energia eléctrica, que debe ser solicitada a IBERDROLA.
- Conexion de vertido de aguas pluviales y aguas sucias a las redes publicas existentes. Vertido que

debera realizarse en las acometidas existentes.

Las especiales caracteristicas del riesgo de la acometida e instalacion provisional eléctrica obligan a tener
en cuenta que:
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- Laacometida sera BT 3x380/220 V.

- El cuadro eléctrico estara alojado en armario homologado para intemperie. Dispondra de contador, e
interruptores diferenciales de 30 mA., en el caso de las maquinas que puedan requerir un diferencial
con intensidad de ruptura superior, se asegurara también un valor de tierra tal que en ningun caso una
persona pueda estar sometida a una corriente de derivacion o contacto eléctrico indirecto superior a
los 30 mA.; ademas contara con magnetotérmicos para cada circuito.

- Todas las mangueras seran de 4 hilos, con proteccion IP adecuada. El hilo conductor de toma de tierra
sera de color normalizado (amarillo - verde).

- Enla proteccion contra contactos eléctricos indirectos se tendra en cuenta el aumento de resistencia
debido a la longitud y seccion del cable de tierra.

- Las mangueras eléctricas podran disponerse aéreas sobre postes de madera o fijadas a las paredes de
los edificios de obra, siendo en todo caso su altura superior a 2m.

- Toda instalacion a nivel de terreno se realizara bajo tubo de acero, y si va enterrada bajo tubo de PVC,
con proteccion de hormigon si es superficial.

- Lainstalacion provisional sera realizada por empresa autorizada, quien debera entregar al Coordina-
dor de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra certificado de que se ha realizado segun la nor-
mativa vigente.

01.05.02. INSTALACIONES DE HIGIENE, BIENESTAR Y SANITARIAS:

Podran construirse de obra de fabrica, con acabados enlucidos y pintados, no obstante se recomienda la
utilizacion de casetas modulares prefabricadas y aisladas, y asi constaran en el estado de mediciones y pre-
supuesto. Estaran formadas por:

- VESTUARIQOS, con una superficie minima de 2m?y altura de 2,30 m. por trabajador en obra. En es-
ta superficie pueden incluirse las instalaciones de duchas y lavabos, en cuyo caso computaran los
aseos dispondra de:

-1 Taquilla guardarropa con llave y asiento por cada trabajador en obra = 7.
- 1 Percha para colgar la ropa por cada trabajador en obra, para ropa mojada = 7.

- COMEDOR: En principio, consideramos que se desplazaran a comer a sus domicilios en la ciudad,
o bien a establecimientos de hosteleria del entorno, por lo que no se incluye esta partida en el Pre-
supuesto. Si estos deciden su utilizacion, se adecuara un recinto dotado de iluminacion natural y
artificial adecuadas, con ventilacion suficiente y calefaccion en invierno, tendra una altura minima
al techo de 2,60 m.

- BOTIQUIN, en armario adecuado, emplazado en la oficina de obra, incorporando en lugar bien vi-
sible los teléfonos de los Centros Médicos a donde deben ser trasladados los accidentados, Centro
Sanitario de Logrofo, y el teléfono de urgencias 112. Estara dotado de material para primeros au-
xilios, como minimo:

- 1 Frasco, conteniendo agua oxigenada.

-1 Frasco, conteniendo alcohol de g6°.

- 1 Frasco, conteniendo tintura de iodo (Betadine).

- 1 Caja, conteniendo gasa estéril.

-1 Caja, conteniendo algoddn hidrdfilo estéril.

-1 Caja, conteniendo sobres de gasa envaselinada (Linitul).
-1 Rollo de esparadrapo.

-1 Goma para torniquete .

- 1 Bolsa para agua o hielo.

- 1 Bolsa conteniendo guantes esterilizados.



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

-1 Termdmetro clinico.

- Antiespasmadicos (Buscapina).

- Analgésicos (Aspirina y Gelocatil).

- Pomada para quemaduras y desinfectante de heridas (Furacin).
- Pomada contra picadura de insectos (Labocane).

- Tijeras.

- Pinzas.

El Botiquin estara a cargo del Encargado de obra o persona autorizada por el mismo que tenga los suficien-

tes conocimientos de prestacion de Primeros Auxilios y Socorrismo, lo mantendra cerrado y en perfecto
estado de uso y dotacion.

01.06. VIGILANCIA DE LA SALUD DE LOS TRABAJADORES.
Se realizara de acuerdo a lo dispuesto en la Ley 31/1995, en su articulo 22.

Dada la actividad, se hace imprescindible la vacunacion antitetanica, con las dosis de recuerdo que fuesen
necesarias.

01.07. INSTALACIONES DE APOYO A LA OBRA.

Los trabajos e instalaciones previos al inicio de las obras han quedado resefiados en otro apartado. Segui-
damente se estudian aquellas instalaciones de apoyo a la propia obra, ya sean de caracter provisional auxi-
liar o de produccion.

Salvo que el contratista adopte otros sistemas de produccion de la obra, se prevé que:
- El mortero para la construccion de fabricas y enfoscados sera de dos tipos: uno de ellos realizado
en obra, con trasiego por medio de grua (en su caso), y otro industrializado, en silos con equipos
de dosificacion y mezclado automaticos. Se transportara por conducto neumatico del propio silo

hasta el punto de utilizacion, o cerca del mismo, y desde ahi por medio de chinos.

Seguidamente se detallan los principales riesgos, medidas preventivas y protecciones colectivas o perso-
nales que se prevén adoptar en las instalaciones provisionales o auxiliares de apoyo a la obra.

01.07.01. INSTALACION PROVISIONAL ELECTRICA DE OBRA:
Descripcion de los trabajos:
La instalacion eléctrica provisional de la obra se compone de dos partes:

12- La instalacion desde su conexion a la red, a través de una E.T existente y la acometida hasta el
cuadro general provisional de obra pasando por la unidad de contadores y la de mando y proteccion.

22- La instalacion necesaria de fuerza y alumbrado de la obra desde su salida del Cuadro General
de Proteccion.

La parte de instalacion citada en primer termino queda sujeta a las prescripciones particulares de la com-
pafia eléctrica suministradora, IBERDROLA. Previamente se habra presentado al organismo oficial com-
petente (Industria) el preceptivo proyecto de suministro provisional a la obra, redactado por un técnico
cualificado.
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Esto se complementa con la firma de los Boletines de instalacion por parte de instalador autorizado. Con
todo ello existe la garantia de que la instalacion cumple con las indicaciones del Reglamento Electrotécnico
de Baja Tension y, por extension, con las de IBERDROLA.

La instalacion eléctrica provisional de obra, considerada en segundo término, consta en términos genera-
les de lo siguiente:

1.- Linea repartidora.

2.- Cuadro de distribucion
2.1- Interruptor diferencial 30 mA.
2.2- Interruptores automaticos magnetotérmicos.
2.3- Transformadores de sequridad a 24 V.
2.4- Caja de bornes o base de enchufe estanca (con toma de tierra).
2.5- Base de enchufe estanca.
2.6- Barra de conexion linea general de tierra,

3.- Transformador de separacion de circuitos.

4.- Linea de utilizacion.

5.- Linea de utilizacion (con toma de tierra).

cuadro general provisional de obra:
Conjunto de la unidad de contadores, mando, y proteccion que alberga los siguientes elementos:

- Cortacircuitos fusibles generales.

- Contadores.

- Interruptor diferencial o relé diferencial de 30 mA.

- Interruptor diferencial o relé diferencial de 300 mA.

- Interruptor automatico general.

- Interruptores automaticos para las diversas lineas repartidoras a los cuadros de distribucion.

- Elementos auxiliares (embarradores de distribucion, barra de conexion de la linea general de tie-
rra, etc.).

- Prensaestopas en todas las canalizaciones de entrada y salida del cuadro.

cuadro de distribucion:
Dotados como minimos de los siguientes elementos:

- Caja de bornes y/o bases de enchufe estancos (tomas de corriente con tierra incorporada).
- Transformador de tension a 24 V. en lugares humedos y 50 V. en ambientes secos.

- Interruptor automatico magnetotérmico para cada toma de corriente.

- Interruptor diferencial de 30 mA. para alumbrado y maquinas portatiles (Clase Il y Clase Ill).
- Barra de distribucion y de conexion de linea de tierra.

analisis de riesgos:

Basicamente los riesgos que pueden originarse en la instalacion eléctrica provisional de obra son los si-
guientes:

- Contacto eléctrico directo
- Contacto eléctrico indirecto.
- Incendio
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Medidas preventivas especificas:

Debido a las caracteristicas de la actividad, y el lugar en el que se desarrolla, se debe considerar que los tra-
bajos se desarrollan en condiciones humedas a efectos de la instalacion eléctrica.

Cuadros eléctricos:

- Seran de doble aislamiento, clase Il. Cuando se alojen en armarios metalicos éstos se consideraran
de clase 01y se conectaran a tierra mediante el correspondiente conductor de proteccion.

- Todas las canalizaciones que entren o salgan del armario deberan tener prensaestopas.

- Los cuadros solo se abriran con Utiles especiales y por parte de un especialista eléctrico responsa-
ble.

- Lastapas de acceso a los dispositivos de proteccion seran estancas, y se comprobara su existencia
y buen estado de conservacion.

- En el cuadro no se efectuaran taladros o perforaciones para paso de cables que anulen el efecto
del doble aislamiento y disminuyan o anulen el grado de proteccion de éste.

- Bajo ninguna circunstancia deben puentearse los dispositivos de disparo de interruptor magneto-
térmico o diferencial.

- Se comprobard diariamente el buen funcionamiento del mecanismo de disparo del diferencial,
mediante el pulsador de prueba.

- Periddicamente y con aparatos adecuados se comprobara el correcto disparo a la intensidad de
defecto prefijado para ello.

Tomas de corriente:

- Tanto las bases de enchufe como los conectores seran adecuados para trabajos en ambiente hu-
medo.

- Las bases de enchufe deberan incorporar un dispositivo que cubra las partes activas (en tension)
cuando se retire el conector o enchufe (de la maquina).

- Todas las tomas de corriente llevaran incorporado el conductor de proteccion.

- No se utilizara para alimentar receptores cuya intensidad nominal sea superior a la de éstas.

- La pareja "macho - hembra" de una toma de corriente debera ser del mismo tipo; no debera utili-
zarse una base o conector que deba ser forzado para su acoplamiento o que disminuya el grado de
proteccion (IP) del conjunto.

Lineas repartidoras:

- Los conductores empleados seran del tipo manguera flexible (tension nominal minima de 1.000V)
y especiales para trabajos en condiciones severas.

- Lainstalacion eléctrica de la obra sera aérea, con bajantes para las tomas de corriente y conexio-
nado de receptores alojados en cuadros que cumplan la condicion inicial IP. 54.

- Los cables eléctricos conectados a maquinas, que en su mayoria son moviles, sufren un deterioro
mecanico muy superior al normal, por lo que periédicamente debera revisarse el estado fisico de
su cubierta aislante.

- Los cables que suministran corriente a maquinas de clase Il (doble aislamiento) y I (tensiones de
seguridad) no necesitan llevar incorporado el conductor de proteccion.

- Los que alimenten maquinas de clase | (necesidad de puesta a tierra) deben llevarlo incorporado.

Receptores de tension:
a) Alumbrado.

b) Portatiles.
) Resto de maquinaria de obra.
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a) Alumbrado:

- Todos los puntos de luz situados en lugares accesibles se consideraran de clase | y 01, y deberdn
estar protegidos mediante interruptor diferencial de alta sensibilidad (3omA).

- Lasbombillas estaran protegidas por pantallas protectoras.

- En caso de estar en ambientes de humedad o muy conductores, se utilizaran portaldmparas de
seguridad estancos al agua y polvo (con tensiones de alimentacion no superiora 5o V.).

- Los portatiles de alumbrado se utilizaran a tension de seguridad de 24V, en ambiente hUmedo o
conductor.

b) Herramientas portatiles:

- Siempre que se trabaje en ambientes humedos o conductores, éstos seran de clase Il (doble
aislamiento) o se alimentaran a tensiones de seguridad (vibrador).

c) Resto de maquinaria eléctrica de obra:

- Sugrado de proteccion serd el que corresponda a trabajos de intemperie.

- Teniendo en cuenta que su alimentacion es a tension superior a 50V y que son de clase o1y |, de-
beran estar conectados a la red general de puesta a tierra. Esta debe tener baja resistencia 6hmica
(< 80 Q.), teniendo en cuenta que el diferencial al que estan conectados es de media sensibilidad
(300 mA.).

Medidas preventivas de caracter general:

- No se efectuaran trabajos en instalaciones eléctricas salvo que previamente se haya desconectado
la fuente de alimentacion y se coloque la sefializacion de descarga correspondiente.

- No se dejara al alcance del personal de obra elementos de las instalaciones en servicio sin las co-
rrespondientes protecciones aislantes (cables conectados sin enchufe, cajas de bornes sin la cu-
bierta, etc.).

— Todos los conductores deberan protegerse adecuadamente, en especial en las zonas de paso y lu-
gares en que estén en contacto con elementos metalicos.

- Mensualmente se medira el valor de la resistencia de la puesta a tierra y se controlara el correcto
funcionamiento de los dispositivos diferenciales contra contactos eléctricos indirectos.

- Cuando haya que efectuar trabajos en instalaciones en tensidon y no se pueden efectuar sin ella, los
efectuara personal experto y dotado de los elementos de proteccion personal adecuados y debi-
damente homologados.

Prescripcion de caracter particular:

Las instalaciones eléctricas realizada en obras deben cumplir las instrucciones del Reglamento Electrotéc-
nico para Baja Tension en vigor (Decreto 2413/1.973 de 20 de Septiembre, BOE n° 242, de fecha g de Octu-
bre de 1.973), e Instrucciones Complementarias que a continuacion se citan:

Instruccion:

- Canalizaciones. MI BT 027 puntos 1.1y 2.1.

- Conductores desnudos. MI BT 027 punto 2.2.

- Conductores aislados. MI BT 027 punto 1.3.

- Elementos conductores. MI BT 027 punto 1.7.

- Tubos. MI BT 027 punto 2.2.

- Aparatos de mando, proteccion y tomas de corrientes. MI BT 027 punto 2.3.
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- Dispositivos de proteccion. MI BT 027 punto 2.4.

- Aparatos moviles y portatiles. MI BT 027 punto 2.5.

- Receptores de alumbrado. MI BT 027 punto 2.6.

- Alumbrado portatil. MI BT 032 punto 2.5.

- Receptores a motor, proteccion contra la falta de tension. MI BT 032 punto 1.4.

- Herramientas portatiles. MI BT 034 punto 1.7.

- Condiciones generales de instalacion de los transformadores y autotransformadores. MI BT 035
punto1.1.

Receptores:
- Condiciones generales de instalacion. MI BT 031 punto 1.1.
- Condiciones de utilizacion. MI BT 031 punto 1.1.
- Clasificacion de los receptores. MI BT 031 punto 1.2.
- Puesta a tierra. MI BT 039 punto completa.
Sistemas de proteccion:
- Proteccion contra contactos directos. MI BT 021 punto 1.
- Proteccion contra contactos indirectos. MI BT 021 punto 2 al 1.10.

01.07.02. INSTALACION CONTRA INCENDIOS:

Anélisis de riesqos:

Las causas que propician la aparicion de un incendio en un edificio en construccion no son muy distintas de
las que lo generan en otro momento.

Existencia de una fuente de ignicion (hogueras, braseros o estufas, energia solar, trabajos de soldadura,
conexiones eléctricas inadecuadas, cigarrillos, etc.) junto a una sustancia combustible (encofrados de ma-

dera, plasticos, pinturas y barnices, etc.).

Medidas Preventivas:

- Revision y comprobacion periddica de la instalacion eléctrica provisional.

- Correcto almacenamiento de las sustancias combustibles y mas facilmente inflamables, con los enva-
ses perfectamente cerrados e identificados, a lo largo de la ejecucion de la obra, en las plantas bajas y
con ventilacion suficiente.

- Alejar esos almacenes de posibles focos de ignicion y en su caso dotandolos de instalaciones eléctricas
antideflagrantes, asi como de un sistema de deteccidn - extincion automatica, como pueden ser los
sprinklers. Aunque en esta obra no se prevé dicho almacenamiento.

- Evidentemente sefalizar la prohibicion de fumar.

- Establecer un Plan de Emergencias efectuando un simulacro, al menos una vez cada tres meses, cuan-
do exista dicho riesgo de incendio, teniendo bien sefializado el teléfono 112 que coordina todo tipo de
emergencias en el ambito de la Unién Europea.

- Los cuadros eléctricos principales estaran dotados de extintor de nieve carbdnica de 6 Kg.

01.08. FASES DE TRABAJO.
Se establecen las siguientes fases de trabajo a efectos del presente Estudio de Sequridad y Salud:

- Cerramientos exteriores.
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- Albafiileria interior y revestimientos.

- Impermeabilizaciones.

- Aislamientos térmicos.

- Instalaciones de fontaneria y calefaccion.

- Instalaciones de electricidad, television y telefonia.
- Carpinteria de aluminio

- Carpinteria de madera.

- Solados y alicatados.

- Vidrieria.

- Pinturas y barnices.

01.09. NORMAS PREVENTIVAS GENERALES.

En todo tipo de actividades de la construccion deben adoptarse un serie de medidas preventivas
que por su caracter comun no se incluyen en los apartados especificos de la actividad. Entre otros, se deta-
llan los siguientes:

- Se prohibe tirar escombro libremente desde plantas, incluso sobre zonas sefializadas.

- Ladescarga a plantas de material transportado con la grua se hara siempre mediante plataformas vo-
ladas previstas para este fin.

- Sesefializaran los recorridos alternativos cuando los accesos a planta estén cortados.

- Se mantendran las plantas en buen estado de limpieza, eliminando diariamente el material de
desecho. Y en el caso del desencofrado se recogeran en lugar adecuado e inmediatamente las piezas
que tengan puntas para pasar a ser retiradas dichas puntas.

- Elmanejo manual de cargas se hara manteniendo la espalda recta y flexionando las piernas para evitar
lesiones lumbares, haciéndolo entre dos o mas personas si fuera necesario por circunstancias de la
carga.

- Alos tajos sin iluminacion natural (bafios, etc.) se dotard de iluminacion artificial (minimo 200 lux me-
didos a 1m. del suelo).

- Laslamparas portatiles llevaran mango aislante y rejilla de proteccion. Debiendo alimentarse median-
te transformadores de seguridad.

- La conexion de ldmparas o herramientas eléctricas a los cuadros de derivacion se hara mediante clavi-
jas, no permitiéndose introducir los hilos directamente en las bases fijandolos mediante pequefas asti-
llas o similar.

- Los operarios estaran cualificados para el tipo de trabajo que vayan a realizar, en especial cuando ello
implique el manejo de maquinaria o vehiculos.

- LosE.P.I. (Equipos de Proteccion Individual) seran de uso personal e intransferible.

- Siempre habra en obra un encargado debidamente cualificado nombrado por la empresa constructora
y perteneciente a la plantilla de la misma. Ante su posible ausencia, y antes de producirse la misma,
deberd quedar una persona expresamente autorizada por escrito por el mismo encargado para
desempefiar su papel. Sin la presencia de una de estas dos personas, se paralizaran todos los trabajos
y se cerrara la obra, lo que incluye, y de modo muy especial, a los distintos gremios subcontratados.

o1.10. FICHAS TECNICAS DE PREVENCION DE RIESGOS.

A continuacion se incluyen una serie de Fichas Técnicas para la Prevencion de Riesgos, segun se indicaba
en el punto "01.02.04.".

Creemos que esta presentacion esquematica, pero no por ello menos eficaz y formal que otras mas fre-
cuentes y farragosas, de las Fases de Trabajo y de los Medios Auxiliares relacionandolos entre siy a la vez
con los riesgos mas frecuentes que se puedan prever para esta obra, junto con las medidas para el control
de riesgos, hacen que la identificacion de los riesgos y el correspondiente control de los mismos, sea mas
clara, sencilla, sequible, y consecuentemente, eficaz. Se contribuye asi, no sélo a la Prevencion de los Ries-
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gos sobre las personas, sino también sobre las cosas.

Pensemos que la caida de un ladrillo desde altura, o de una carga suspendida de una grua, no es considera-
da como accidente en tanto que no lesione a una persona. Consecuentemente no se investiga el hecho,
con lo que tampoco se ponen medidas de control o correccion, y en cualquier momento pueden afectar a
personas o a cosas, y siempre, siempre supondran una pérdida de tiempo, una desorganizacion, una extra-
fia sensacion de "chapuza".

Insistimos que estas Fichas forman un bloque fundamental en el ESS, pero no sélo para tenerlo guardado
en la caseta de obra, sino que como se dijo en el punto "01.02.04", deben ser entregadas a los operarios y
subcontratas en la medida que se vayan utilizando esos Medios Auxiliares, esas Maquinas, o se vayan cu-
briendo las distintas Fases de Obra. Es por lo que, al menos, uno de los ejemplares del Plan de Seguridad y
Salud a realizar por la empresa constructora debera encuadernarse en archivador de anillas, para poder fo-
tocopiar dichas fichas técnicas y asi ser entregadas a los operarios intervinientes.

No incluiremos en dichas fichas la ropa de trabajo normal, tan sélo aquella que pueda ser algo singular,
como la de proteccion frente a la lluvia, o la del soldador si lo hubiese, que no es el caso, frente a quemadu-
ras y radiaciones, etc., dado que no se considera que sea algo exclusivo de Prevencion. Al igual, no se in-
cluiran riesgos atendibles por el mero hecho constructivo y externo, en su generacion al propio trabajo,
como es el caso de la insolacion, vendavales, acciones terroristas, etc.

Por otra parte hay E.P.I., que son incompatibles entre si, por ejemplo, el uso simultaneo de botas de P.V.C.
y botas de cuero, se entiende que en algunas ocasiones se necesitaran las de P.V.C. (lluvia y barro) y, evi-
dentemente, no las de cuero. Todos los E.P.I. llevaran el marcado europeo (E.

De los riesgos evitables y de los no eliminables:

Ya se indicaba en el punto 01.02.02. que todos los riesgos son "no eliminables", no obstante, y sélo a modo
de aclaracion debemos decir que en el R.D. 1627/97 en su Art2. 2, apartado 2, parrafo a), se indica que de-
ben identificarse, dentro de la Memoria, los riesgos que puedan ser evitados, y aquellos que no puedan
eliminarse. Pensamos que un riesgo que pueda ser evitado, debe ser evitado y seria un contrasentido que
pudiéndolo eliminar no se hiciera, por tanto consideramos que todos los riesgos que estan presentes en el
trabajo no son eliminables en el 100% de su Grado de peligrosidad, luego siempre queda algo, luego no es
evitable.

Supongamos por ejemplo el caso de que se debiera rehabilitar una fachada de piedra para lo que se prevé
una limpieza por medio de chorro de arena silicea en seco. Es evidente que si yo puedo sustituir ese méto-
do de trabajo por el de agua caliente o no a presion, ya habré evitado el riesgo de silicosis, luego el riesgo
es evitable y no lo incluiré como tal en el proyecto. Dicho de otra manera puedo, segun nuestra imagina-
cion y fantasia, idear un sinnUmero de trabajos y sus consecuentes riesgos que puedan ser sustituidos por
otros sin esos riesgos, todos ellos son evitables, pero como no van a formar parte del trabajo ¢para qué po-
nerlos?.

Asi por tanto consideramos que los riesgos que estan en el trabajo es porque no han podido ser evitados,
tan solo controlados con las medidas de Prevencion, o de Proteccion Colectiva, o de Proteccion Individual
(de mejor a peor) que proponemos en estas Fichas Técnicas de Prevencion de Riesgos
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01.10.01 ANDAMIO METALICO TUBULAR

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

- Cimentacion. CAIDA DISTINTO NIVEL POR:

- Estructura de Hormigon. * Desplome.

- Pilares de hormigon. * Fallo de asentamiento.

- Forjados. * Mal arriostramiento vertical.
- Impermeabilizaciones. * Mal arriostramiento horizontal.
- Fontaneria y Calefaccion. * Plataforma insuficiente.

- Electricidad. Television. Telefonia. * Plataforma suelta.

- Carpinteria de Aluminio. * Plataforma sobrecargada.

- Vidrieria. * Ausencia de barandillas.

- Pinturas y barnices. * Acceso inadecuado.

- Mantenimiento. CAIDA DE OBJETOS POR:

* Manipulacion.
* Desprendidos.
* Falta de rodapié.
GOLPES Y CORTES.
ATRAPAMIENTOS.
SOBREESFUERZOS.
NORMAS DE PREVENCION
- Apoyo adecuado (Durmientes).
- Nivelacion.
- Estabilidad del conjunto:
Altura

" Lado menor ~

- Arriostramiento interior y exterior.

- Elementos resistentes para las cargas a soportar.

- Anchura minima plataforma 0,60 m.

- Tablones de 0,20 x 0,07 m.

- Unidos entre siy a los tubos.

- Plataforma metalica.

- Evitar sobrecargas.

- Notrabajar a niveles diferentes sin proteccion intermedia.

- Separacion de paramento < 30 cm.

- Apartir de 2 m. barandillas perimetrales.1,10 m., liston intermedio y rodapié 0,15 m.
- Resistencia 150 Kg/m.

- Plataforma situada en el lado opuesto a la escalerilla.

- Sise utiliza escalerilla emplear arnés y deslizador con cuerda fiadora.
- - Incorporar mddulo de escalera con pisas barandillas y pasamanos.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Sise utilizan lonas perforadas teneren cuentala | —  Casco protector.
salida del viento. - Cinturdn con arnés.
— Red de proteccion de caida de materiales. - Sirga o cuerda fiadora.
- Dos mosquetones.
- Deslizador.

- Guantes para montaje.
- Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
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01.10.02 ANDAMIO DE BORRIQUETAS

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS
- Cimentacion CAIDA DE PERSONAS POR:
- Estructura de hormigon. * Fallo de base de andamio.
- Pilares de hormigon. * Vuelco.
- Albadileria interior y revestimientos. * Discontinuidad de plataformas.
- Impermeabilizaciones. * Plataforma sin atar.
- Aislamientos térmicos. * Basculamiento plataforma.
- Fontaneria y Calefaccion. * Excesivo acopio.
- Electricidad, T.V., y Telefonia. * Falta de proteccion perimetral.
- Carpinteria dealuminio. * Ascenso y descenso de la plataforma.
- Vidrieria. CAIDA DE OBJETOS POR:
- Pinturas y barnices. * Manipulacion.
- Mantenimiento. * Desprendimientos.

* Falta de rodapié.

GOLPES Y CORTES.

ATRAPAMIENTOS.

NORMAS DE PREVENCION

- Dos caballetes por andamio.

- Asiento y nivelado correcto.

- Caballete con piezas ensambladas y clavadas.

- Conjunto estable y resistente.

- Apoyo (en su caso) sobre durmiente.

- Maxima separacion entre soportes: 3,50 m.

- Borriquetas metalicas con cadenilla de arriostramiento.

- Arriostramiento exterior no sobrepasando esta relacion.

- Arriostramiento interior >3.00 m.

- Altura maxima alcanzable < 6 m.

- Anchura minima plataforma 60 cm.

- Lostablones de 0,20 x 0,07 m.

- Atado de plataformay sujecion a soportes.

- Barandillay rodapié > 2.00 m. altura, de1,10 m., liston intermedio y rodapiés de 0,15 m. (a niveles altos).

- Proteccion de los dos niveles de trabajo.

- Escaleras de pisas de madera para el acceso a la plataforma.

- Escalera portatil para los de soportes verticales.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Soportes. - Cinturodn con anclaje (a niveles > 2 m.).

- Red (aniveles altos). - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
- Casco
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01.10.03 PLATAFORMA DE TRABAJO O CASTILLETE

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS
- Cimentacion. CAIDA DE PERSONAS A DISTINTO NIVEL POR:
- Estructura de hormigén * Basculamiento.
- Pilares de hormigon. * Falta de estabilidad.
* Desplome.

* Utilizacion de otro medio auxiliar sobre ella.
* Falta de proteccion perimetral.
*Ascenso y descenso de la plataforma.
CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacion.
* Desprendimientos.
* Falta de rodapié.
GOLPES Y CORTES.
ATRAPAMIENTOS.
SOBREESFUERZOS.

NORMAS DE PREVENCION

Asiento y nivelado correcto.

Conjunto estable, resistente y vertical.

Apoyo sobre superficie horizontal.

Ruedas con dispositivo de bloqueo o acufiadas a ambos lados.
Arriostramiento interior completo con crucetas y diagonales.

La altura de la plataforma al suelo no superara en 3 veces su lado menor.

CdeE—ﬂ<3
. =TS

Arriostramiento exterior a elementos rigidos estructurales.

Barandilla perimetral > 2.00 m. altura, de 1,20 m., barra intermedia y rodapié de 0,15 m.
Estructura y resistencia proporcionales a las cargas.

Plataforma cubriendo toda la seccién horizontal del entramado con sujecion de la misma.
Utilizacion de castillete mejor que escalera portatil.

En el desplazamiento sera desocupada por las personas.

En su desplazamiento evitar lineas eléctricas.

No utilizar borriquetas o escaleras portatiles sobre la plataforma.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Cinturdn con anclaje.

- Cablefiador.

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
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01.10.04 ESCALERAS PORTATILES

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

- Excavacion en caja (>1m.). CAIDA DE PERSONAS A DISTINTO NIVEL POR:
- Cimentacion. * Basculamiento lateral.

- Estructura de hormigon * Rotura de larguero.

- Pilares de hormigon. * Rotura de peldano.

- Forjados. * Vuelco.

- Cubiertas inclinadas. * Ascenso y descenso de espaldas a la escalera.
- Cerramientos exteriores (niveles inferiores). * Deslizamiento.

- Albaiileria interior y revestimientos. * Por contacto eléctrico.

- Impermeabilizaciones. GOLPES.

- Aislamientos térmicos. ELECTROCUCION POR:

- Fontaneria y Calefaccion. * Presencia conductores eléctricos.

- Electricidad, T.V, y Telefonia. ATRAPAMIENTOS.

- Carpinteria de aluminio. SOBREESFUERZOS.

- Carpinteria de madera.
- Solados y Alicatados.
- Vidrieria.
- Pinturas y Barnices.
- Mantenimiento.
NORMAS DE PREVENCION
ESCALERAS DE MADERA:
- Largueros de madera sana y escuadrada.
- Peldafios ensamblados.
- No emplear pinturas opacas, si barnices transparentes.
- Prohibicion de empalmes si es que no tiene dispositivos especiales.
ESCALERAS METALICAS:
- Pintura antioxidante.
- No realizar empalmes soldados.
- Nosuplementar escaleras de aluminio.
GENERALES:
- Zapatas antideslizantes.
- Anclaje en parte superior.
- Superacion nivel superior de apoyo en1m.
- Apoyo inferior resistente.
- Inclinacion de la escalera = 75°. Relacion entre longitud (L) de puntos de apoyo y separacion del inferior ala
vertical del superior L/z.
- Evitar colocacion en zonas de paso o puertas moviles.
- Paraaltura >3 m., utilizacion de cinturon de seguridad anclado a elemento fijo.
- Paraalturas > 5 m. y <7 m. Utilizar escaleras reforzadas, no simples.
- Para alturas > 7 m. utilizar escaleras telescopicas especiales.
- Elascensoy descenso, siempre de frente a la escalera.
- Utilizacién por una persona solamente.
- Notrabajar fuera de la vertical de la escalera.
- Notransportar cargas > 25 Kg.
- Escaleras de tijera con cadena que impida su apertura.
- Escaleras de tijera con tope de seguridad de abertura.
- - Retirada previa de conductores eléctricos desnudos.
PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Cinturodn con anclaje.
- Ayudade otra persona en la sujecion y estabilidad.
- Cable fiador (en su caso).
- Casco de seguridad.
- Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
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01.10.05 PASARELAS Y RAMPAS

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

- Excavacion en zanjas y pozos. CAIDA DE PERSONAS A DISTINTO NIVEL POR:
- Cimentacion. * Basculamiento.

- Saneamiento. * Falta de estabilidad.

- Estructura de hormigon. * Desplome.

- Forjados. * Utilizacion de otro medio auxiliar sobre ella.
- Cubiertas inclinadas. * Falta barandillas (> 2 m.).

- Cerramientos exteriores. * Ascenso y descenso de la plataforma

- Albaileria interior y revestimientos. * Deslizamiento

- Impermeabilizaciones. CAIDA AL MISMO NIVEL.

- Aislamientos térmicos. CAIDA DE OBJETOS POR:

- Fontaneria y Calefaccion. * Manipulacion.

- Electricidad, T.V.,y Telefonia. * Desprendimientos.

- Carpinteria de aluminio. * Falta de rodapié (> 2 m.).

- Carpinteria de madera. GOLPES Y CORTES.

- Solados y Alicatados. ATRAPAMIENTOS.

- Mantenimiento. SOBREESFUERZOS.

NORMAS DE PREVENCION
- Anchura de la plataforma > 60 cm.
- Tablones minimo 20 x7cm.
- Travesafios de arriostramiento.
- Asientoy nivelado correcto.
- Fijacion de extremos que eviten deslizamientos o basculamientos.
- Conjunto estable y resistente
- Barandilla perimetral > 2.00 m. altura, de 1,20 m. Liston intermedio y rodapiés de 0,25 m.
- Estructuray resistencia proporcionales a las cargas.
- No utilizar borriquetas o escaleras portatiles sobre la plataforma.
- Acceso libre y facil.
- -Sinobstaculos.
PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Cinturédn con anclaje en caso de trabajo a > 2 m. de altura.
- Cable fiador (en su caso).
- Casco de seguridad.
- - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
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01.10.19 CORTADORA DE CERAMICA

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS
- Cubiertas inclinadas. CORTES.

- Cerramientos exteriores. PROYECCION.

- Solados y Alicatados. ATRAPAMIENTO.

ROTURA DEL DISCO.
CONTACTO ELECTRICO:
* Indirecto.
* Directo.
POLVO.
RUIDO.
HUMEDAD (Para las de corte con agua).
SOBREESFUERZOS.
NORMAS DE PREVENCION
- Persona cualificada.
- Conexion eléctrica a tierra en la manguera de toma de corriente, con base y clavija.
- Nivelacion de la maquina y estabilidad.
- Disco ajustado y equilibrado.
- Protector regulable del disco.
- Carenado de 6rganos mdviles (correas, poleas, parte inferior del disco).
- Interruptor del tipo embutido y estanco.
- Didmetro del disco adecuado al que permite el protector.
- Adecuacion del disco, al tipo de material a cortar (no cortar madera con disco de widia o carborundo).
- Giro del disco hacia el lado de la alimentacion.
- Comprobacion de la no existencia de elementos extrafios antes de cortar (grapas, etc.).
- Aspiradores de polvo.
- Humedecer las piezas.
- Sinoes con chorro de agua, colocar la maquina a sotavento (viento por la espalda)
- Nunca empujar con los dedos pulgares extendidos.
- Carro alimentadory guia
- Empujador para piezas pequeiias.
- - Mantener limpio el entorno de material de desecho y obstaculos.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Protector. - Gafas de sequridad.
- Resguardo inferior del disco. - Pantallafacial.
- Resguardo de correas y poleas. - Mascarilla con filtro para polvo (para las de corte en seco).
- Botas de seguridad con puntera reforzada y plantilla anti-
punturas.

- Mandil para liquidos no agresivos.

- Traje de agua (segun maquinas).

- Guantes de neopreno resistentes a la abrasion y hume-
dad.

—  Protectores auditivos (cascos).
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

01.10.20

Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

HERRAMIENTAS PORTATILES DE ACCIONAMIENTO ELECTRICO

(Taladro, Rozadora, cepilladora metalica, Sierra, Vibrador, Amoladora, Radial, Pis-

tola fija — clavos, etc...)
FASE DE TRABAJO
- Preparacion del terreno (Re-planteo).
- Cimentacion.
- Saneamiento.
- Estructura de hormigon.
- Pilares de hormigon.
- Forjados.
- Cubiertas inclinadas.
- Cerramientos exteriores.
- Albafiileria interior y revestimientos.
- Impermeabilizaciones.
- Aislamientos térmicos.
- Fontaneria y Calefaccion.
- Electricidad, T.V., y Telefonia.
- Carpinteria de aluminio.
- Carpinteria de madera.
- Solados y Alicatados.
NORMAS DE PREVENCION
- Persona cualificada.

- Proteccion eléctrica a base de doble aislamiento.

RIESGOS Y CAUSAS
PROYECCIONES.
CAIDAY CHOQUE DE O CONTRA OBIJETOS.
CORTES.
POLVO.
INCENDIO.
RUIDO.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
SOBREESFUERZOS.

- Enausencia de lo anterior, conexion eléctrica a tierra en combinacion de interruptores diferenciales de 30 mA.

- Estado adecuado de cable y clavija de conexidn.

- Utilizacion del complemento adecuado y sustitucion del desgastado.
- Reparacion eléctrica de los mismos por personal especializado.
- Noretirar las protecciones normalizadas de disco, pistola, etc., y utilizacion el de revoluciones adecuadas o Util in-

dicado.

- Cambio de Utiles desconectando de la red el aparato.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- Barreras.

- -Marquesinas de proteccion de caida de mate-
riales.

PROTECCIONES PERSONALES

- Casco.

- Gafas de sequridad.

- Pantallafacial.

- Mascarilla con filtro para polvo.

- Botas de seguridad con puntera reforzada y plantilla anti-
punturas.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o PVC (en su caso).

- - Protectores auditivos (cascos).
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ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

01.10.21 HERRAMIENTAS PORTATILES DE COMBUSTION O AIRE
Lamparas de soldar

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

- Saneamiento. INCENDIO.

- Estructura de hormigdn (caso de muros). EXPLOSION.

- Cubiertas inclinadas. QUEMADURAS.

- Impermeabilizaciones. CHOQUE O GOLPE CON OBJETOS.

- Fontaneria y Calefaccion.

NORMAS DE PREVENCION

- Persona cualificada.

- Control del estado del quemador y correcta fijacion a la bombona de butano.

- Estado de conservacion de la manguera.

- Regular la presion en el quemador.

- No trabajar en inmediaciones de material combustible.

- Ventilacion adecuada.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Marquesinas de proteccion de caida de materiales. | - Casco (por riesgos generales de obra).
- Gafas de seguridad o pantalla facial.
- Botas de sequridad con puntera reforzada y plantilla antipun-

turas (por riesgos generales de obra).

- Guantes de cuero.

Martillo neumatico

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

- Excavacion. ATRAPAMIENTO.

- Estructura de hormigon. EXPLOSION.

- Pilares de hormigon. CHOQUE OBJETOS.

- Forjados. SOBREESFUERZOS.
RUIDO Y VIBRACIONES.
POLVO.
PROYECCIONES:

* Particulas.

* Aire comprimido.
NORMAS DE PREVENCION
- Persona cualificada.
- Corte de aire y descompresion de la manguera antes de desarmarlo.
- No apoyar el cuerpo sobre el martillo.
- Acoplamiento del 0til con el martillo.
- No hacer palanca con él.
- Extremar las medidas en los trabajos de aperturas de zanjas con sospecha de conducciones (hasta 0,50 m. de la
conduccion enterrada, resto a pala (manual).
- Nojugar con el aire comprimido.
- Mantenimiento del compresor, incluyendo los retimbrados oficiales.
- Sustitucion de mangueras de alimentacion agrietadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Detector de campos magnéticos en zonas ocul- | -  Casco con protectores auditivos incluidos (cascos).
tas. - Gafas de seguridad o pantalla facial.
- Detector de conducciones de agua ocultas. - Botas de seguridad con puntera reforzada y plantilla anti-

punturas (por riesgos generales de obra).
- Guantes de cuero.
- Cinturdn antivibraciones.
- Mascarilla con filtro para polvo.

Pistola clavadora, grapadora
FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS
- Cubiertas inclinadas. CHOQUE OBJETOS.
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- Impermeabilizaciones.
- Aislamientos térmicos.
- Electricidad, T.V., Telefonia.
- Carpinteria de madera.

NORMAS DE PREVENCION
- Persona cualificada.

Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

CORTES - PUNTURAS.
RUIDO.
VIBRACIONES.
PROYECCIONES:

* Particulas.
* Aire comprimido.
* Grapa o clavo.

- Corte de aire y descompresion de la manguera antes de desarmarlo.

- Nojugar con el aire comprimido.

- Mantenimiento del compresor, incluyendo los retimbrados oficiales.

- Sustitucion de mangueras de alimentacion agrietadas.

- Colocacidn de vélvulas de seguridad.

- - Nosituarse en las inmediaciones del punto de operacion o de la trayectoria.
PROTECCIONES PERSONALES

PROTECCIONES COLECTIVAS
- Marquesinas de proteccion de caida de materia-
les.

Casco.

Protectores auditivos (cascos).

Gafas de sequridad o pantalla facial.

Botas de seguridad con puntera reforzada y plantilla anti-
punturas (por riesgos generales de obra).

Guantes de cuero.



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

01.10.33 ALBANILERIA INTERIOR Y REVESTIMIENTOS

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Silo de mortero. - Andamios tubulares. * Personas:
- Silo de yeso. - Andamios de borriquetas. - Falta de proteccion perimetral.
- Hormigonera portatil. - Plataforma volada de descarga - Rotura plataforma.
- Radial. de materiales. - Acceso.
- Rozadora. - Tubo de vertido de escombros. - Hueco interior.
- Camion. - Pasarelas. * Herramientas.
- Dumper. - Escalera portatil. * Materiales:
- lluminacion portatil. - De nivel superior

- A nivel inferior.
- Manejo cargas.
DESPLOME ANDAMIO POR:
* Mal arriostrado.
* Mal apoyo.
CORTES.
GOLPES.
ELECTROCUCION
PUNTURAS.
DERMATOSIS.
PROYECCIONES:
* Particulas.
* Mortero.
RUIDO.
POLVO.
ESFUERZOS.
VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.
NORMAS DE PREVENCION
- Dotacién completa de planos.
- El levante de distribuciones interiores y cdmaras se hara una vez ejecutado el cerramiento exterior.
- Se revisaran diariamente las condiciones de sequridad generales de las plantas (proteccion de huecos, escaleras, fa-
chadas, iluminacion, etc.)
- Se revisaran las condiciones de seguridad de los andamios y demas medios auxiliares a utilizar, prohibiéndose la utili-
zacion de bidones, bloques, cajas, palets, etc., para confeccionar andamiadas.
- Las plataforma de guarnecidos de techos se haran con entablonado totalmente cuajado.
- Se revisaran las condiciones de seguridad de la maquinaria.
- El trabajo sobre huecos interiores que requieran la eliminacion de las protecciones existentes se hara instalando con
anterioridad un sistema de anclaje para cinturdn de sujeccion y limitando la circulacion de otras personas.
- Se levantaran los cierres laterales de escalera conforme se eleva la estructura de plantas.
- Caso de haber viento fuerte, o rachas, se evitara el trabajo o permanencia de personas junto a fabricas sin fraguar y
atar.
- El caballete de un andamio no podra utilizarse, ni siquiera momentaneamente, para sustituir una escalera portatil.
- Los palets de ladrillos, etc., estaran perfectamente empaquetados, prohibiéndose la elevacion y transporte de pa-
quetes sueltos o inestables con la pinza.
- La descarga a plantas del material transportado con la gria se hara mediante plataforma volada.
- Al pavimentar la caja de escalera se sefializaran los recorridos alternativos para acceder a planta.
- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden las plantas, lugares de paso y trabajo, eliminando el escombro
por vertederos a zonas previamente acotadas y sefalizadas.
- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).
- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.
- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).
- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
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- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Mallazo, continuidad de los del forjado en los hue- | - Casco.
cos interiores del mismo o patios. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Guantes de cuero.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Guantes de goma (en su caso).

- Cinturdn de sujecion.

- Gafas antiimpactos.

- Mascarilla antipolvo (en su caso).

- Protectores auditivos auriculares (en su caso).

- Rodilleras almohadilladas en colocacion de solados
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.34 IMPERMEABILIZACIONES

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Camion. - Lampara de soldar. * Personas:
- Hormigonera portatil de eje bas- | - Andamios multidireccionales. - Falta de proteccion perimetral.
culante. - Andamios de borriquetas. * Herramientas.

- Taladro. - Pasarelas. * Materiales:
- Radial. - Escaleras. - A nivel inferior.
- Ldmpara de soldar. - Manejo cargas.
- Pistola clavadora. QUEMADURAS.

CANCER DE PIEL.

CORTES.

GOLPES.

PUNTURAS.

PROYECCIONES:

* Particulas.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.
NORMAS DE PREVENCION
- En la impermeabilizacion de sétano se tendran en cuenta los riesgos de la excavacion en caja.
- Los rollos de laminas impermeabilizantes estaran perfectamente empaquetados, prohibiéndose la elevacion y trans-
porte de paquetes sueltos o inestables con la pinza.
- Instalacion de plataforma nivelada y horizontal para la recogida de cargas y apoyo de palets y pinza, que impida el
vuelco de la misma.
- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden cubierta, lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por
vertederos a zonas previamente acotadas y sefalizadas.
- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Cables fiadores. - Casco.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Calzado con plantilla antipunturas.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Guantes de cuero (en su caso).

- Guantes de goma.

- Cinturon con arnés (en su caso).

- Cinturon de sujecion (en su caso).

- Gafas antiimpactos.

- Rodilleras almohadilladas.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.35 AISLAMIENTOS TERMICOS

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Camion. - Andamios de borriquetas. * Personas:
- Hormigonera portatil de eje bas- | - Plataforma volada de descarga - Falta de proteccion perimetral.
culante. de materiales. - Rotura plataforma.
- Radial. - Pasarelas. - Acceso.
- Pistola clavadora. - Escalera portatil. * Herramientas.
- lluminacion portatil. * Materiales:

- De nivel superior.
- A nivel inferior.
- Manejo cargas.
DESPLOME ANDAMIO POR:
* Mal arriostrado.
* Mal apoyo.
CORTES.
GOLPES.
ELECTROCUCION
PUNTURAS.
POLVO.
VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.
NORMAS DE PREVENCION
- El aislamiento de camaras se hara una vez ejecutado el cerramiento exterior.
- Se revisaran diariamente las condiciones de sequridad generales de las plantas (proteccion de huecos, escaleras, fa-
chadas, iluminacion, etc.)
- Se revisaran las condiciones de seguridad de los andamios y demas medios auxiliares a utilizar, prohibiéndose la utili-
zacion de bidones, bloques, cajas, palets, etc., para confeccionar andamiadas.
- El caballete de un andamio no podra utilizarse, ni siquiera momentaneamente, para sustituir una escalera portatil.
- Los palets de placas (caso de no realizarse el proyectado de poliuretano) aislantes estaran perfectamente empaque-
tados, prohibiéndose la elevacién y transporte de paquetes sueltos o inestables con la pinza.
- La descarga a plantas del material transportado con la gria se hara mediante plataforma volada.
- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden las plantas, lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por
vertederos a zonas previamente acotadas y sefializadas.
- La conexién de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.
- Insistimos en que las ldmparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).
- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Casco para circulacion en obra.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Calzado con plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Mascarilla antipolvo.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.36 INSTALACIONES DE FONTANERIAY CALEFACCION

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Plataforma volada. CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Camion. - Herramientas manuales * Personas.
- Hormigonera portatil de eje bas- | - Roscadora manual. * Herramientas.
culante. - Sierras. * Materiales.
- Radial. - Andamios tubulares. * Manejo cargas.
- Taladro. - Andamios de borriquetas. CORTES.
- Roscadora de tubo eléctrica. - Pasarelas. GOLPES.
- Ldmpara de soldar. - Escalera portatil. PUNTURAS.
PROYECCIONES:
* Particulas.
INHALACION:
* Humos soldadura.
RADIACIONES.
QUEMADURAS.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
ESFUERZOS.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

NORMAS DE PREVENCION

- Dotacion completa de planos.

- La colocacion de canalones sobre el alero se hara siempre desde andamiaje tubular exterior.

- Los huecos interiores de paso de canalizaciones se descubriran lo imprescindible para la realizacion del trabajo. Si
fuera necesario dejarlos totalmente al descubierto, se sefializaran para evitar la circulacion de terceras personas.

- No se dejaran conductos o instalaciones con posibilidad de desplomarse, fijdndolas inmediatamente a los paramen-
tos.

- Se prohibe la retirada de protecciones colectivas sin conocimiento del encargado de obra quien dispondra de otra
medida alternativa.

- Las maquinas deberan ser utilizadas exclusivamente por personal capacitado.

- No se instalaran maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo las zonas con la menor interferencia al resto del perso-
nal, y en el caso de la roscadora se sefializara la zona de extension de tubos.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos
a zonas previamente acotadas y sefalizadas.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- El material se elevara con la gra en paquetes cuya estabilidad quede asegurada mediante atados.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Casco para circulacion en obra.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.

- Funda para las herramientas de filo.

- Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.37 INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD, TELEVISION Y TELEFONIA

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS

- GrUa automontante. - Plataforma volada de descarga. | CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:

- Camion. - Herramientas manuales * Personas.

- Hormigonera portatil de eje bas- | - Andamios tubulares. * Herramientas.

culante. - Andamios de borriquetas. * Materiales.

- Taladro. - Pasarelas. * Manejo cargas.

- Radial. - Escalera portatil. CORTES.

- Pistola clavadora. GOLPES.
PUNTURAS.
PROYECCIONES:

* Particulas.

QUEMADURAS:

* Por abrasion al tirar de cables.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
ESFUERZOS.
VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

NORMAS DE PREVENCION

- Dotacion completa de planos.

- Se prohibe la retirada de protecciones colectivas sin conocimiento del encargado de obra quien dispondra de otra
medida alternativa.

- Se cuidara especialmente que los radios de curvatura del tubo aislante flexible sean como minimo de 5 a 6 veces el
diametro del tubo, para favorecer el paso de conductores.

- El tirar de guias o conductores se hara, siempre que sea posible, desde el suelo.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos
a zonas previamente acotadas y sefalizadas.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- El material se elevara con la grua en paquetes cuya estabilidad quede asegurada mediante atados.

- Antes de poner la instalacion eléctrica del edificio en tension se revisara totalmente para comprobar que no existan
partes metalicas accesibles (mecanismos sin tapar, conductores pelados, etc.). Y una vez hecho se advertira al perso-
nal.

- Las herramientas cortantes o punzantes se llevaran en cinturdn portaherramientas o en la caja y nunca en los bolsi-
llos.

- La llave de apriete del portabrocas del taladro eléctrico estara sujeta con cinta adhesiva o cadenilla al cable de ali-
mentacion junto a la clavija de conexion.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Los mangos de las herramientas manuales seran | - Casco para circulacion en obra.
aislantes. - Cinturdn con arnés.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Funda para las herramientas de filo.

- Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.

- Pantalla facial al colocar fusibles en cuadros eléctricos en ten-
sion.

- Banqueta aislante.

- Pértiga aislante.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
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01.10.38 CARPINTERIA DE ALUMINIO

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Camion. - Andamios tubulares multidirec- * Personas.
- Hormigonera portatil de eje bas- | cionales. * Herramientas.
culante. - Andamios de borriquetas. * Materiales.
- Radial. - Plataforma volada. * Manejo cargas.
- Taladro. - Pasarelas. CORTES.
- Remachadora. - Escalera portatil. GOLPES.
- Atornilladora. PUNTURAS.
PROYECCIONES:
* Particulas.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
ESFUERZOS.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

NORMAS DE PREVENCION

- Dotacion completa de planos.

- Se prohibe la retirada de protecciones colectivas sin conocimiento del encargado de obra quien dispondra de otra
medida alternativa.

- Las maquinas deberan ser utilizadas por personal capacitado.

- No se instalaran maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo las zonas con la menor interferencia al resto del perso-
nal.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos
a zonas previamente acotadas y sefializadas.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- El material se elevara con la gra en paquetes cuya estabilidad quede asegurada mediante atados.

- El aplomado y recibo de marcos se hara por tantas personas fuese necesario para evitar vuelcos.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES
- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Casco para circulacion en obra.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.39 CARPINTERIA DE MADERA
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Plataforma volada. CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Camion. - Herramientas manuales * Personas.
- Hormigonera portatil de eje bas- | - Pasarelas. * Herramientas.
culante. - Escalera portatil. * Materiales.
- Sierra radial portatil. - Tubo de vertido de escombros. * Manejo cargas.
- Cepilladora portatil. CORTES.
- Lijadora portatil. GOLPES.
- Taladro. PUNTURAS.
- Ingleteadora. PROYECCIONES:
- Pistola clavadora. * Particulas.
INHALACION:
* Polvo.
* Disolventes.
RUIDO.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
ESFUERZOS.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

NORMAS DE PREVENCION

- Dotacion completa de planos.

- Las maquinas deberan ser utilizadas exclusivamente por personal capacitado.

- No se instalaran maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo las zonas con la menor interferencia al resto del perso-
nal.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos
a zonas previamente acotadas y sefalizadas.

- El corte de piezas pequefias en la sierra se realizara con ayuda de empujadores.

- Los discos estaran perfectamente afilados y si se rompe algin diente se sustituirdn de inmediato.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- Los listones inferiores de montaje de los marcos de puertas se situaran a 5o cm. de altura y se retiraran en cuanto
quede asegurada la indeformabilidad del marco.

- El material se elevara con la gria en paquetes cuya estabilidad quede asegurada mediante atados.

- Los marcos se aplomaran solidamente fijados mediante reglas telescopicas.

- El lijado de madera se hara procurando ventilacion por corriente de aire, amen de los E.P.I que se utilicen.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexién de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las ldmparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares humedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- Sistema de aspiracion de polvo en lijado.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES PERSONALES

- Casco para circulacion en obra.

- Calzado con plantilla antipunturas.

- Funda para las herramientas de filo.

- Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.

- Mascarilla antipolvo.

- Mascarilla con adaptador facial y filtro para disolventes orga-
nicos al utilizar colas de contacto y/o barnices en lugares ce-
rrados.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.40 SOLADOS Y ALICATADOS
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Plataforma volada. CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Silo mortero. - Herramientas manuales * Personas.
- Hormigonera portatil de eje bas- | - Pasarelas. * Herramientas.
culante. - Escalera portatil. * Materiales.
- Camion. - Tubo de vertido de escombros. * Manejo cargas.
- Sierra radial portatil. CORTES.
- Cepilladora portatil. GOLPES.
- Lijadora por-tatil. PUNTURAS.
- Taladro. PROYECCIONES:
- Ingleteadora. * Particulas.
- Pistola clavadora. INHALACION:
- Cortadora de ceramica. * Polvo.
- Radial para ceramica. * Disolventes.
RUIDO.
CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.
* Indirecto.
ESFUERZOS.
DERMATOSIS.

NORMAS DE PREVENCION
- Dotacion completa de planos.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

- Las maquinas deberan ser utilizadas exclusivamente por personal capacitado.
- No se instalaran maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo las zonas con la menor interferencia al resto del perso-

nal.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos

a zonas previamente acotadas y sefalizadas.

- El corte de piezas pequefias en la sierra se realizara con ayuda de empujadores.

- Los discos estaran perfectamente afilados y si se rompe algun diente se sustituiran de inmediato.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- El material se elevara con la grua en paquetes cuya estabilidad quede asegurada mediante atados.

- El lijado de madera se hara procurando ventilacién por corriente de aire, amen de los E.P.1. que se utilicen.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-

gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir

las anteriores normas de prevencion.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
PROTECCIONES COLECTIVAS
- Sistema de aspiracion de polvo en lijado.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES PERSONALES

- Casco para circulacion en obra.

- Calzado con plantilla antipunturas.

- Funda para las herramientas de filo.

- Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.

- Mascarilla antipolvo.

- Mascarilla con adaptador facial y filtro para disolventes orga-
nicos al utilizar colas de contacto y/o barnices en lugares ce-
rrados.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.41 VIDRIERIA

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- GrUa automontante. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Ventosas. * Personas.
- Andamios tubulares. * Herramientas.
- Andamios de borriquetas. * Materiales.
- Escalera portatil. * Manejo cargas.
CORTES.
GOLPES.
PUNTURAS.
PROYECCIONES:
* Particulas.
ESFUERZOS.

VER MAQUINAS.
VER MEDIOS AUXILIARES.

NORMAS DE PREVENCION

- Dotacion completa de planos.

- El acopio de las hojas de vidrio se hara sobre durmientes de madera y con ligera inclinacion para evitar vuelcos, fuera
de las zonas de paso.

- Las hojas de vidrio se transportaran en posicion vertical.

- En caso de rotura de vidrio se retiraran de inmediato los fragmentos a los lugares sefialados de vertido de escombros.

- Se sefializara la zona de nivel inferior con posibilidad de circulacion de personas impidiendo el paso a las mismas, du-
rante el montaje.

- La colocacion de junquillos sera inmediata a la colocacion del vidrio, sellandolos, en su caso, con posterioridad.

- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portatil.

- El material se elevara con la gria desde camion de transporte hasta la proximidad del edificio. La estabilidad de la
carga quedara asegurada mediante atados y eslingas, introduciéndose manualmente entre los operarios necesarios y
con el auxilio de ventosas para hojas > 1 m2. y asi no sufrir cortes por vencerse las hojas de vidrio en su manejo.

- No se manejaran vidrios > 1 m2. con viento fuerte.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las ldmparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares himedos) o de 48 V. (lugares secos).

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Sefalizacion niveles inferiores. - Casco para circulacion en obra.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.
- Las propias de las maquinas utilizadas. - Guantes de cuero.

- Gafas antiimpactos.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.
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01.10.42 PINTURAS Y BARNICES
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS
- Compresor eléctrico. - Herramientas manuales CAIDA MISMO O DISTINTO NIVEL:
- Batidora eléctrica. - Andamios tubulares. * Personas.
- Andamios de borriquetas. * Herramientas.
- Escalera portatil. * Materiales.
* Manejo cargas.
CORTES.
GOLPES.
PUNTURAS.
PROYECCIONES:
* Particulas.
ESFUERZOS.
INHALACION:
* Vapores organicos.
INCENDIO.
DERMATOSIS.
VER MEDIOS AUXILIARES.
NORMAS DE PREVENCION
- Dotacion completa de planos.
- Los productos inflamables se almacenaran con las tapas cerradas en un local ventilado previsto para este fin, con se-
fializacion de riesgo de incendio, prohibicion de fumar y extintor en la puerta adecuado a la carga de fuego.
- Cada producto quimico permanecera en su envase de origen, cerrado y con el etiquetado claramente visible.
- Antes de abrir un producto quimico, presumiblemente peligroso, se comprobara en el etiquetado sus efectos y nor-
mas de seguridad en el uso.
- Se sefalizara la zona de nivel inferior con posibilidad de circulacion de personas impidiendo el paso a las mismas, du-
rante el pintado o barnizado.
- El pintado o barnizado en la proximidad de ventanas abiertas, no se comenzara sin haber establecido un punto de an-
claje del cinturdn de sujecion.
- Al utilizar pinturas o barnices con disolventes organicos se mantendra una ventilacion por corriente de aire, sin perjui-
cio de la utilizacion de mascarillas con filtro de carbon activo, que sera imprescindible en locales poco ventilados.
- Los filtros quimicos de las mascarillas se repondran cuando a través de ellos se aprecie el olor caracteristico del disol-
vente.
- Al manipular pinturas y barnices con accion nociva sobre la piel (ver etiquetado) se utilizaran guantes finos de goma
resistente a los disolventes.
- Al pintar o barnizar a pistola se utilizara mascarilla de filtro mecanico antiparticulas. Y si la pintura contiene disolvente
organico el filtro sera mixto, mecanico y quimico.
- Se advertira a los operarios que manipulen productos quimicos nocivos (ver etiquetado de envase) sobre la necesidad
de una higiene personal estricta antes de fumar, beber o comer.
- Se prohibira la simultaneidad del pintado o barnizado con productos inflamables, con labores de corte con radial, fu-
mar, etc.
- Se prohibe la utilizacion de palets, cajas, bidones, etc., como substitutivo de la escalera portétil, aunque sea por un
so6lo momento.
- Alos tajos con insuficiente luz natural se les dotara con iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).
- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de derivacion se hara mediante clavijas.
- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lu-
gares hUmedos) o de 48 V. (lugares secos).
- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar las medidas de control para que se lleguen a cumplir
las anteriores normas de prevencion.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES PERSONALES

- Sefalizacion niveles inferiores. - Casco para la circulacion en obra, no para pintar.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados. - Cinturdn con arnés.

- Las propias de las maquinas utilizadas. - Calzado con puntera reforzada y plantilla antipunturas.

- Guantes de goma resistentes a disolventes.
- Gafas antiparticulas.
- Mascarilla con filtro de carbdn activo para disolventes organi-
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cos.

- Mascarilla con filtro mixto, mecénico y quimico a la vez, en
caso de pintura a pistola con productos que contengan disol-
ventes organicos.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

o1.11. TRABAJOS DE REPARACION, CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.

En principio para la realizacion de los trabajos u operaciones que de ello se deriven, deberan adoptarse
idénticas medidas preventivas, de proteccion colectiva e individual o personal que las descritas en las Fi-
chas Técnicas de Prevencion de Riesgos anteriores para el proceso de construccion de elementos similares.
Salvo que la Propiedad y usuario en cada momento, puedan disponer una mejor opcion aconsejado por un
técnico competente. Y no existe ningun medio que en el momento del Proyecto, cual es éste, ni tras la me-
ra ejecucion de las obras, pueda disponerse para su utilizacion en estas labores de Conservacion y Mante-
nimiento, excepcion hecha en la colocacion de patés metalicos, para en su caso poder acceder a cubierta,
anclando el cinturdn en el interior del edificio, lo que puede ser de utilidad, también durante la ejecucion de
la cubierta.

En Logrofio, a mes de JUNIO de 2025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

De acuerdo con el RD 105/2008 y la Orden 2690/2006 de ORDEN 2690/2006, de 28 de julio, del Consejero
de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de
construccion y demolicion, se presenta el presente Plan de Gestion de Residuos de Construccion vy
Demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 3, con el siguiente contenido:

1- Identificacion de los residuos (segun OMAM/304/2002)

2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tny m3)

3- Medidas de segregacion “in situ”

4- Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos (indicar cuales)

5- Operaciones de valorizacion “in situ”

6- Destino previsto para los residuos.

7- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de gestion.

8.- Prescripciones en relacion con operaciones de gestion de los residuos de demolicion.

9.- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del
presupuesto del proyecto.

1.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR, CODIFICADOS CON ARREGLO A LA LISTA
EUROPEA DE RESIDUOS PUBLICADA POR ORDEN MAM/304/2002 DE 8 DE FEBRERO O SUS
MODIFICACIONES POSTERIORES.

Clasificacion y descripcion de los residuos
Se identifican dos categorias de Residuos de Construccion y Demolicion (RCD).

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o
supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de
caracter regional, siendo resultado de los excedentes de excavacion de los movimientos de tierra
generados en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no
contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccion, de la demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas
significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna
otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en
contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y demolicion, incluidos
los de obras menores de construccion y reparacion domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos a generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea establecida en la
Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el computo general los materiales que no superen
1m3 de aporte y no sean considerandos peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.
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A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

x |17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07

A.2.: RCDs Nivel I |

RCD: Naturaleza no pétrea |
1. Asfalto

| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01 |
2. Madera

| x [17 0201 Madera |
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén
17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc
17 04 05 Hierro y Acero
17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
4. Papel

| x |20 0101 Papel |
5. Plastico

| x |17 0203 Plastico |
6. Vidrio

| x |17 02 02 Vidrio |
7. Yeso

| x |17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08 01 |

RCD: Naturaleza pétrea |

1. Arena Grava y otros aridos

01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla

2. Hormigén
x |17 0101 Hormigoén

3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos

17 01 02 Ladrillos

17 01 03 Tejas y materiales ceramicos

17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en el
codigo 17 01 06.

4. Piedra
x |17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03
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2. Potencialmente peligrosos y otros

17 01 06 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla

17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados

17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas

17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla'y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto

17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto

17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio

17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's

17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's

17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's

17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
x |15 02 02 Absorventes contaminados (trapos,...)
1302 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
x (2001 21 Tubos fluorescentes
x (16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas boton
x (150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
x (08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
x (07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
x [1501 11 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
x [13 07 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03

2.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUO QUE SE GENERARA EN LA OBRA,
EN TONELADAS Y METROS CUBICOS.

La estimacion se realizara en funcion de la categorias del punto 1
Obra Nueva: Se manejan pardmetros estimativos estadisticos de 20cm de altura de mezcla de residuos

por m2 construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m3.
En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 170,00 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 17,00 m?
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?) 1,50 Tn/m?3
Toneladas de residuos 25,50 Tn

Estimacion de volumen de tierras procedentes de

la excavacion 0,00 m?®
Presupuesto estimado de la obra 170.000,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0,00 € (‘entre 1,00 - 2,50 % del PEM)
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Demolicidn previa:

Estimacion de residuos en DEMOLICION

Caso edificio singular p S V d Tn
m?®Volumen de | densidad tipo | Toneladas de cada

m3 RD/m2 m2 sup. const. Residuos (15a0,5 Tim3) RDC

estructura de fabrica/metalica
RCD: Naturaleza no pétrea 0,068 170,00 11,56 1,12 12,95
RCD: Naturaleza pétrea 0,068 170,00 11,56 1,30 15,03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros 0,002 170,00 0,34 0,70 0,24
Total estimacion: 0,138 23,46 28,21

estructura de hormigoén

RCD: Naturaleza no pétrea 0,069 0,00 0,00 1,12 0,00
RCD: Naturaleza pétrea 0,824 0,00 0,00 1,30 0,00
RCD: Potencialmente peligrosos y otros 0,002 0,00 0,00 0,00 0,00

Total estimacion: 0,895 0,00 0,00 0,00

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccion y en base a la composicion en peso de
los RCDs que van a los vertederos plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los
siguientes pesos y volumenes en funcion de la tipologia de residuo:

A.1.: RCDs Nivel Il

Tn d V

Toneladas de Densidad tipo | m*® Volumen de
cada tipo de RDC | (entre 1,5y 0,5) Residuos

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 0,00 1,50 0,00
proyecto

A.2.: RCDs Nivel Il

% Tn d V

% de peso (segun| Toneladas de Densidad tipo | m*® Volumen de
CC.AA Madrid) | cada tipo de RDC | (entre 1,5y 0,5) Residuos

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto 0,050 1,28 1,30 0,98
2. Madera 0,040 1,02 0,60 1,70
3. Metales 0,025 0,64 1,50 0,43
4. Papel 0,003 0,08 0,90 0,09
5. Plastico 0,015 0,38 0,90 0,43
6. Vidrio 0,005 0,13 1,50 0,09
7. Yeso 0,002 0,05 1,20 0,04
TOTAL estimacion 0,140 3,57 3,74
RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos 0,040 1,02 1,50 0,68
2. Hormigon 0,120 3,06 1,50 2,04
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,540 13,77 1,50 9,18
4. Piedra 0,050 1,28 1,50 0,85
TOTAL estimacion 0,750 19,13 12,75
RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras 0,070 1,79 0,90 1,98
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 1,02 0,50 2,04
TOTAL estimacion 0,110 2,81 4,02
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3.- MEDIDAS DE SEGREGACION "IN SITU" PREVISTAS (CLASIFICACION / SELECCION).

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion deberan separase en fracciones,
cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion

para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00T
Metales 4,00T
Madera 2,00T
Vidrio 2,00T
Plasticos 1,00T
Papel y carton 1,00T

4.- PREVISION DE OPERACIONES DE REUTILIZACION EN LA MISMA OBRA
EMPLAZAMIENTOS EXTERNOS (EN ESTE CASO SE IDENTIFICARA EL DESTINO PREVISTO)

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o

externo)
OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos = Externo

X externos, simplemente seran transportados a vertedero autorizado
(residuos de demolicion)

X Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en
urbanizacion

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

5.- PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION "IN SITU" DE LOS RESIDUOS GENERADOS.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o

externo)

OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacidon en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente

seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacidn principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo I1.B de la Comision 96/350/CE
Otros (indicar)
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"IN SITU"

Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas para la gestion de
residuos no peligrosos.

Terminologia:

RCD:
RSU:

RN
RP:

P:

Residuos de la Construccion y la Demolicion
Residuos Sélidos Urbanos
Residuos NO peligrosos

Residuos peligrosos

[A-1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION Tratamiento Destino Cantidad
17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03 Sin tratamiento esp. Restauracion / Vertedero 0,00
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 05 Sin tratamiento esp. Restauracion / Vertedero 0,00
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el codigo 17 05 07 Sin tratamiento esp. Restauracion / Vertedero 0,00
A.2.: RCDs Nivel Il |
RCD: Naturaleza no pétrea | | Tratamiento I Destino |Cantidad|
1. Asfalto
| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01 | |Recic|ado |Planta de reciclaje RCD | O,52|
2. Madera
[x 170201 Madera | |Recic|ado |Gestor autorizado RNPs | 0,41|
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén Reciclado 0,00
17 04 02 Aluminio Reciclado 0,00
17 04 03 Plomo 0,00
17 04 04 Zinc . 0,00
- Gestor autorizado RNPs
x |17 04 05 Hierro y Acero Reciclado 0,41
17 04 06 Estafio 0,00
17 04 06 Metales mezclados Reciclado 0,00
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10 Reciclado 0,00
4. Papel
| X 200101 Papel | |Recic|ado |Gestor autorizado RNPs | 0,03|
5. Plastico
| x [170203 Plastico | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 0,15|
6. Vidrio
[ x [170202 Vidrio | |Recic|ado |Gestor autorizado RNPs | 0,05|
7. Yeso
[ x [170802 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08 01 ] [Reciciado estor autorizado ]
RCD: Naturaleza pétrea | | Tratamiento I Destino | Cantidad |
1. Arena Grava y otros aridos
0104 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07 Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,00
0104 09 Residuos de arena y arcilla Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,00
2. Hormigén
x |[170101 Hormigoén Reciclado / Vertedero |Planta de reciclaje RCD 1,24
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
x (170102 Ladrillos Reciclado Planta de reciclaje RCD 1,95
x [170103 Tejas y materiales ceramicos Reciclado Planta de reciclaje RCD 1,68
x [170107 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas
en el codigo 17 01 06. Reciclado / Vertedero [Planta de reciclaje RCD 1,93
4. Piedra
x |17 0904 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03 |Reciclado | | 0,52|
RCD: Potencialmente peligrosos y otros | | Tratamiento I Destino |Cantidad|
1. Basuras
x 200201 Residuos biodegradables Reciclado / Vertedero [Planta de reciclaje RSU 0,25
2003 01 Mezcla de residuos municipales Reciclado / Vertedero [Planta de reciclaje RSU 0,00
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2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas (SP's)
Deposito Seguridad 0,00
1702 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla Depésito / Tratamiento 0,00
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados Deposito / Tratamiento 0,00
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's Tratamiento Fco-Qco . 0,00
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto Deposito Seguridad Gestor autorizado RPs 0,00
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas Depésito Seguridad 0,00
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto Depésito Seguridad 0,00
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 09 01 Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio Deposito Seguridad 0,00
17 09 02 Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB's Deposito Seguridad 0,00
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's Depésito Seguridad 0,00
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01y 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,00
17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas Depésito / Tratamiento 0,00
1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...) Depésito / Tratamiento 0,00
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) Deposito / Tratamiento 0,00
16 01 07 Filtros de aceite Deposito / Tratamiento 0,00
200121 Tubos fluorescentes Deposito / Tratamiento 0,00
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas Depésito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,00
16 06 03 Pilas boton Depésito / Tratamiento 0,00
x (150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado Deposito / Tratamiento 0,28
x (080111 Sobrantes de pintura o barnices Deposito / Tratamiento 0,08
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados Deposito / Tratamiento 0,00
x |07 07 01 Sobrantes de desencofrantes Deposito / Tratamiento 0,03
1501 11 Aerosoles vacios Depésito / Tratamiento 0,00
16 06 01 Baterias de plomo Deposito / Tratamiento 0,00
x |1307 03 Hidrocarburos con agua Depésito / Tratamiento 0,02
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03 Deposito / Tratamiento |Restauracion / Vertedero 0,00

7.- PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS

Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de
gestion de los residuos de construccion y demolicion en la obra, planos que posteriormente podran ser
objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, siempre con
el acuerdo de la direccion facultativa de la obra.

En los planos se especifica la situacion y dimensiones de:

Bajantes de escombros
Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones...
Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigon
Almacenamiento de residuos y productos tdxicos potencialmente peligrosos
X Contenedores para residuos urbanos
Planta movil de reciclaje “in situ”
Ubicacion de los acopios provisionales de materiales para reciclar como aridos, vidrios, madera o
materiales ceramicos.

8.- PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL
PROYECTO, EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y, EN SU CASO,
OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

Con caracter General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el
almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y
demolicidn en obra.
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Gestion de residuos de construccion y demolicidn

Gestion de residuos segun RD 105/2008 y orden 2690/2006 de la CAM, realizdndose su identificacion con
arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento correspondiente
por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales que cumpliran las
especificaciones del articulo 6 de la Orden 2690/2006 de 28 de Julio, de la Consejeria de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los
certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por
entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar
todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Con caracter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aquellas que sean
de aplicacion ala obra)

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios
colindantes Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o

X peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos,
marmoles...). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinterias y demas elementos que lo permitan
El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a

X 1m3, contadores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas

municipales. Dicho depdsito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.
El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice
en contenedores o acopios, se deberd sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.
Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso
su perimetro. En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del
x | titular del contenedor [ envase y el nUmero de inscripcion en el registro de transportistas de residuos,
creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM. Esta informacion también
debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y almacenaje de
residuos.
El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para
evitar el deposito de residuos ajenos a la mismo. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos
al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el deposito de residuos ajenos a la obra a la que
prestan servicio.
X | En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la
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separacion d cada tipo de RCD.
Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion. En este Ultimo caso se deberd asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion
X | econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de
ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados. La Direccion de
Obra sera la responsable de tomar la Ultima decision y de su justificacion ante las autoridades locales o
autonomicas pertinentes.
Se deberd asequrar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de
reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacién autondmica de la
Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se deberd contratar solo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente. Se llevard a cabo un control
documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada transporte de
residuos.
La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de
derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion nacional y autonémica vigente y a los
X | requisitos de las ordenanzas municipales. Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las
obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la
legislacidn y autoridad municipal correspondiente.
Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002
de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la
lista europea de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos. En cualquier caso
siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencion y
reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislacion
laboral al respecto.
x | Losrestos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn seran tratadas como escombros
Se evitarad en todo momento la contaminacion con productos tdxicos o peligrosos de los plasticos y
X | restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o
contenedores de escombros con componentes peligrosos.
Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de los suelos
degradados sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en cabellones de altura no
superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacion con otros
materiales.
Otros (indicar)

9.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION CORRECTA DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION, COSTE QUE FORMARA PARTE DEL PRESUPUESTO DEL
PROYECTO EN CAPITULO APARTE.

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la
obra, repartido en funcion del volumen de cada material.
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A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs
Precio gestién en
. . ” Planta / Vestedero % del presupuesto de
3
Tipologia RCDs Estimacién (m?3) / Cantera / Gestor Importe (€) Obra
(€/m?)

A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 | 4,00 | 0,00 0,0000%
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0000%)
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 27,78 15,00 416,67 0,2451%
RCDs Naturaleza no Pétrea 16,69 15,00 250,36 0,1473%
RCDs Potencialmente peligrosos 4,26 50,00 213,07 0,1253%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 0,5177%|
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 340,00 0,2000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Niwel |l 340,00 0,2000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 340,00 0,2000%
[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs [ 1.900,09 [ 1,1177%|

Para los RCDs de Nivel | se utilizardn los datos de proyecto de la excavacion (2600 m3 de excavacion
aproximadamente, descontando el relleno de trasdoses de los distintos muros), mientras que para los de
Nivel Il se emplean los datos del apartado 1.2 del Estudio de Gestion de residuos

Se establecen en el apartado "B.- RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye tres partidas:

B1.- Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste del movimiento de tierras y pétreos
del proyecto supera el limite superior de la fianza (60.000 €) que establece la Orden 2690/2006 de la CAM

B2.-  Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo del 0,2% establecido.

B3.- Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion de Residuos,
tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.

En el presupuesto general de la obra, la estimacion de costes de los tratamientos de los distintos residuos,
tanto de nivel | como de nivel Il, se encuentra repercutida en las partidas correspondientes. Por eso en la
partida presupuestaria se valora exclusivamente los costes de gestion, entendiéndose como se ha
explicado que el tratamiento de residuos va asociado a cada residuo en particular.

Logrofio, a mes de JUNIO de 2025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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1. IDENTIFICACION DE LA OBRA
1.12. DOCUMENTACION BASICA.

El presente Plan de Control de Calidad se redacta por el Arquitecto Miguel Fernandez Landa, con
colegiacion n° 710 perteneciente al Colegio Oficial de Arquitectos de La Rioja; por encargo de Trigo
Escanda SL, como promotor del proyecto adaptacion para Obrador y Venta de pan, bolleria y pasteleria
artesana de un local didfano en la Avenida de la Sierra 12 de Logrofio.

El programa de actuaciones se extiende a los siguientes apartados:

- | Control de productos, equipos y sistemas
- Il Control de Ejecucion
- Il Control de la Obra terminada y Pruebas Finales y de Servicio

El presente Plan de Control es de caracter general conforme al Proyecto de referencia, quedando limitado
por éste, por las decisiones tomadas por la Direccion Facultativa, por el desarrollo propio de los trabajos, y
las eventuales modificaciones que se produzcan a lo largo de la fase de obra, autorizadas por el Director de
Obra previa conformidad del Promotor; de todo ello se dejara constancia en el acta aneja al Certificado
Final de Obra.

El alcance de los trabajos de control de calidad contenidos en el presente documento tendra desarrollo al
amparo de los articulos 6 y 7 de la Parte 1 del Cddigo Técnico de la Edificacion, estableciendo la
metodologia de control que llevard a cabo la Direccion Facultativa y la Empresa de Control homologada
que se contrate por parte del Contratista, garantizandose:

- Elcumplimiento de los objetivos fijados en el Proyecto

- El conocimiento cualitativo tanto del estado final de las mismas como de cualquier situacion
intermedia.

- Lasujecion a los parametros de calidad fijados en los documentos correspondientes.

- El asesoramiento acerca de los sistemas o acciones a realizar para optimizar el desarrollo de las
obras y funcionalidad final.

- Laimplantacion y sequimiento de aquellas medidas que se adopten en orden a la consecucion de
los objetivos que se pudieran fijar.

Todo ello en referencia a las exigencias basicas relativas a uno o a varios de los requisitos basicos
explicitados en el articulo 1 del CTE.

Los trabajos a desarrollar indicados anteriormente se explicitan y tienen desarrollo especifico en siguientes
apartados.

El Plan de Control de Calidad, cuyo objeto es describir los trabajos a desarrollar para el control técnico de la
calidad de la obra referida, abarca comprobaciones, ensayos de materiales, inspecciones y pruebas
necesarias para asegurar que la calidad de las obras se ajusta a las especificaciones de Proyecto, legislacion
aplicable, normas vigentes, y normas de la buena practica constructiva.

- Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de
suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse.

- Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su
ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado
en el proyecto.
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Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran,
segUn sus respectivas competencias, los controles siguientes:

Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras

de acuerdo con el articulo 7.2.
- Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
- Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

1.2. DATOS GENERALES DE LA EDIFICACION.

Superficie total construida en m?: 170 m2
N° de Plantas: baja (local en planta baja)
Presupuesto de Ejecucion Material: 165.980,86 € €

O O0O0OO0OO0O0O0

1.3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR.
Segun el apartado de memoria del proyecto.

1.4. MEDICIONES DE PROYECTO.
Segun el apartado correspondiente del proyecto.

1.4.1. Estructuras de hormigdn armado.

No se ven afectados elementos estructurales

1.4.2. Acero para armaduras de hormigon estructural.

No se ven afectados elementos estructurales

1.4.3. Estructuras de acero.

No se ven afectados elementos estructurales

1.4.4. Forjados de elementos prefabricados de hormigodn.

No se ven afectados elementos estructurales

1.4.5. Prefabricados a base de conglomerantes hidraulicos.

Uso de la edificacion: Obrador y venta de panadera artesana

NUmero de Edificios: 1

NUmero de Viviendas o

Superficies: (ver cuadros en el apartado de Memoria Descriptiva)

PREFABRICADOS DE HORMIGON Medicion

Definicion del material Cantidad Ne piezas Vminimo
+ Baldosa de cemento m?2 4000
+ Teja de cemento m? 4000
+ Bloque de hormigon m? 3000
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1.4.6. Mezclas y morteros de yeso.

YESOS Y ESCAYOLAS Medicién

Definicion del material Cantidad Ne piezas Vminimo
+Yeso m?> 500 (1)

+ Escayola m? (2)

(1). Ensayo siempre y cuando no dispongan de Distintivo de Calidad legalmente reconocido.

1.4.7. Materiales premoldeados de arcilla cocida.

MATERIALES DE ARCILLA COCIDA Medicion
Definicion del material Cantidad No piezas Vminimo
+ Ladrillo cara vista 1° color m?> 30000
+ Ladrillo cara vista 2° color m?> 30000
+ Teja cerdmica m? 4000
+ Baldosa ceramica m? 4000
SOLADO GRES 92 m2
ALICATADO CERAMICO 50m2

1.4.8. Carpinteria exterior.
CARPINTERIA EXTERIOR Medicin
Definicion del material Cantidad No piezas Vminimo
ALUMINIO RPT (FIJOY ABATIBLE) m? (1)
Vi 5,20 M2
V2 9,88 m2
V3 5,81 m2
V4 5,64 M2
Vg 9,10 m2
REJILLAS 1,79 m2

1.4. 9. Otros materiales.

0] No estd prevista la realizacion de ensayos sobre otros materiales no contemplados

anteriormente.
2. PRESCRIPCIONES DE CONTROL DE MATERIALES

2.1. REQUISITOS PREVIOS

Con caracter general, en la entrega de los materiales en obra, se realizaran por parte de receptor las
actuaciones previas siguientes:

- Revisar el estado de entrega y embalaje del material.

- Consultar que las caracteristicas documentales del suministro coinciden con las
especificaciones del pedido.

- Comprobar, si es pertinente, que el item dispone del correspondiente Marcado CE, Sello o
Distintivo de Calidad reconocido.
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2.2. MATERIALES CON MARCADO CE

Los siguientes materiales o familias de productos de construccion se incorporan con caracter permanente
al edificio, y en funcion de su uso previsto, llevaran el marcado CE.

2.2.1. Red de saneamiento
- Tubos y accesorios de PVC-C (policloruro de vinilo clorado) para evacuacion de aguas residuales en el
interior de los edificios.

2.2.2. Componentes para pastas, morteros y hormigones

- Cementos comunes.

- Cales para construccion.

- Yesos y escayolas para la construccion: comunes y especiales, de aplicacion manual o para proyectar.

2.2.3. Geotextiles
- Geotextiles y productos relacionados, para uso en cimentaciones, movimiento de tierras y estructuras de
contencion.

2.2.4. Componentes para cimentacidn y estructuras

- Anclajes metalicos para hormigon. Anclajes quimicos. Para elementos estructurales o cargas pesadas.
- Apoyos estructurales. Apoyos elastoméricos, para soportes con requerimientos criticos.

- Vigas y pilares compuestos a base de madera

2.2.5. Albanileria

- Morteros de albaiileria- Morteros para revoco y enlucido

- Enlistonado y cantoneras metélicas. Enlucido interior.

- Placas de yeso laminado (carton-yeso para techos, tabiques y revestimientos).
- Morteros para albaiiileria.

- Piezas ceramicas para fabrica de albaiiileria.

- Productos de piedra natural. Plaquetas.

- Chimeneas. Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares.
- Molduras de yeso prefabricadas.

- Adhesivos para baldosas ceramicas.

- Fijaciones mecanicas para sistemas de placa de yeso laminado.

2.2.6. Aislamientos térmicos y acUsticos

- Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de lana
mineral (MW)

- Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acustico de paneles de composite y placas de yeso.

2.2.7. Impermeabilizaciones
- Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas mediante membranas fijadas mecanicamente.
- Sellantes aplicados en caliente.

2.2.8. Cubiertas
- Losas tipo filtron.

2.2.9. Revestimientos

- Productos de piedra y granito natural. Baldosas para pavimentos y escaleras.
- Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes.

- Suelos de madera.
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2.2.10. Carpinteria, cerrajeria y vidrieria

- Herrajes para edificacion: Bisagras de un solo eje.

- Sistemas de acristalamiento sellante estructural. Perfiles con rotura de puente térmico.

- Vidrio para edificacion. Vidrio de capa.

- Puertas de garaje. Productos sin caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos.

- Persianas.

- Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracter de resistencia a fuego y/o control de fugas de
humo.

2.2.11. Instalaciones de fontaneria, aparatos sanitarios y griterias

- Inodoros y conjuntos de inodoros con sifon incorporado.

- Aparatos sanitarios ceramicos para uso en locales de higiene corporal, cocinas y lavaderos. Excepto
inodoros.

- Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada para el
consumo humano. Condiciones técnicas de suministro.

- Griferias sanitarias. Grifos simples y mezcladores sencillos (PN 10 de 1/2 y 3/4 '’), para sistemas de
alimentacion tipo 1y 2 (X)**. No incluye mezcladores mecanicas, termostaticas ni accesorios de grifos y
duchas adaptados para usos especiales (ej: grifos equipados con flexibles en salida del cafio).

- Griferia para alimentacion de aparatos sanitarios en locales de higiene corporal y cocinas con rango de
presion de 0,05 a 1 Mpa (0,5 a 10 bar) y temperatura max 9o°, no contempladas en la UNE EN 200 y UNE
EN 816. No incluye griferias destinadas a usos especiales.

- Accesorios de desagie para aparatos sanitarios.

- Lavabos.

2.2.12. Instalaciones de calefaccion, climatizacion y ventilacion
- Calderas y recuperadores.

2.2.13. Instalaciones eléctricas
- Material de baja tension.
- Sistemas de proteccion de las estructuras y edificios contra la accion del Rayo. Instalaciones de pararayos.

2.2.14. Instalaciones de telecomunicaciones y sus componentes
- Aparatos para instalaciones de telecomunicaciones.

2.2.15. Instalaciones energéticas
- Placas solares

2.2.16. Comportamiento ante el fuego de los productos de construccidén
- Dispositivos de coordinacion de puertas.
- Productos o kits para proteccion contra el fuego a base de paneles rigidos y semirrigidos, y mantas.

2.2.17. Instalaciones de proteccidn contra incendios
- Extintores portatiles de incendios.
- Sistemas de comunicacion de alarma. Alarmas de humo autéonomas.

2.3. MATERIALES HOMOLOGADOS CON MARCA, SELLO O CERTIFICADO DE GARANTIA

La legislacion vigente establece la obligacion de los materiales de construccion de disponer de Marcado
CE. Ademas de deben cumplir las siguientes determinaciones:

- Certificado de garantia del fabricante:
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o] Armaduras para hormigones

- Autorizaciones de uso:
(0] Elementos prefabricados resistentes para pisos y cubiertas (forjados).

- Ademads deberan disponer de distintivo de calidad legalmente reconocido los siguientes materiales:
(0] Cementos comunes;

(0] Barras de acero.
- Documentos DIT 6 DAU:
o] En materiales no normalizados no amparados por a una norma legalmente reconocida.

2.4 ENSAYOS DE MATERIALES

Segun la normativa de aplicacion es preceptiva la realizacion de los siguientes ensayos de control.

2.4.1. Componentes del hormigon

No afectado
2.4.2. Hormigdn
No afectado

No afectado
2.4.3. Acero

No afectado

2.4.3.2. Armaduras elaboradas

No afectado

2.4.4. Obra de acero estructural
No afectado

2.4.6. Baldosas de cemento

a). Ensayos de recepcidn.

Salvo que dispongan de marca de calidad, la realizacion de los siguientes ensayos de recepcion, de acuerdo
con las normas que legalmente les sean de aplicacion.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS GEOMETRICAS.

* DETERMINACION DE LA ABSORCION DE AGUA.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL DESGASTE.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA A FLEXION.

* DETERMINACION DE LA PERMEABILIDAD Y ABSORCION POR LA CARA VISTA.
* DETERMINACION DE LA RESBALADICIDAD DEL MATERIAL.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL CHOQUE.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA A LAS HELADAS.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS GEOMETRICAS.
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* DETERMINACION DE LA ABSORCION DE AGUA.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL DESGASTE.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA A FLEXION.

* DETERMINACION DE LA PERMEABILIDAD Y ABSORCION POR LA CARA VISTA.
* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL CHOQUE.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA A LAS HELADAS.

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo
Las baldosa de cemento deben cumplir las especificaciones contenidas en las normas UNE-EN, 6
documentos legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.7. Tejas de cemento

a). Ensayos de recepcion.

Salvo que dispongan de marca de calidad, la realizacion de los siguientes ensayos de recepcion, de acuerdo
con las normas que legalmente les sean de aplicacion.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS GEOMETRICAS.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA A FLEXION.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA AL IMPACTO.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA A LA PERMEABILIDAD AL AGUA.

* DETERMINACION DE HELADICIDAD.

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo
Las tejas de cemento deben cumplir las especificaciones contenidas en las normas UNE-EN, 6 documentos
legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.8. Blogues de hormigon

a). Ensayos de recepcion.

Salvo que dispongan de marca de calidad, la realizacién de los siguientes ensayos, de acuerdo con las
normas que legalmente les sean de aplicacion.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS GEOMETRICAS.

* DETERMINACION DE CARACTERISTICAS DE FORMA.

* DETERMINACION DE SECCION BRUTA, NETA E INDICE DE MACIZO.
* DETERMINACION DE ABSORCION DE AGUA.

* DETERMINACION DE SUCCION DE AGUA.

* DETERMINACION DEL PESO MEDIO Y DENSIDAD MEDIA.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA A COMPRESION.

* DETERMINACION A LA TRANSMISION TERMICA.

* DETERMINACION DEL AISLAMIENTO ACUSTICO.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL FUEGO.

b). Condiciones de aceptacion y rechazo
Los bloques de hormigdn deben cumplir las especificaciones contenidas en la norma armonizada UNE EN
771-3, 6 documentos legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.9. Yesos y escayolas

a). Ensayos de recepcion.

Salvo que dispongan de sello o marca de calidad se realizaran se realizaran los siguientes ensayos de
recepcion, de acuerdo con las normas que legalmente les sean de aplicacion.

* ANALISIS DE CONTENIDO DE AGUA COMBINADA

* ANALISIS DEL INDICE DE PUREZA

* ANALISIS DEL CONTENIDO TOTAL DE TRIOXIDO DE AZUFRE

* DETERMINACION DE TIEMPOS DE TRABAJABILIDAD

* DETERMINACION DE LAS RESISTENCIAS MECANICAS
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* DETERMINACION DEL INDICE PH
* DETERMINACION DE LA FINURA DE MOLIDO

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo
Los yesos y escayolas deben cumplir las especificaciones contenidas en la norma UNE EN 13279-1, ¢
documentos legalmente aplicables, sequn el tipo de material ensayado.

2.4.10. Ladrillos ceramicos cara vista

a). Ensayos de recepcion.
Salvo que dispongan de sello INCE-AENOR, la realizacion de los siguientes ensayos de recepcion, de
acuerdo con las normas que legalmente les sean de aplicacion.
En ladrillos para fabrica no resistente:

* CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES

* NODULOS DE CAL VIVA

* SUCCION DE AGUA

* ABSORCION DE AGUA

* EFLORESCENCIAS

* HELADICIDAD

* MASA

* CARACTERISTICAS GEOMETRICAS

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo

El ladrillo ceramico debe cumplir las especificaciones contenidas en la norma UNE EN 771-1:
“Especificaciones para elementos de albaiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida”, 6 documentos
legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.11. Tejas de arcilla cocida

a). Ensayos de recepcion.

Salvo que dispongan de Distintivo de Calidad, la realizacion de los siguientes ensayos de recepcion, de
acuerdo con las normas que legalmente les sean de aplicacion.

* DETERMINACION DE LOS DEFECTOS ESTRUCTURALES.

* DETERMINACION DE LAS CARACTERISTICAS GEOMETRICAS.

* DETERMINACION DE NODULOS DE CAL VIVA.

* DETERMINACION DE PERMEABILIDAD AL AGUA.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL IMPACTO.

* DETERMINACION DE LA RESISTENCIA A LA FLEXION.

* DETERMINACION DE RESISTENCIA A LAS HELADAS.

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo
Las tejas de arcilla cocida deben cumplir las especificaciones contenidas en las normas UNE, 6 documentos
legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.12. Baldosas ceramicas

a). Ensayos de recepcion.
Salvo que dispongan de sello o marca de calidad, la realizacion de los siguientes ensayos de recepcion, de
acuerdo con las normas que legalmente les sean de aplicacion.
En baldosas esmaltadas para paredes interiores:
* DIMENSIONES Y FORMA
* ABSORCION DE AGUA
* RESISTENCIA A LA FLEXION
* RESISTENCIA AL CUARTEO
* DUREZA SUPERFICIAL AL RAYADO
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* CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES

En baldosas esmaltadas para suelos:

* DIMENSIONES Y FORMA

* ABSORCION DE AGUA

* RESISTENCIA A LA FLEXION

* RESISTENCIA AL CUARTEO

* DUREZA SUPERFICIAL AL RAYADO
* DETERMINACION DE LA RESBALADICIDAD DEL MATERIAL.
* RESISTENCIA A LA ABRASION

* CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES

* RESISTENCIA A LAS MANCHAS

* RESISTENCIA A LA HELADA (suelos exteriores).
* DETERMINACION DE INDICE DE RESBALADICIDAD.

b). Condiciones de aceptacion y rechazo
Las baldosas ceramicas deben cumplir las especificaciones contenidas en las normas UNE, 6 documentos
legalmente aplicables, segun el tipo de material ensayado.

2.4.13. Carpinteria exterior

a). Ensayos de recepcion.

Los ensayos a realizar en la carpinteria exterior de acuerdo con las normas que legalmente les sean de
aplicacion.

* PERMEABILIDAD AL AIRE

* ESTANQUIDAD AL AGUA

* RESISTENCIA AL VIENTO

b). Condiciones de aceptacidn y rechazo

En la Comunidad Autonoma de la Rioja, desde el 8 de marzo de 2001, con motivo de las nuevas normas
UNE-EN que entraron en su momento en vigor para ensayar y calificar las ventanas y puertas balconeras
que forman parte de las carpinterias exteriores, se han establecido para las obras destinadas a viviendas los
siguientes requerimientos que deben cumplir estos elementos en los ensayos de laboratorio realizados a
una muestra representativa de la construccion:

(o] Ensayo de permeabilidad al aire.

a). Viviendas VPO: <Clase 2>;

b). Viviendas Libres y VPA: <Clase 3>.

o] Ensayo de estanquidad al agua.
a). Viviendas VPO: <Clase 4A>;
b). Viviendas Libres y VPA: <Clase 5A>.

o] Ensayo de resistencia al viento.
Para todo tipo de edificios:

a). Puertas balconeras: <Clase B2>;

b). Resto de carpinterias: <Clase C2>.

3. PRESCRIPCIONES DEL CONTROL DE EJECUCION

3.1. EJECUCION DE LAS DISTINTAS PARTES DE OBRA

De acuerdo con la Ley de Ordenacidn de la Edificacion, en la ejecucion material de la obra, se controlard
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cualitativamente la construccion en los siguientes apartados, de acuerdo con las especificaciones de
proyecto y las normas que le sean de aplicacion.

- Movimiento de tierras

- Red de saneamiento

- Cimentacion

- Estructura

- Albahdileria

- Cubierta

- Aislamientos

- Solados y alicatados

- Carpinteria exterior

- Carpinteria interior

- Vidrieria

- Instalacion de fontaneria
- Instalacion de electricidad
- Instalacion de gas

- Instalacion de calefaccion
- Instalaciones especiales

- Preinstalacion de telecomunicaciones
- Pinturas

- Zona verde

3.2. EJECUCION DE LA ESTRUCTURA
No afectado
5. PROGRAMACION DEL CONTROL DE CALIDAD

5.1. PROGRAMACION DEL CONTROL DE MATERIALES

5.1.1. Materiales con homologacidn obligatoria.

Los siguientes productos o materiales deberan disponer de homologacion obligatoria o Marcado CE para
poder ser utilizados en obra. En el momento de la recepcion de los mismo se procedera a comprobar que
disponen del documento de homologacion emitido por el MINER.

a). Productos bituminosos

Membrana impermeabilizante bicapa adherida, constituida por: imprimacion asfaltica a razén de o,3
kg/m2.; 2 laminas de betin modificado tipo LBM-40-FP de 4 kg/m2. de peso, armada con fieltro de
poliester no tejido de 160 gr/m2.,recubierta por ambas caras con un mastico de betin modificado con
elastémeros (SBS).

b)._Productos de lana de roca

Aislamiento por el exterior de fachada ventilada con panel de lana mineral, segun UNE-EN 13162, de 60
mm de espesor, revestido por una de sus caras con un velo negro, resistencia térmica 1,85 m2K/W,
conductividad térmica 0,032 W/(mK).

Aislamiento por el interior de fachada con panel de lana mineral, segun UNE-EN 13162, de 40 mm de
espesor, revestido por una de sus caras con un velo negro, resistencia térmica 1,85 m2K/W, conductividad
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térmica 0,032 W/(mK), fijado.

Panel de lana de roca de go kg/m3 densidad y de espesor 20 mm. ref. ROKCSOL E-501 de ROCKWOOL.
colocado em mochetas, dinteles y vierteaguas de fachada.

¢). Poliestirenos expandidos y extruidos

Aislamiento de poliestireno extruido XPS (0,034 W/mK) de 8omm de espesor sobre forjado de cubierta
transitable sobre atico.

Aislamiento de poliestireno extruido XPS (0,034 W/mK) de 6omm de espesor sobre forjado de cubierta no
transitable.

Aislamiento de poliestireno extruido XPS (0,034 W/mK) de 3o0mm de espesor sobre forjado de garaje.

d). Aparatos sanitarios
Se instalaran en obra los aparatos sanitarios descritos en el proyecto especifico.

e). Griferia sanitaria

Se instalaran en obra los tipos de griferia sanitaria descritos en el proyecto especifico.

5.1.2. Materiales sujetos a ensayos de recepcion.

Segun la normativa de aplicacion es preceptiva la realizacion de los siguientes ensayos de control a los
siguientes materiales, de acuerdo al apartado 2.4. de este documento.

a). Hormigén
No afectado
b). Acero

No afectado

d). Forjados

a). Medicion:
No afectado

e). Baldosas de cemento

- Suelos:
No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.

- Paredes:
No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.

). Tejas de cemento
No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.

9g). Blogues de hormigdn
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No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.

h). Yesos y escayolas

No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra de escayolas
a). Medicion: sequn apartado 1.4.6.

b). N° lotes definitivo: o

). N° total de determinaciones: o

El apartado 2.4.9. define los ensayos reglamentarios del material.
d). Caracteristicas del material a ensayar:

Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y
horizontales de 15 mm. de espesor, s/INTE-RPG.

No estdn previstos ensayos de control de recepcion puesto que no se alcanzan un volumen significado de
material para su analisis.

e). Momento de muestreo:
- Recepcion del material en obra.

i). Ladrillos ceramicos cara vista

No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.
J). Tejas cerdmicas
No esta prevista inicialmente la utilizacion en obra.

k). Baldosas ceramicas

a). Medicion: segun apartado 1.4.7.

b). N° |otes definitivo: o

c). N° total de determinaciones: o

El apartado 2.4.12. define los ensayos reglamentarios del material.

d). Caracteristicas del material a ensayar:

- Baldosas ceramicas de gres porceldnico, pulido, de 4ox40 c¢cm, capacidad de absorcion de agua
E<o,5%, grupo Bla, segun UNE-EN 14411, resistencia al deslizamiento Rd<=15 segun UNE-ENV 12633,
resbaladicidad clase o segun CTE; capacidad de absorcion de agua E<o,5%, grupo Bla, segun UNE-EN
14411, resistencia al deslizamiento Rd<=15 segin UNE-ENV 12633, resbaladicidad clase o segin CTE.

- Baldosas ceramicas de gres porcelanico, mate o natural, de 40x40 cm, capacidad de absorcion de
agua E<o,5%, grupo Bla, segun UNE-EN 14411, resistencia al deslizamiento Rd>45 segun UNE-ENV 12633,
resbaladicidad clase 3 segun CTE; capacidad de absorcion de agua E<o,5%, grupo Bla, segun UNE-EN
14411, resistencia al deslizamiento Rd>45 segun UNE-ENV 12633, resbaladicidad clase 3 segun CTE
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- Esta previsto que dispongan de marca o distintivo de calidad;
- No estan previstos ensayos de control de recepcion puesto que no se alcanzan un volumen
significado de material para su anélisis.

e). Momento de muestreo:
- Recepcion del material en obra.

l). Carpinteria exterior

a). Medicion: segun apartado 1.4.8.

b). N° |otes definitivo: o

). N° total de determinaciones: o

El apartado 2.4.13. define los ensayos reglamentarios del material.

d). Caracteristicas del material a ensayar:

- Ventana de aluminio con Rotura de Puente Térmico, lacado en color RAL especial, para acristalar,
varios tipo de dimensiones variables; con dos hojas practicables con marco de aluminio incluido en el
precio, cdmara de evacuacion; con guia de persiana. Cajon de persiana de PVC, persiana de lamas de
aluminio, incluso recogedor, herrajes de colgar y seguridad, i/vierteaguas. Sistema de ventilacion
incorporado mediante microventilacion. s/INTE-FCP-3y CTE.

- Puerta balconera de aluminio con Rotura de Puente Térmico, lacado en color RAL especial, para
acristalar, de varios tipos y dimensiones con hoja practicables con marco de aluminio incluido en el precio,
camara de evacuacion; con guia de persiana. Cajon de persiana de PVC, persiana de lamas de aluminio,
incluso recogedor, herrajes de colgar y sequridad, i/vierteaguas. Sistema de ventilacion incorporado
mediante microventilacion. s/INTE-FCP-3y CTE. con marco de aluminio

- Esta previsto que dispongan de marca o distintivo de calidad;

e). Momento de muestreo:

- Recepcion del material en obra.

5.2. PROGRAMACION DEL CONTROL DE EJECUCION

5.2.1. Ejecucion de distintas partes de obra.

Para la realizacion de los controles de ejecucion indicados en el apartado 3.1. de la presente memoria,
seran adoptados los criterios que en sumomento establezca la Direccion Técnica de la Obra.

5.2.2. Ejecucion de la obra de hormigdn estructural.

Para la realizacion de los controles de ejecucion indicados en el apartado 3.2.1. de la presente memoria, se
determinaran los lotes de inspeccion que a continuacion se relacionan.

Si por el desarrollo de la ejecucion de la obra se considerase inadecuada la division prevista, podra
modificarse esta programacién manteniéndose, en cualquier caso, las condiciones que indica el Libro de
Control para cada parte de obra.

a). Cimentacidn superficial
a). Medicion:
Superficie (m2): sequn apartado 1.4.1.
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b). N° |otes definitivo: 2 lotes.
Ne determinaciones/lote: Segun Tabla g2.5y Tabla 92.6 de la Instruccion EHE-08

c). Partes sujetas a comprobacion: Segun Tabla 92.5

b). Muros portantes
a). Medicion:
Superficie (m2): sequn apartado 1.4.1.

b). N° lotes definitivo: 1 lote.
Ne° determinaciones/lote: Segun Tabla 92.5y Tabla 92.6 de la Instruccion EHE-08

c). Partes sujetas a comprobacion: Segun Tabla 92.5
¢). Pilares
a). Medicion:

Superficie (m2): segun apartado 1.4.1.

b). N° lotes definitivo: 3 lotes.
Ne determinaciones/lote: Sequn Tabla 92.5y Tabla 92.6 de la Instruccion EHE-08

c). Partes sujetas a comprobacion: Segun Tabla 92.5

d). Forjados
a). Medicion:
Superficie (m2): sequn apartado 1.4.1.

b). N° lotes definitivo: 3 lotes.
Ne determinaciones/lote: Sequn Tabla 92.5y Tabla 92.6 de la Instruccion EHE

c). Partes sujetas a comprobacion: Segun Tabla 92.5

5.2.3. Ejecucion de la obra de acero estructural.

No hay proyectado el empleo de acero estructural representativo

5.3. PROGRAMACION DE PRUEBAS DE SERVICIO

La localizacion de las pruebas de servicio que pudieran realizarse, se determinara durante la ejecucion.
6. NORMATIVA GENERAL DE APLICACION

De acuerdo con lo dispuesto en el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la realizacion en obra del presente
Plan de Control de Calidad se deben observar las siguientes Normas vigentes aplicables sobre
construccion.

- Disposiciones y normas generales de aplicacion.
- Control de Calidad y Marcado CE

- Derechos de consumidores y usuarios

- Condiciones de habitabilidad

- Barreras arquitectonicas

- Impacto y medio ambiente



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRORNO, LA RIOJA

- Edificacion protegida
- Ordenanzas municipales

7. CONCLUSION

El presente documento se redacta en cumplimiento del Apartado 3 del Anejo | del Cédigo Técnico de la
Edificacion, sobre el Plan de control de calidad.

8. PLIEGO DE CONDICIONES
8.1. CARACTER GENERAL

El suministro, la identificacion, el control de recepcion de los materiales, los ensayos, y, en su caso, las
pruebas de servicio, se realizaran de acuerdo con la normativa explicitada en las disposiciones de caracter
obligatorio:

- Codigo Técnico de la Edificacion CTE.

- Instruccion de hormigon estructural, EHE-08.

- Instruccidn de acero estructural, EAE

- Normas armonizadas de productos sujetas al Marcado CE.

Cuando un material no disponga de normativa obligatoria, dichos aspectos, se realizaran preferentemente
de acuerdo con las normas UNE, o en su defecto por la NTE o segun las instrucciones que, en su momento,
indique la Direccion Facultativa.

8.2. CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

En las unidades de obra que no estuvieran afectadas por el cumplimiento del <Cédigo Técnico de la
Edificacion> se aplicard la normativa técnica establecida en el proyecto de ejecucion de la obra.

De acuerdo con el Art® 3 el CTE se ordena en dos partes: la primera, contiene las disposiciones y
condiciones generales de aplicacion del CTE y las exigencias basicas que deben cumplir los edificios; y la
segunda, esta formada por los denominados Documentos Basicos, en adelante DB, para el cumplimiento
de las exigencias basicas del CTE.

Los DB contiene la caracterizacion de las exigencias basicas y su cuantificacion mediante el
establecimiento de los niveles o valores limite de las prestaciones de los edificios o sus partes, para el
cumplimiento de las exigencias basicas correspondientes y unos procedimientos cuya utilizacion acredita
el cumplimiento de aquellas exigencias basicas, concretados en forma de métodos de verificacion o
soluciones sancionadas por la practica.

También podran contener remisidn o referencia a instrucciones, reglamentos u otras normas técnicas a los
efectos de especificacion y control de los materiales, métodos de ensayo y datos o procedimientos de
calculo, que deberan ser tenidos en cuenta en la redaccion del proyecto del edificio y su construccion.
Como complemento de los Documentos Basicos, de caracter reglamentario, incluidos en el CTE y con el fin
de lograr una mayor eficacia en su aplicacion, se crean los Documentos Reconocidos del CTE, definidos
como documentos técnicos, sin caracter reglamentario, que cuenten con el reconocimiento del Ministerio
de Vivienda.

8.2.2. CONFORMIDAD CON EL CTE DE LOS PRODUCTOS, EQUIPOS Y MATERIALES
1. Los productos de construccion que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcion de

su uso previsto, llevaran el marcado CE, de conformidad con la Directiva 89/106/CEE de productos de
construccion, transpuesta por el Real Decreto 1630/1992 de 29 de diciembre, modificado por el Real
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Decreto 1329/1995 de 28 de julio, y disposiciones de desarrollo, u otras Directivas europeas que les sean de
aplicacion.

2. En determinados casos, y con el fin de asegurar su suficiencia, los DB establecen las caracteristicas
técnicas de productos, equipos y sistemas que se incorporen a los edificios, sin perjuicio del Marcado CE
que les sea aplicable de acuerdo con las correspondientes Directivas Europeas.

3. Las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad voluntarios que faciliten
el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE, podran ser reconocidos por las Administraciones
Publicas competentes.

4. También podran reconocerse, de acuerdo con lo establecido en el apartado anterior, las certificaciones
de conformidad de las prestaciones finales de los edificios, las certificaciones de conformidad que ostenten
los agentes que intervienen en la ejecucion de las obras, las certificaciones medioambientales que
consideren el analisis del ciclo de vida de los productos, otras evaluaciones medioambientales de edificios y
otras certificaciones que faciliten el cumplimiento del CTE.

5. Se consideraran conformes con el CTE los productos, equipos y sistemas innovadores que demuestren el
cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos constructivos en los que
intervienen, mediante una evaluacion técnica favorable de su idoneidad para el uso previsto, concedida, a
la entrada en vigor del CTE, por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones Publicas
competentes en aplicacion de los criterios que establece el propio CTE.

8.2.2. CONDICIONES GENERALES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

1. De acuerdo con el Art° 7.1. las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecion al
proyecto y sus modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor, a la
legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones del director de
obray del director de la ejecucion de la obra.

2. Durante la construccion de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente exigible. En ella
se incluird, sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones Publicas competentes, la
documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la obra.

3. Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de proyectos
parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

4. Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran,
segUn sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de
acuerdo con el articulo 7.2;

b) control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

¢) control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

8.2.3. CONDICIONES RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

De acuerdo con el Art° 7.2 el control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas
técnicas de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprendera:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.3;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y
c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

8.2.4. CONTROL DE LA DOCUMENTACION DE LOS SIMINISTROS

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los
siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y
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¢) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida
la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea
pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten
a los productos suministrados.

8.2.5. CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE DISTINTIVOS DE CALIDAD Y EVALUACIONES DE
IDONEIDAD TECNICA

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el
reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de
los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

8.2.6. CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE ENSAYOS

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

8.2.7. CONTROL DE EJECUCION DE LA OBRA

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena
practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada
pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi
como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

2. Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en
las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
previstas en el Art® 5.2.5.

8.2.8. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse
con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por
la direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

8.2.9. EXIGENCIAS BASICAS

El Codigo Técnico de la Edificacion contempla en el Capitulo 3 (Art® del g al 15) establece las exigencias
basicas como prestaciones de caracter cualitativo que los edificios deben cumplir para alcanzar la calidad
que la sociedad demanda. Su especificacion y, en su caso, cuantificacion establecidas en los Documentos
Basicos que se incluyen en la Parte Il de este CTE, determinan la forma y condiciones en las que deben
cumplirse las exigencias, mediante la fijacion de niveles objetivos o valores limite de la prestacion u otros
parametros.

Dichos niveles o valores limite seran de obligado cumplimiento cuando asi lo establezcan expresamente los
Documentos Basicos correspondientes. Ademas, los DB incluyen procedimientos, no excluyentes, cuya
aplicacion implica el cumplimiento de las exigencias basicas con arreglo al estado actual de los
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conocimientos.

1. Exigencias basicas de seguridad estructural (SE)

N

Contempla las exigencias relativas a: SE 1: Resistencia y estabilidad; SE 2: Aptitud al servicio.

Los Documentos Basicos "DB SE Seguridad Estructural”, "DB-SE-AE Acciones en la edificacion”, “DB-
SE-C Cimientos”, “"DB-SE-A Acero”, "DB-SE-F Fabrica” y "DB-SE-M Madera”, especifican parametros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la
superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad estructural.

Las estructuras de hormigon estan reguladas por la Instruccion de Hormigon Estructural vigente.

. Exigencias basicas de seqguridad en caso de incendio (SI)

Contempla las exigencias relativas a: S| 1: Propagacion interior; Sl 2: Propagacion exterior; S| 3:
Evacuacion de ocupantes; S| 4: Instalaciones de proteccion contra incendios; Sl 5: Intervencion de
bomberos; Sl 6: Resistencia estructural al incendio.

El Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento
asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad
propios del requisito basico de seguridad en caso de incendio, excepto en el caso de los edificios,
establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el “Reglamento de sequridad
contra incendios en los establecimientos industriales”, en los cuales las exigencias basicas se cumplen
mediante dicha aplicacion.

3. Exigencias basicas de seguridad de utilizacion (SU)

()}

Contempla las exigencias relativas a: SU 1: Sequridad frente al riesgo de caidas; SU 2: Sequridad frente
al riesgo de impacto o de atrapamiento; SU 3: Sequridad frente al riesgo de aprisionamiento; SU 4:
Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada; SU 5: Sequridad frente al riesgo
causado por situaciones con alta ocupacion; SU 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento; SU 7:
Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento; SU 8: Seguridad frente al riesgo
causado por la accion del rayo.

El Documento Basico “DB-SU Sequridad de Utilizacion” especifica parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de
los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seqguridad de utilizacion.

. Exigencias basicas de salubridad (HS): Higiene, salud y proteccion del medio ambiente.

Contempla las exigencias relativas a: HS 1: Proteccion frente a la humedad; HS 2: Recogida y
evacuacion de residuos; HS 3: Calidad del aire interior; HS 4: Suministro de agua; HS 5: Evacuacion de
aguas.

El Documento Basico “DB-HS Salubridad” especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos
de calidad propios del requisito basico de salubridad.

. Exigencias basicas de proteccion frente al ruido (HR).

El Documento Basico "DB HR Proteccion frente al Ruido" especifica parametros objetivos y sistemas
de verificacion cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de
los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de proteccion frente al ruido.

. Exigencias basicas de ahorro de energia (HE).

Contempla las exigencias relativas a: HE 1: Limitacion de demanda energética; HE 2: Rendimiento de
las instalaciones térmicas; HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion; HE 4:
Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria; HE 5: Contribucion fotovoltaica minima de
energia eléctrica.

La exigencia HE 2 se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en
los Edificios, RITE, y su aplicacion quedara definida en el proyecto del edificio.
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- El Documento Basico "DB-HE Ahorro de Energia” especifica parametros objetivos y procedimientos
cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles
minimos de calidad propios del requisito basico de ahorro de energia.

8.3. CONDICIONES DE SUMINISTRO E IDENTIFICACION

Todos los materiales llegaran a obra en perfectas condiciones para su empleo e identificados de
acuerdo a norma UNE o a las disposiciones legales que le sean de aplicacion.

Para ello, seran transportados en vehiculo adecuado y, si es necesario, en envases que garanticen su
inalterabilidad. Las operaciones de carga y descarga seran tales que no produzcan deterioro en los
materiales o en los envases.

Se tendran en cuenta las especificidades generales que a continuacion se describen, para aspectos mas
concretos serd necesario consultar al documento reglamentario de referencia.

Cuando se reciba en obra un material con marcado CE, certificado de garantia, distintivo de calidad,
Autorizacion de Uso, Documento de Idoneidad Técnica o tenga que venir acompafiado por un
certificado de ensayos en conformidad con requisitos reglamentarios el constructor entregara a la
direccion facultativa los documentos acreditativos para obrar en consecuencia.

8.3.12. CEMENTOS
Los cementos se suministraran en sacos adecuados para que su contenido no sufra alteracion, 6 a granel,
mediante instalaciones especiales de transporte, cubas o sistemas similares con el hermetismo, seguridad
y almacenamiento tales que garanticen su perfecta conservacion, que su contenido no sufra alteracion y
que preserven el medio ambiente.
Cada partida se suministrara acompafada de albaran y documentacion anexa si fuera necesario.
El suministro, almacenamiento y manipulacion estara regido por los articulos 6y 8 de la Instruccion RC-08.
1. ldentificacion de las instalaciones de suministro de cemento:
- Nombre de la fabrica que ha producido el cemento, indicando el tipo de fabrica;
- Nombre y direccion registrada de la empresa suministradora y de la de fabricacion si es
distinta a ésta;
- Identificacion del centro de suministro (punto de expedicion, centro de distribucion 6 almacén
de distribucion).
2. Fecha de suministro.
3. Identificacion del vehiculo que lo transporta (matricula)
4. Cantidad que se suministra.
5. Designacion normalizada del cemento segun la RC-08.
6. Nombre y direccion del comprador y punto de destino del cemento.
7. Referencia del pedido.
8. Referencia a las Normas EN y UNE de especificaciones aplicables al cemento suministrado.
9. Advertencia en materia de sequridad y salud para la manipulacion del producto.
10. Restricciones de empleo.
11. Informacion adicional necesaria, en su caso, segun RC-08.
12. Si se trata de cemento comun, logotipo del marcado CE y numero de identificacion del organismo
de certificacion.
13. En su caso, contrasefia del certificado de conformidad con los requisitos reglamentarios.
14. En su caso, nUmero del certificado de conformidad CE.
15. En su caso, referencia al distintivo oficialmente reconocido y mencion del nimero de certificacion
correspondiente y afio de concesion.

Ademas del albaran, la empresa suministradora facilitara la documentacion adicional que se relaciona a
continuacion, salvo en el caso de cementos para usos no estructurales donde la direccion facultativa o, en
su caso, el responsable de la recepcion podra renunciar a disponer de aquélla:



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRORNO, LA RIOJA

1. Al inicio del suministro, un documento firmado por persona fisica con poder de representacion en la
empresa en el que se ponga de manifiesto el compromiso de garantia de que el cemento a suministrar
cumple las especificaciones de esta instruccion, y en el que se recoja, al menos, la siguiente informacion:

a) Identificacion del cliente y lugar de suministro.
b) Designacion de los cementos amparados por la garantia.
C) Plazo de validez del documento, no superior a seis meses.

2. Con periodicidad mensual, para cada tipo y clase de cemento suministrado, un certificado de evaluacion
estadistica de la produccion de los Ultimos seis meses, sellado por la empresa suministradora.
Se debera tener en cuenta las especificaciones establecidas por la RC-08 referidas a:
- Producto con marcado CE;
- Producto con distintivo de calidad;
- Productos con caracteristicas controladas por variables;
Productos con caracteristicas controladas por atributos.
En todos los casos, el certificado de evaluacion estadistica debera contener, al menos, la siguiente
informacion:
a) Nombre de la fabrica.
b) Nombre de la empresa.
c) Designacion del cemento.
d) Periodo de referencia del control de produccion.
e) Numero de muestras consideradas en el control de produccion.
f) Fecha de expedicion del certificado.

En el caso de los cementos comunes, el fabricante deberd especificar, ademas:
- Declaracion de conformidad del fabricante respecto a norma.
- Enel caso de cemento ensacado, los sacos deberan llevar impresos la informacion recogida en el
Anexo ZA de la norma UNE-EN 197-1:2000, fecha de produccion en fabrica y fecha de ensacado.

8.3.2. YESOS Y ESCAYOLAS

Los productos segun la norma UNE EN 13279-1 se suministraran a granel o ensacados, con medios
adecuados para que no sufran alteracion. En el caso de utilizar sacos, seran de cierre tipo valvula.
En cada saco, o en el albaran si el producto se suministra a granel, deberan figurar los siguientes datos:

- Nombre del fabricante o marca comercial del producto;

- Designacion del producto;

- Pesoneto.
En el caso de que el producto disponga de distintivo de calidad, este figurara en el envase y en el albaran de
suministro.

8.3.3. LADRILLOS

Empaquetados no herméticamente de forma que se facilite la descarga. En el albaran y, en su caso, en el
empaquetado, deberan figurar, como minimo, los siguientes datos:

- Fabricantey, en su caso, marca comercial.

- Tipoy clase de ladrillo, designados segin norma UNE EN 771-1: “Especificaciones para elementos

de albanileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida”

- Resistencia a compresion en Kp/cma2.

- Dimensiones nominales.

- Distintivo de calidad cuando proceda.
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8.3.4. BLOQUES DE HORMIGON

Empaquetados no herméticamente y con la edad adecuada para que puedan quedar satisfechas las
especificaciones de control.
En el albarany, en su caso, en el empaquetado deberan figurar, como minimo, los siguientes datos:

- Nombre del fabricante y marca o el nombre del agente que comercialice el producto.

- Designacion del bloque segun lo establecido la norma aplicable.

- Distintivo de calidad cuando proceda.

- Para suministros de materiales de distintas caracteristicas transportados en un mismo vehiculo,

éstos deberan ser facilmente identificables.

8.3.5. HORMIGON

En el caso de utilizar hormigén preparado de central el suministro se realizara en instalaciones adecuadas.
Cada carga de hormigdn ira acompafiada de una hoja de suministro que estard en todo momento a
disposicion de la Direccion de Obra y en la que figuren, como minimo, los datos siguientes:
1. Nombre de la central de fabricacion de hormigon.
2. NUmero de serie de la hoja de suministro.
3. Fecha de entrega.
4. Nombre del peticionario y del responsable de la recepcion.
5. Especificacion del hormigon.
a) Contenido de cemento (Kg/m3), relacion agua/cemento y tipo de ambiente
segUn EHE-08 cuando proceda.
b). Tipo, clase y marca del cemento.
c). Consistencia.
d). Tamano maximo del arido.
e). Tipo de aditivo, segun UNE-EN 934-2:98, si lo hubiere, y en caso contrario indicacion
expresa de que no lo contiene.
f). Procedencia y cantidad de adicion (cenizas volantes o humo de silice), si la hubiere, y
en caso contrario indicacion expresa de que no lo contiene.
6. Designacion especifica del lugar del suministro.
7. Cantidad de hormigon que compone la carga, en m3 de hormigon fresco.
8. Identificacion del camion hormigonera y de la persona que procede a la descarga
9. Hora limite de uso para el hormigon.

En caso de utilizar hormigdn fabricado en obra existira, a disposicion de la Direccion de la Obra, un libro
donde figurara:
- la dosificacion o dosificaciones nominales a emplear en obra, asi como cualquier correccion
realizada durante el proceso, con su correspondiente justificacion
- relacion de proveedores de materias primas para la elaboracion del hormigon
- descripcion de los equipos empleados en la elaboracion del hormigon
- referencia al documento de calibrado de la balanza de dosificacion del cemento
- registro del nUmero de amasadas empleadas en cada lote, fechas de hormigonado y resultados de
los ensayos realizados, en su caso.

8.3.6. ACEROS PARA ARMAR

1. Todo el acero que se utilice en la obra presentara las marcas correspondientes a su identificacion.

2. Para los aceros que posean un distintivo reconocido o un CC-EHE cada partida acreditara que esta en
posesion del mismo y del certificado especifico de adherencia en el caso de barras o alambres, e ird
acompafiada del certificado de garantia del fabricante.

3. Para los aceros que no posean un distintivo reconocido o un CC-EHE cada partida ird acompanada de los
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resultados de los ensayos correspondientes a la composicion quimica, caracteristicas mecanicas y
geomeétricas, efectuados por un organismo acreditado de certificacion y/o ensayo o por organismo de la
Administracion Publica. En el caso de barras o alambres corrugados, ademas se acompaiara el certificado
especifico de adherencia.

1.3.7. ACERO ESTRUCTURAL

El control de ejecucidon de una estructura de acero utilizada en edificacion atendera a los criterios
establecidos en los articulos 89, 9o y 91 de la Instruccion EAE donde se contempla los criterios generales,
las comprobaciones previas y el control de montaje en taller.

A. Criterios generales de conformidad de productos
1. En el caso de que los materiales y productos dispongan de marcado CE podra comprobarse su
conformidad mediante la verificacion documental de que los valores declarados en los documentos que
acompaiian al marcado CE permiten el cumplimiento de las especificaciones del proyecto.
2. Cuando no dispongan de marcado CE la comprobacion de la conformidad comprendera:
a). Control documental
b). Distintivos de calidad o procedimientos de garantia adicional equivalente.
c). Control experimental mediante la realizacion de ensayos.
d). Otras exigencias establecidas por el Pliego de Condiciones particulares de la obra.
B. Control documental
1. Para los aceros que posean un distintivo oficialmente reconocido cada partida acreditara que
estd en posesion del mismo y del certificado especifico de sus caracteristicas geométricas,
mecanicas y quimicas, e ird acompafada del certificado de garantia del fabricante s/EAE-82.3.1.

C. Control de las instalaciones

La direccion facultativa evaluara la conveniencia de efectuar la inspeccion a las instalaciones de fabricacion
y realizar ensayos a los materiales suministrados antes del inicio del suministro a fin de garantizar la
conformidad de las especificaciones requeridas.

D. Productos de acero
1. Todo los perfiles de acero que se utilicen en la obra presentara las marcas correspondientes a su
identificacion y tipo.
2. Para los aceros que posean un distintivo oficialmente reconocido cada partida acreditara que
estd en posesion del mismo y del certificado especifico de sus caracteristicas geométricas,
mecanicas y quimicas, e ird acompanada del certificado de garantia del fabricante s/EAE-82.3.1.
3. Se procurard que la toma de muestras se efectue en el taller antes del montaje de los elementos

E. Control de medios de unidn: tornillos, tuercas, arandelas y bulones.
1. Los tornillos, tuercas, arandelas y bulones deben cumplir las especificaciones establecidas s/EAE
29.2, 29.3 Y 29.4. en el caso de alguna de las 10 muestras ensayadas sea desfavorable se procedera
al rechazo del producto.

F. Control de medios de unidn: Material de aportacion para soldaduras.
1. Deben cumplir las exigencias de aptitud al procedimiento de soldeo y su compatibilidad con el
acero s/[EAE-29.5.
2. Se procedera a realizar ensayos del material siempre y cuando no se disponga de un certificado
de garantia del fabricante especifico para la obra.

D. Sistemas de proteccion
1. Deben cumplir las especificaciones s/[EAE-30.3 ¥ 30.4.
2. El suministro ira acompafnado de un certificado de garantia del fabricante especifico para la
obra.
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3. Cuando el producto disponga de distintivo de calidad se le podra eximir de realizar los ensayos
se realizaran s/EAE-30.3.

8.3.8. FORJADOS UNIDIRECCIONALES

Todas las piezas resistentes, viguetas o losas alveolares, que se reciban en obra, llevaran una marca que
permita la identificacion del fabricante, tipo de elemento, fecha de fabricacion y longitud.
Cada sistema de forjado a emplear vendra acompafiado de:
- Ficha de caracteristicas técnicas en la que figure el sellado de la "Autorizacion de uso" concedida
por el Ministerio de Fomento.
- Justificacion documental firmada por persona fisica del control interno de fabricacion, aportada
por el fabricante, que contendra los resultados del control interno del hormigon del Ultimo mes y
los resultados del control interno del producto acabado (flexion y cortante) de los Ultimos 6 meses.
Esta justificacion puede sustituirse por certificado acreditativo de que el elemento dispone de
distintivo reconocido, en su caso.
- Copia de los registros de comprobacion del control de recubrimientos y de posicion de
separadores, efectuado por el fabricante y correspondiente a la partida suministrada a obra.
- En su caso, segun apartados 14.2.1 y 14.3, certificado de garantia del fabricante, firmado por
persona fisica, segun anejos 5y 6.
- Certificacion documental del fabricante de las piezas de entrevigado sobre el cumplimiento de la
carga a rotura.
- Si las piezas de entrevigado son ceramicas: certificacion documental del fabricante sobre el
cumplimiento del valor de expansion por humedad.
- Silas piezas de entrevigado no son ceramicas ni de hormigdn: garantia documental del fabricante
de que el comportamiento de reaccion al fuego alcanza, al menos, B-s3-do (antigua Ma1).

8.4. TOMA DE MUESTRAS

1. La toma de muestras para analizar los distintos materiales cuya recepcion esté supeditada a ensayos de
recepcion de acuerdo con el <Plan de control calidad>, y en aquellos que, durante la marcha de la obra,
considere la direccion facultativa se realizara de acuerdo a norma UNE o a las disposiciones legales que le
sean de aplicacion.

2. Se procurara conservar e identificar adecuadamente en obra las muestras de caracteristicas similares a
las enviadas al laboratorio para su ensayo por si fuese preciso realizar un contraanalisis.

3. Se procurara conservar e identificar adecuadamente en obra muestras de los materiales mas
representativos aunque no esté previsto su ensayo en el <Plan de control calidad>.

4. El muestreo sera representativo del producto y se realizard por la direccion facultativa, la cual podra
delegar en personal del laboratorio acreditado, pudiendo estar presente el constructor o persona delegada
por éste.

5. El procedimiento de muestreo se realizara de acuerdo con la normativa de cada producto y en cantidad
adecuada para la realizacion de los ensayos y contraensayos. Para ello por cada partida de material, o lote,
se tomaran tres muestras iguales:

- Una para el laboratorio para la realizacion de los ensayos previstos;

- Las dos restantes se conservaran en obra para la realizacion de los contraensayos si fuera
necesario. Estas muestras se conservaran en obra durante al menos 100 dias si se trata de
materiales perecederos (conglomerantes), o hasta la recepcion definitiva de las unidades
constructivas realizadas con cada uno de los materiales.

- En el caso de no tener que realizar ensayos de control bastard con tomar estas dos Ultimas
muestras.

- Cuando la muestra represente a materiales o elementos con dimensiones o caracteristicas
distintas se adoptara el criterio de seleccionar la muestra mas representativa o la que estime mas
oportuna la direccion facultativa.
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- Cuando la muestra represente a un material suministrado en distintos paquetes, sacos o unidades
de suministro, la muestra se conformara aleatoriamente de acuerdo a los criterios de muestreo
especificos del producto, extrayendo, siempre que sea posible las piezas de distintas unidades de
suministro.

6. Se tendran en cuenta las especificidades generales que a continuacion se describen, para aspectos mas
concretos serd necesario consultar al documento reglamentario de referencia.

8.4.1. TOMA DE MUESTRAS DE CEMENTO

Las muestras se tomaran, siempre que sea posible, a la llegada de la remesa mediante el procedimiento
definido en el apartado A-5.3.3. de la RC-08.

Se redactara un acta para cada toma de muestras, elaborada por el responsable de la recepcion, de la que
se adjuntara copia con cada una de las muestras. Incluird como minimo la informacion resefiada en la RC-
08.

Para el suministro en sacos, cada lote se dividira en tres partes iguales y de cada parte se tomara un saco al
azar por cada ensayo completo a realizar, en funcion del niUmero de muestras. De cada uno de los tres
sacos, se tomaran, con un medio adecuado y limpio, cantidades semejantes formando un total de 16Kg,
como minimo, 6 24 Kg si el suministrador solicita una muestra de contraste.

Para el suministro a granel, de cada lote se tomaran 16 6 24 Kg (en el caso de muestra de contraste para el
suministrador) procedentes de al menos 3 tomas realizadas durante la descarga, por cada uno de los
ensayos completos a realizar. Las tomas se realizaran en intervalos sensiblemente iguales, una vez
transcurridos algunos minutos de iniciada la descarga y que se haya establecido el régimen permanente de
ésta.

En caso de que no se efectUen ensayos en la recepcion, la toma original podra ser de 8 6 16 Kg en su caso.
Las muestras se conservaran en recipientes estancos al aire y a la humedad, con doble tapa, una a presiony
una a rosca, de un material inerte respecto al cemento y no corrosible. Se precintaran y sellaran por las
partes correspondientes. En el interior se dispondra una etiqueta que identifique el lugar de recepcion y el
lote de procedenciay en el exterior otra con la misma referencia que identifique al lote.

8.4.2. TOMA DE MUESTRAS DE YESO O ESCAYOLA

Cuando se trate de producto ensacado se tomaran tres sacos al azar del primer, segundo y tercer tercio de
todo el material que constituya un lote. De cada saco se obtendran cantidades iguales de producto que se
homogeneizaran para formar las distintas muestras.

Cada muestra estara formada por 8 kilogramos que se envasaran en recipientes idoneos con doble tapa,
una a presion y otra a rosca, que se precintaran de forma que ofrezcan garantias de inviolabilidad. En el
interior de cada envase se dispondra de un rétulo con todos los datos de identificacion de la muestra y del
lote correspondiente. La misma identificacion se dispondra en el exterior del envase.

8.4.3. TOMA DE MUESTRAS DE LADRILLOS

Las muestras de ladrillos se tomaran al azar entre los constituyentes de un lote. Cada muestra estara
formada por 24 ladrillos que se empaquetaran para su facil almacenamiento.

8.4.4. TOMA DE MUESTRAS DE BLOQUES DE HORMIGON

Los bloques que formaran las muestras se tomaran al azar entre los constitutivos del lote, en numero
suficiente para realizar los ensayos previstos en la programacion del control.

8.4.5. TOMA DE MUESTRAS DE ARIDOS

Cuando sea necesario recoger muestras de los aridos, éstas se tomaran del montén de aridos acopiados en
obra, a partir de tres porciones de cada unidad de acopio: Una de la parte superior, otra junta a la base y la
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tercera en un punto intermedio, introduciendo un tablero en el montdn justamente encima del lugar donde
se vaya a sacar la muestra, con el fin de que no se mezcle el material que ha en la parte superior.

8.4.5. TOMA DE MUESTRAS DE HORMIGON

La toma de muestra se realizard con arreglo a la norma UNE-EN 12350-1 en recipientes adecuados,
construidos de material impermeable e inatacables por el cemento.

La muestra se obtendra a la salida de la hormigonera o camion hormigonera, pasando el recipiente a través
de la corriente de descarga, o haciendo que dicha corriente pase por el recipiente, durante el tiempo
preciso que permita obtener el volumen de muestra necesaria. Se tendra cuidado de que la velocidad de
descarga no sea tan pequefia como para producir la segregacion del hormigon. Las muestras se toman en
el intervalo de vertido comprendido entre el 1/4 y 3/4 de la descarga. En el supuesto excepcional de que las
muestras no se recogieran en dicho intervalo deberd hacerse constar el intervalo del que procede la
muestra en los documentos al respecto (acta de toma de muestras y de resultados de los ensayos). Si se
trata de comprobar la uniformidad de una misma amasada, las muestras se toman aproximadamente a 1/4
y 3/4 de la descarga.

En caso de no ser posible tomar muestras a la salida de la hormigonera o del camion hormigonera, se
descargaran estos completamente, tomando la muestra al azar, de cinco puntos diferentes del monton
formado.

El volumen de la muestra sera superior a la cantidad necesaria para la realizacion de los ensayos, se
homogeneizara y se pasara a la ejecucion de los ensayos no debiendo transcurrir mas de 15 minutos entre
la toma de muestra y su utilizacion.

8.4.6. TOMA DE ACEROS PARA ARMADURAS

Si el acero se suministra en obra en barras para su montaje a pie de obra, se tomaran 6 probetas de 70 cm.
de longitud, de cada diametro, fabricante y lote; que se empaquetaran e identificaran.

Si el acero se monta en taller, la toma de muestras se podra realizar de cualquiera de las siguientes
maneras:

o En obra tomando las barras al azar.

. En el propio taller de montaje sobre los acopios de acero
correspondientes a la obra.

8.5. IDENTIFICACION DE LAS MUESTRAS

Todas las muestras estaran identificadas haciéndose constar los siguientes puntos:
- Denominacion del producto.
- Nombre del fabricante o marca comercial.
- Fechadellegada a obra.
- Denominacion de la partida o lote que corresponde la muestra.
- Nombre de la obra.
- Numero de unidades o cantidad, en masa o volumen que constituye la muestra.
- Se hara constar si ostenta sello, tiene homologacion o le acompana algun certificado de ensayos.

8.6. CONSERVACION DE LAS MUESTRAS

Todas las muestras se conservaran con garantias de inalterabilidad: Bajo cubierta, protegidas de la
humedad del suelo, al abrigo de la intemperie y lo mas aisladas de cualquier maltrato. Estas medidas
se adoptaran especialmente en el caso de conglomerantes y muy especialmente en las muestras de
hormigdn, que necesariamente deberan conservarse en obra al menos 24 horas.

El constructor debera aportar los medios adecuados que garanticen la conservacion en los términos
indicados y se encargara de su custodia.
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18.6. REALIZACION DE ENSAYOS

1. Todos los ensayos necesarios para enjuiciar la calidad de los materiales, asi como las pruebas de servicio,
se deberan realizar por un laboratorio acreditado en las areas correspondientes o con capacidad legal para
realizar los ensayos, en la Comunidad Auténoma de La Rioja.

2. El laboratorio facilitard al Director del Control las actas de los resultados de los ensayos o pruebas
realizadas y le informara puntualmente de las incidencias o anomalias que se produzcan, tanto en latomay
conservacion de las muestras como en la realizacion de ensayos y pruebas de servicio, y que puedan
afectar a la interpretacion de los resultados.

3. No obstante ciertos ensayos o pruebas de servicio, y a criterio de la direccion facultativa, podran ser
realizados por ella misma.

8.6. CONTRAENSAYOQOS

Cuando durante el proceso de control se obtengan resultados anomalos que impliquen rechazo de la
partida o lote correspondiente, el constructor tendra derecho a realizar contraensayos a su costa, por
medio de las muestras conservadas en obra.

Para ello, se procederd como sigue: Se enviaran las dos muestras a dos laboratorios distintos del
contratado por el promotor, previamente aceptados por la direccion facultativa. Si uno de los dos
resultados fuera insatisfactorio el material se rechazarg, si los dos resultados fueran satisfactorios se
aceptara la partida.

8.7. DECISIONES DERIVADAS DEL PROCESO DE CONTROL

En caso de control, cuyos resultados sean no conformes, y antes del rechazo del material, la direccion
facultativa podra pasar a realizar un control, con las muestras conservadas en obra.

La aceptacion de un material o su rechazo por parte de la direccion facultativa asi como las decisiones
adoptadas como demolicion, refuerzo o reparacion, deberan ser acatadas por el promotor o constructor.
Ante los resultados de control no satisfactorios, y antes de tomar la decision de aceptacion o rechazo, la
direccion facultativa podra realizar los ensayos de informacion o pruebas de servicio que considere
oportunos.

8.8. NORMATIVA GENERAL DE APLICACION

De acuerdo con lo dispuesto en el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la realizacion en obra del presente
Plan de Control de Calidad se deben observar las siguientes Normas vigentes aplicables sobre construccion
(ademas de las listadas en el apartado de Normativa Obligatoria del Pliego de Condiciones General
que forma parte del Proyecto Basico y de Ejecucion)

- Disposiciones y normas generales de aplicacion.
- Control de Calidad y Marcado CE

8.8.1. DISPOSICIONES Y NORMAS GENERALES DE APLICACION

- Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion. (Decreto 462/71 de 11
de marzo de 1971, del Ministerio de Vivienda).
o] Modificacion de 7 de febrero de 1985.
- Real Decreto Ley 38/98 de Ordenacion de la Edificacion, de 5 de noviembre.
- Codigo Técnico de la Edificacion. CTE y sus Documentos Basicos aprobados y actualizados.
- Pliego de condiciones técnicas de la direccion general de arquitectura. (Orden de 4 de junio de
1973 del Ministerio de Vivienda).
- Real Decreto Ley 2/2000: Ley de contratos de las administraciones publicas, de 16 de junio.
o] Correccion errores de 21 septiembre de 2000.
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Decreto 1098/2001: Reglamento de contratos de las administraciones publicas, de 12 de octubre.
Real Decreto 1650/77, de 10 de junio, por el que se aprueban las Normas Basicas de la Edificacion.
Directiva Europea 89/106 sobre productos de construccion.

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la
infraestructura para la calidad y la sequridad industrial, se sustituyeron las homologaciones
obligatorias por los certificados de conformidad, manteniendo las especificaciones técnicas
mientras no se deroguen expresamente mediante nuevas disposiciones.

8.8.2. CONTROL DE CALIDAD Y MARCADO CE

Disposiciones reguladores generales de la acreditacion de laboratorios de ensayos para el control
de calidad de la edificacion. (Real Decreto 1230/1989, de 13 de octubre) .
Disposiciones reguladoras de las areas de acreditacion de Laboratorios de Ensayos para el Control
de Calidad de la Edificacion (Orden 2060/2002, de 2 de agosto).

o] Orden FOM/898/2004, de 30 de marzo.
Actualiza las normas de aplicacion a cada drea de acreditacion de laboratorios de ensayo y amplia en
dieciocho meses el plazo de 1 afio de entrada en vigor, a los efectos del Registro General de
Laboratorios Acreditados.
Fichas del Libro de control de calidad en la edificacion.
Comision General para la Vivienda y la Edificacion (Real Decreto 1512/1992, de 14 de diciembre).
Integrada en la misma la Comision Técnica de Acreditacion, constituida por Real Decreto
1230/1989, con la denominacion de “Comision Técnica para la Calidad de la Edificacion (CTCE)".
Disposiciones para la libre circulacién de productos de construccidn, en aplicacion de la Directiva
89/106/CEE (Real Decreto 1630/1992).

o] Modificada posteriormente en el Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio.

Marcado CE relativo a varias familias de productos de la construccion. Referencias a Normas UNE
que son transposicion de normas armonizadas, periodo de coexistencia y entrada en vigor del
mismo. (Orden de 29 de noviembre de 2001).
Posteriormente se amplian los Anexos |, Iy lll de |a presente Orden:

- Resolucicn de 6 de mayo de 2002.

- Resolucion de 3 de octubre de 2002.

- Resolucion de 16 de enero de 2003.

- Resolucion de 14 de abril de 2003.

- Resolucion de 12 de junio de 2003.

- Resolucion de 10 de octubre de 2003.

- Resolucion de 14 de enero de 2004.

Marcado CE relativo a los cementos comunes. Referencias a Normas UNE que son transposicion
de normas armonizadas, periodo de coexistencia y entrada en vigor del mismo. (Orden de 3 de
abril de 2001).

Marcado CE relativo a determinados productos de construccion conforme al Documento de
Idoneidad Técnico Europeo (DITE). Establece su entrada en vigor. (Orden CTE/2276/2002, de 4 de
septiembre).
Posteriormente se actualizan y amplian los Anexos |, Il y lll de |a presente Orden:

- Resolucion de 26 de noviembre de 2002

- Resolucion de 16 de marzo de 2004

- LEY2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la calidad de la edificacion.

8.8.3. CONSUMIDORES Y USUARIOS

Ley 26/1984 de Defensa de los consumidores y usuarios de 19 de julio de la Jefatura del Estado.
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Modificaciones posteriores:
- Ley22publicada en el B.O.E 7/7/1994.
- Leyypublicada enel B.O.E. el 7/7/1998.

- Real Decreto 515/1989: Proteccion de los consumidores en cuanto a la informacion a suministrar
en la compra-venta y arrendamiento de viviendas, de 21 de abril.

8.9. CONDICIONES ECONOMICAS

2.1. El coste de la Plancion del control de la calidad serd a cargo del promotor quien contratara con un
laboratorio acreditado u oficialmente reconocido, previamente aceptado por la direccion facultativa, en las
areas correspondientes. El laboratorio debera remitir copias de las actas de ensayos al Promotor, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico.

2.2. Cuando por resultados que impliquen rechazo se tengan que realizar contraensayos y resultaran
negativos, el coste de estos ensayos y las posibles consecuencias econdmicas que de aqui se deriven se
repercutird al constructor. Igualmente cuando sean necesarios ensayos de informacion o pruebas de
servicios complementarias.

2.3. Seran a cargo del constructor los medios materiales, humanos y medios auxiliares necesarios para la
conservacion de muestras o la realizacion de ensayos "in situ", como pruebas de servicio complementarias.

2.4. Si durante el proceso de control algun material resultase rechazado, y parte o todo de este material
estuviera colocado en obra, el coste de las demoliciones, refuerzos, reparaciones o de las medidas
adoptadas, en su caso, por la direccion facultativa correran a cargo del constructor sin perjuicio de que éste
derive responsabilidades al fabricante del producto en cuestion.

8.10. CONDICIONES FACULTATIVAS Y LEGALES

Es obligacion y responsabilidad del promotor-propietario la realizacion por su cuenta de los ensayos y
pruebas relativos a materiales y unidades de obra ejecutadas que resulten previstos en el Proyecto de
Ejecucion de las obras, el Plan de Control de Calidad y Libro de Control de Calidad de la Edificacion, o que
se determinen en el transcurso de la construccion por parte de los técnicos integrantes de la Direccidn
Facultativa. A tal efecto, debera contratar los ensayos y pruebas requeridos con laboratorios acreditados
en esta Comunidad Auténoma.

Es obligacion del constructor prever -en conjuncion con la propiedad de las obras y en los tiempos
establecidos para ejecucion de las mismas- los plazos y medios para el muestreo y recepcion de materiales,
y en su caso, de los ensayos y pruebas preceptivos segun las direcciones del Proyecto de Ejecucion, Plan de
Control de Calidad y Libro de Control de Calidad de la Edificacion o que se establezcan por 6rdenes de la
Direccion Facultativa, facilitando la labor a desarrollar con los medios existentes en la obra. Asi mismo
debera facilitar al Director del Control copia de los documentos de recepcion de los materiales.

El rechazo de materiales o unidades de obra sometidos a control de calidad, no podra ser causa justificativa
de retraso o incumplimiento de plazos convenidos para la ejecucion de los distintos capitulos de obra, ni de
incremento en los costos que sobrevengan por nuevos materiales o partidas de obra que hayan de
rehacerse.

Los Técnicos integrantes de la Direccion Facultativa seran responsables en el ambito de su respectiva
competencia del control de calidad de las obras, sin perjuicio de lo cual, aquéllos ensayos y pruebas que no
se lleven a cabo por causas que no les sean imputables, seran responsabilidad exclusiva del promotor y/o
constructor que con su conducta haya dado lugar a la omision de la diligencia debida.



PROYECTO DE EJECUCION Y
EXPEDEINTE DE ACTIVIDAD
PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA
Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

La direccion del control de calidad que desarrolla el Arquitecto Técnico o Aparejador se consignara a través
de los impresos del Libro de Control de Calidad de la Edificacion.

El Arquitecto Director de las obras viene obligado a dejar constancia documental a través del Libro de
Ordenes, y en su caso redactando el correspondiente Proyecto modificado, de cualquier variacion que se
introduzca en el Proyecto de Ejecucion de las obras, debiendo hacer entrega a la Propiedad, constructor y
Arquitecto Técnico de las obras de la documentacion que justifique las modificaciones introducidas,
quedando exonerado de toda responsabilidad el Arquitecto Técnico a quien -en su debido tiempo- no se le
diera conocimiento de los cambios operados a fin de adecuar a los mismos su cometido profesional.

El presente documento se redacta en cumplimiento del Apartado 3 del Anejo | del Cédigo Técnico de la
Edificacion, sobre el Plan de control de calidad.

Logroio, a mes de junio de 2025
Miguel Fernandez Landa - ARQUITECTO
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CAPITULO PRELIMINAR

DISPOSICIONES GENERALES

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1. El presente Pliego de Condiciones particulares del Proyecto
tiene por finalidad regular la ejecucidn de las obras fijando los niveles
técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que
corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al
Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus
técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico,

Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes
obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2. Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso de
omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa
o arrendamiento de obra, si existiera.

2.9 Memoria, planos, mediciones y presupuesto.

3.9 El presente Pliego de Condiciones particulares.

4.9 El Pliego de Condiciones de la Direccion general de Arquitectura.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de las obras se
incorporan al Proyecto como interpretaciéon, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO |
CONDICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1.0
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

EL ARQUITECTO DIRECTOR

Articulo 3. Corresponde al Arquitecto Director:

a)  Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la
estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

b)  Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en
el Libro de drdenes y asistencias las instrucciones precisas para la
correcta interpretacion del proyecto.

) Elaborar a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion
del proyecto.

d)  Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado
final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados
que en su caso fueran preceptivos.

e)  Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para
entregarla al promotor, con los visados que en su caso fueran
preceptivos.

f) Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso,
concurran a la direccion con funcién propia en aspectos parciales de
su especialidad.

EL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO

Articulo 4. Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico:

g)  Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.

h)  Dirigir la ejecuciéon material de la obra comprobando los replanteos,
los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con
las instrucciones del director de obra.

i) Consignar en el Libro de ordenes y asistencias las instrucciones
precisas.

) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado
final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales
y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

k) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del
control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION

DE LA OBRA

Articulo 5. Corresponde al Coordinador de seguridad y salud :

a) Aprobar antes del comienzo de la obra, el Plan de Seguridad y Salud
redactado por el constructor

b)  Tomas las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar
los distintos trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse
simultanea o sucesivamente.

) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los
contratistas, los subcontratistas y los trabajadores auténomos
apliquen de manera coherente y responsable los principios de accion
preventiva.
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d)  Contratar las instalaciones provisionales, los sistemas de seguridad y
salud, y la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e)  Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas
autorizadas puedan acceder a las obras.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 6. Corresponde al Constructor:

a) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra
que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

b)  Elaborar, antes del comienzo de las obras, el Plan de Seguridad y
Salud de la obra en aplicacion del estudio correspondiente, y
disponer, en todo caso, la ejecucion de las medidas preventivas,
velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa
vigente en materia de seguridad e higiene en el trabajo.

) Ejecutar la obra con sujecidn al proyecto, a la legislacion aplicable y a
las instrucciones del directo de obra y del directo de la ejecucion de la
obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

d)  Tener la titulaciéon o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

e)  Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del
constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra.

f) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia
requiera

qg) Formalizar las subcontrataciones de determinadas parte o
instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el

contrato.

h) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la
obra.

i) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de
la documentacion de la obra ejecutada.

j) Suscribir las garantias suscritas en el articulo 19 de laL.O.E.

k)  Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados
en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del
Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que
no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos
por las normas de aplicacion.

l) Custodiar el Libro de o6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el
enterado a las anotaciones que se practiquen en el mismo.

m)  Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico, con antelacion suficiente,
los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

n)  Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros
durante la obra.

EL PROMOTOR - COORDINADOR DE GREMIOS

Articulo 7. Corresponde al Promotor- Coordinador de Gremios:

Cuando el promotor, cuando en lugar de encomendar la ejecucion de las
obras a un contratista general, contrate directamente a varias empresas o
trabajadores auténomos para la realizacion de determinados trabajos de la
obra, asumira las funciones definitivas para el constructor en el articulo 6.

EPIGRAFE 2.0
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR
O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 8. Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor manifestara
que la documentacion aportada le resulta suficiente para la comprension de
la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara por escrito
las aclaraciones pertinentes.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 9. El Constructor habilitara en la obra una oficina. En dicha oficina
tendra siempre con Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion.

- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- El Plan de Seguridad e Higiene.

- El Libro de Incidencias.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros mencionados en el articulo 6
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Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa,
convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con
normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

Articulo 10.EI Constructor viene obligado a comunicar al promotor y a la
Direccion Facultativa, la persona designada como delegado suyo en la obra,
que tendra el caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con
facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas
decisiones competen a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 6.
Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego
de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del
Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segun los
casos.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion
suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho
a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 11.EI Constructor, por si o por medio de sus técnicos, o encargados
estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafara al
Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a
las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los
reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos
precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 12.Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario
para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que,
sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto
dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para
cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

Se requerira reformado de proyecto con consentimiento expreso del
promotor, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna
unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mas de
UnN 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 13.Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de
los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran al Constructor,
pudiendo éste solicitar que se le comuniquen por escrito, cons detalles
necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos
crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente
del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor
el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

Articulo 14.EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo
proyectado.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 15.Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las
6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, solo podra
presentarlas, ante el promotor, si son de orden econdmico y de acuerdo con
las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante
exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este
tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR
EL ARQUITECTO

Articulo 16.EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores
o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por
parte del promotor se designen otros facultativos para los reconocimientos
y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con
lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan
interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.
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FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 17.El  Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus
instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al
Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

Articulo 18.EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra
a otros contratistas e industriales, con sujecion en su caso, a lo estipulado en
el Contrato de obras y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista
general de la obra.

EPIGRAFE 3.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, ALOS
MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Avrticulo 19.EI Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el
cerramiento o vallado de ésta.

El Coordinador de seguridad y salud podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 20.EI Constructor iniciard las obras con el replanteo de las mismas
en el terreno, sefalando las referencias principales que mantendra como
base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a
cargo del Contratista e incluido en su oferta.

El Constructor someterd el replanteo a la aprobacion del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompanada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 21.EI Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado
en el Contrato suscrito con el Promotor, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados
queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucion total se Ileve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

De no existir mencion alguna al respecto en el contrato de obra, se estara al
plazo previsto en el Estudio de Seguridad y Salud, y si este tampoco lo
contemplara, las obras deberan comenzarse un mes antes de que venza el
plazo previsto en las normativas urbanisticas de aplicacion.
Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y al Coordinador de
seguridad y salud del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de
antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 22.En general, la determinacion del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 23.De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion
Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA
MAYOR

Articulo 24.Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se
formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor estad obligado a realizar con su personal y sus materiales
cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 25.Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del
Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le
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otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrg,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la
marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos
acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE
LA OBRA

Articulo 26.EIl Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los
plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u
ordenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo
solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 27.Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad
impartan el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico, o el
coordinador de seguridad y salud, al Constructor, dentro de las limitaciones
presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 12.

OBRAS OCULTAS

Articulo 28.De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar
ocultos a la terminacion del edificio, el constructor levantara los planos
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se
extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al
Aparejador; y, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres.
Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran
documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 29.El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las
condiciones exigidas en el Proyecto, y realizara todos y cada uno de los
trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion sin reservas del edificio, es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas
y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se
entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o
Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o
que los materiales empleados o los aparatos colocados no retnen las
condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos,
o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra,
podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas
de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta
no estimase justa la decision y se negase a la demolicién y reconstruccion
ordenadas, se planteard la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien
resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 30.Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones
para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras
ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion
de la obra, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para
reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que
los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo del Promotor.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 31.EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y
aparatos de 'todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto
en los casos en que el Proyecto preceptUe una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor
debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de
los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas
las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada
uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 32.A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en el
Calendario de la Obra.
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MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 33.El Constructor, a su costa, transportard y colocarg,
agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la
obra.

Se retirardn de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Proyecto.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella
cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando
previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el
valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 34.Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos
no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion
en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél,
se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el
Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al
Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen
el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los
materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo
el Promotor cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran de calidad
inferior a la preceptuada pero no defectuosos, y aceptables a juicio del
Arquitecto, se recibirdn pero con la rebaja del precio que aquél determine, a
no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 35.Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran
de cuenta del Constructor.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 36.Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus
alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrante, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como
adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para
que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 37.En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las
obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en el Proyecto, el Constructor se atendrg, en primer término,
a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en
segundo lugar, a lo dispuesto en el Pliego General de la Direccion General
de Arquitectura, o en su defecto, en lo dispuesto en las Normas
Tecnologicas de la Edificacion (NTE), cuando estas sean aplicables.

EPIGRAFE 4.0
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 38.Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el
Arquitecto al Promotorla proximidad de su terminacion a fin de convenir la
fecha para el acto de recepcion provisional.

Esta se realizard con la intervencion del Promotor, del Constructor, del
Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a
los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion
con funcidn propia en aspectos parciales o unidades especializadas.
Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
Certificado Final de Obra y si alguno lo exigiera, se levantara un acta con
tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde
esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en
estado de ser admitidas sin reservas.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en
el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para remediar
los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual,
se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion de la
obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato
con pérdida de la fianza o de la retencion practicada por el Promotor.

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA
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Articulo 39.EI Arquitecto Director facilitara al Promotor la documentacion
final de las obras, con las especificaciones y contenido dispuestos por la
legislacion vigente.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL
DE LA OBRA

Articulo 40.Recibidas las obras, se procedera inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva, con precisa
asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna
certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma,
servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad
retenida en concepto de fianza o recepcion.

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 41.El plazo de garantia debera estipularse en el Contrato suscrito
entre la Propiedad y el Constructor. Se ajustard a las prescripciones de la
L.O.E. y en cualquier caso nunca debera ser inferior a un afo.

Si durante el primer afio el constructor no llevase a cabo las obras de
conservacion o reparacion a que viniese obligado, estas se llevaran a cabo
con cargo a la fianza o a la retencion.

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE
Articulo 42.Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la
guarda, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del
propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 43.En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra
obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Contrato suscrito entre el
Promotor y el Constructor, o de no existir plazo, en el que establezca el
Arquitecto Director, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a
resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en
condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran con los tramites
establecidos en el articulo 35.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULOII
CONDICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.0
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 44.Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen
derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta
actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.
Articulo 45.El Promotor, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden
exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de
sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.0
FIANZAS Y GARANTIAS

Articulo 46.EI contratista garantizara la correcta ejecucion de los trabajos
en la forma prevista en el Proyecto.

FIANZA PROVISIONAL

Articulo 47.En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el
depdsito provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio
de la misma.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio
para la misma, debera depositar la fianza en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la
adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional que hubiese
hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA
Articulo 48.Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos
precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto-



PROYECTO DE EJECUCION Y

ADAPTACION DE LOCAL PARA OBRADOR Y VENTA DE PANADERIA

EXPEDIENTE DE ACTIVIDAD
PLIEGO DE CONDICIONES

Director, en nombre y representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a
un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando
su importe con la fianza o garantia, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza o garantia no
bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de
obra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 49.La fianza o garantia retenida sera devuelta al Contratista en un
plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez transcurrido el afio de
garantia. El Promotor podrd exigir que el Contratista le acredite la
liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos.

DEVOLUCION DE LA FIANZA O GARANTIA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 50.Si el Promotor, con la conformidad del Arquitecto Director,
accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que
se le devuelva la parte proporcional de la fianza o cantidades retenidas
como garantia.

EPIGRAFE 3.0
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 51.EI célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el
resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y
el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden
integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios para su
ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion
y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por
el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones
utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria,
instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran
en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas
de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos.

Beneficio industrial

El beneficio industrial del Contratista sera el pactado en el Contrato suscrito
entre el Promotor y el Constructor.

PRECIO DE EJECUCION MATERIAL

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la
suma de los Costes Directos mas Costes Indirectos.

PRECIO DE CONTRATA

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los
Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El VA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 52.En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra
aneja cualquiera se contratasen a tanto alzado, se entiende por Precio de
contrata el que importa el coste total de la unidad de obra. El Beneficio
Industrial del Contratista se fijara en ele contrato entre el contratista y el
Promotor.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 53.Se produciran precios contradictorios sélo cuando el Promotor
por medio del Arquitecto decida introducir unidades nuevas o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.
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A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos. Si
subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo
dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios
de la fecha del contrato.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS
Articulo 54.En ningin caso podra alegar el Contratista los usos y
costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas. Se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego Particular de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones particulares, y en su defecto, a lo previsto en las
Normas Tecnoldgicas de la Edificacion.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 55.Contratandose las obras a tanto alzado, no se admitira la
revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de
las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se
efectuara la correspondiente revision de acuerdo con lo previsto en el
contrato, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la
variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habrd revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los
plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 56.El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Promotor son, de la
exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion serd responsable
el Contratista, siempre que asi se hubiese convenido en el contrato.

EPIGRAFE 4.0
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION
Articulo 57.Se denominan "Obras por Administracion" aquellas en las que
las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el
propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacion de
un constructor. En tal caso, el propietario actua como Coordinador de
Gremios, aplicandosele lo dispuesto en el articulo 7 del presente Pliego de
Condiciones Particulares .
Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
a) Obras por administracion directa.
b) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRA POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 58.Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en
las que el Promotor por si o por mediacion de un representante suyo, que
puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos
efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la
obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en
suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que
el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras
el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un mero
dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo
contratado por él, que es quien reine en si, por tanto, la doble personalidad
de Promotor y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 59.Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta"

la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta

de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se
precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las Obras por Administracion

delegada o indirecta las siguientes:

a)  Por parte del Promotor, la obligacién de abonar directamente o por
mediacion del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacion
de los trabajos convenidos, reservandose el Promotor la facultad de
poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su
representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los
materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en
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suma, todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion
de los trabajos convenidos.

b)  Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de
los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los medios
auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su
cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo
por ello del Promotor un tanto por ciento (%) prefijado sobre el
importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 60.Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por

administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se

establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdmica" vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el

Constructor al Promotor, en relacion valorada a la que debera acompanarse

y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos

ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y
el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b)  Lasndminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la
legislacion vigente, especificando el nimero de horas trabajadas en
las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando.
a dichas ndminas una relacion numérica de los encargados, capataces,
jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones
especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado
en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas
que se presentan.

) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la
obra o de retirada de escombros.

d)  Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la
obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o

pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de convenio

especial, el porcentaje convenido en el contrato suscrito entre Promotor y el
constructor, entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los
medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos

Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que

realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articulo 61.Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas
de Administracion delegada los realizara el Promotor mensualmente segin
las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su
delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con
igual periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los
abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS
Articulo 62.No obstante las facultades que en estos trabajos por
Administracion delegada se reserva el Promotor para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirirlos, deberad presentar al Promotor, o en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR POR BAJO RENDIMIENTO DE
LOS OBREROS

Articulo 63.Si de los partes mensuales de obra ejecutada que
preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas
de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los
rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra
iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de
que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la
cuantia sefalada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Promotor queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del porcentaje indicado en
el articulo 59 b, que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que
preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a
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un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el
caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 64.En los trabajos de "Obras por Administracion delegada", el
Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que pudieran
tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o
perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no
haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes
se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 61 precedente,
no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y
aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a
reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5.0
DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 65.Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y

salvo que en el Contrato suscrito entre Contratista y Promotor se preceptie

otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

(1)  Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada
como base de la adjudicacién, disminuida en su caso en el importe de
la baja efectuada por el adjudicatario.

(2)  Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se
haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el nimero de
unidades ejecutadas. Previa medicion y aplicando al total de las
diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado
de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el
importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados
con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto,
los que serviran de base para la medicién y valoracion de las diversas
unidades.

(3)  Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se
realice y los materiales diversos empleados en su ejecucion de
acuerdo con las 6rdenes del Arquitecto-Director.

(4)  Seabonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

(5)  Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma
que el Contrato suscrito entre Contratista y Promotor determina.

(6)  Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el
contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 66.En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el Contrato
suscrito entre Contratista y Promotor, formara el Contratista una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la
medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorara aplicando al resultado de la medicién general, cibica, superficial,
lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademas lo establecido en el presente "Pliego Partcular de
Condiciones Econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a
las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para
extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacion valorada, acompaiiandolos de una nota de
envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha
del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos
firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los diez (10) dias
siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazard las
reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su
resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario
contra la resolucion del Arquitecto-Director en la forma referida en los
"Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior,
expedird el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducird el tanto por ciento que para la constitucion de la
fianza o retencién como garantia de correcta ejecucion que se haya
preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del
Promotor, podra certificarse hasta el noventa por ciento (9o por 100) de su
importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.
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Las certificaciones se remitiran al Promotor, dentro del mes siguiente al
periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la
liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion
ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo
a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo
exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 67.Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-
Director, emplease materiales de mas esmerada preparaciéon o de mayor
tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica
con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores
dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta'y
sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del
Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de
lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra
con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA
Articulo 68.Salvo lo preceptuado en el Contrato suscrito entre Contratista y
Promotor, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se
efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a
continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las
presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicién y
aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida alzada,
deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o
similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista, salvo el
caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha
partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-Director indicara al
Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de
seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion,
valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el
Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la
ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su importe total con
el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en
concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS,
ESPECIALES NO CONTRATADOS
Articulo 69.Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, ensayos,
inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria,
que por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se
contratasen con tercera persona, tendrd el Contratista la obligacion de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales
le seran abonados por el Propietario por separado de la contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le
abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en
su caso, se especifique en el el Contrato suscrito entre Contratista y
Promotor.

ENSAYOS Y OTROS TRABAJOS

PAGOS

Articulo 70.Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos
previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud
de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 71.Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

|0 Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el
Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a
su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el
plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el
Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el Contrato
suscrito entre Contratista y Promotor, o en su defecto, en el presente Pliego
Particulare o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos
precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso
contrario, se aplicaran estos ultimos.

2.0 Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de
desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
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utilizado durante dicho plazo, se valoraran y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

3.2 Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de
desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad
de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.0
DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS

IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL
PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 72.La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera
en un porcentaje del importe total de los trabajos contratados o cantidad
fija, que debera indicarse en el Contrato suscrito entre Contratista y
Promotor, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de
terminacion fijado en el Calendario de obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargd a la fianzao a la
retencion.

DEMORA DE LOS PAGOS

Articulo 73.Si el Promotor no efectuase el pago de las obras ejecutadas,
dentro del mes siguiente al que se hubiere comprometido, el Contratista
tendra el derecho de percibir la cantidad pactada en el Contrato suscrito con
el Promotor, en concepto de intereses de demora, durante el espacio de
tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacién. Si ain
transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin
realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucion del
contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras
ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos reunan las
condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria
para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de
resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en
obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.0
VARIOS

MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

Articulo 74.No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el
Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos
nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene,
también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos serd condicion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se sequiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en
los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 75.Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste
determinard el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el
cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando
dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con
arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 76.EIl Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada
durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva;
la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan
por contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad
Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del
Promotor, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a
medida que ésta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al
Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de
la construccion. En ningln caso, salvo conformidad expresa del Contratista,
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hecho en documento publico, el Promotor podra disponer de dicho importe
para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada; la
infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el
Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza, abono
completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro y
que no se le hubiesen abonado, pero solo en proporcion equivalente a lo que
suponga la indemnizacion abonada por la Compafia Aseguradora, respecto
al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos
efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacidn, se fijaran previamente la porcion de
edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio
afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas
de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Promotor, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

Prevalecera en cualquier caso las determinaciones al respecto de laL.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 77.Si el Contratista, siendo su obligaciéon, no atiende a la
conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Promotor, el Arquitecto-Director, en
representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para
que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su
buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacioén de las
obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a dejarlo
desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto-Director fije, salvo que
existan circunstacias que justifiquen que estas operaciones no se realicen.
Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra cargo del Contratista, no debera haber en él
mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables
para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.
En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar
y reparar la obra, durante el plazo de garantia, procediendo en la forma
prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROMOTOR
Articulo 78.Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista,
con la necesaria y previa autorizacion del Promotor, edificios o haga uso de
materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de repararlos
y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién del contrato, en
perfecto estado de conservacidn, reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizaciéon por esta reposicion ni por las
mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Promotor a costa de aquél y
con cargo a la fianza o retencion.

CAPITULO Il
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.0
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1. Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad
y reunirdn las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y
prototipos de construccion.

Los productos de construccion que se incorporen con caracter permanente a
los edificios, en funcion de su uso previsto, llevaran el marcado CE, de
conformidad con la Directiva 89/106/CEE de productos de construccion,
transpuesta por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, modificado
por el Real Decreto 1329/1995, de 28 de julio, y disposiciones de desarrollo, u
otras Directivas Europeas que les sean de aplicacion.

Articulo 2. Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a
los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios
para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea
necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion de las obras, bien
entendido que sera rechazado el que no reuna las condiciones exigidas por
la buena practica de la construccion.
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Articulo 3. Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios
contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4. Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en
el articulo 7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba
el Cédigo Técnico de la Edificacion.

EPIGRAFE 2.0
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES
CONDICIONES PARA LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Articulo 5. Acondicionamiento y cimentacion

5.1 Movimiento de tierras

5.1.1 Explanaciones

Descripcion

Descripcion

Ejecucion de desmontes y terraplenes para obtener en el terreno una
superficie regular definida por los planos donde habra de realizarse otras
excavaciones en fase posterior, asentarse obras o simplemente para formar
una explanada.

Comprende ademas los trabajos previos de limpieza y desbroce del terreno
y laretirada de la tierra vegetal.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro cuadrado de limpieza y desbroce del terreno con medios
manuales o mecanicos.

- Metro cUbico de retirada y apilado de capa tierra vegetal, con medios
manuales o mecanicos.

- Metro cUbico de desmonte. Medido el volumen excavado sobre
perfiles, incluyendo replanteo y afinado. Si se realizaran mayores
excavaciones que las previstas en los perfiles del proyecto, el exceso de
excavacion se justificara para su abono.

- Metro cubico de base de terraplén. Medido el volumen excavado
sobre perfiles, incluyendo replanteo, desbroce y afinado.

- Metro cUbico de terraplén. Medido el volumen rellenado sobre
perfiles, incluyendo la extensién, riego, compactacion y refino de taludes.

- Metro cuadrado de entibacion. Totalmente terminada, incluyendo los
clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

- Tierras de préstamo o propias.

En la recepcion de las tierras se comprobara que no sean expansivas, que no
contengan restos vegetales y que no estén contaminadas.

Préstamos: el material inadecuado se depositara de acuerdo con lo que se
ordene al respecto.

- Entibaciones. Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como
pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc.

La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la clase 1/80.

El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del 15%.

Las entibaciones de madera no presentaran principio de pudricion,
alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas,
puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Préstamos:

El Constructor comunicara a la direccion facultativa, con suficiente
antelacion, la apertura de los préstamos, a fin de que se puedan medir su
volumen y dimensiones sobre el terreno natural no alterado. Los taludes de
los préstamos deberan ser suaves y redondeados y, una vez terminada su
explotacion, se dejaran en forma que no dafien el aspecto general del
paisaje.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segin su
utilizacion, estos podran ser los que se indican:
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- Préstamos: en el caso de préstamos autorizados, una vez eliminado el
material inadecuado, se realizardn los oportunos ensayos para su
aprobacion, si procede, necesarios para determinar las caracteristicas fisicas
y mecanicas del nuevo suelo: identificacion granulométrica. Limite liquido.
Contenido de humedad. Contenido de materia organica. Indice CBR e
hinchamiento. Densificacion de los suelos bajo una determinada energia de
compactacion (ensayos “Proctor Normal” y “Proctor Modificado”).

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas:
contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la
flexion estdtica y, con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del modulo de elasticidad E. Resistencia a la traccion.
Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.
Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso,
mantenimiento)

Caballeros o depésitos de tierra: deberan situarse en los lugares que al
efecto sefiale |a direccidn facultativa y se cuidara de evitar arrastres hacia la
excavacion o las obras de desagie y de que no se obstaculice la circulacion
por los caminos que haya.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ElCondiciones previas

El terreno se ira excavando por franjas horizontales previamente a su
entibacion.

Se solicitara de las correspondientes compafias la posicion y solucion a
adoptar para las instalaciones que puedan verse afectadas, asi como las
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia
eléctrica.

Se solicitara la documentacion complementaria acerca de los cursos
naturales de aguas superficiales o profundas, cuya solucion no figure en la
documentacion técnica.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la
direccion facultativa los calculos justificativos de las entibaciones a realizar,
que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario.

La eleccion del tipo de entibaciéon dependera del tipo de terreno, de las
solicitaciones por cimentacion préxima o vial y de la profundidad del corte.
Proceso de ejecucion

BEjecucion

Replanteo:

Se comprobaran los puntos de nivel marcados, y el espesor de tierra vegetal
a excavar.

En general:

Durante la ejecucion de los trabajos se tomaran las precauciones adecuadas
para no disminuir la resistencia del terreno no excavado. En especial, se
adoptaran las medidas necesarias para evitar los siguientes fendmenos:
inestabilidad de taludes en roca debida a voladuras inadecuadas,
deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la excavacion,
erosiones locales y encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las
obras. Con temperaturas menores de 2 °C se suspenderan los trabajos.
Limpieza y desbroce del terreno y retirada de la tierra vegetal:

Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de limpieza,
levantandose vallas que acoten las zonas de arbolado o vegetacion
destinadas a permanecer en su sitio. Todos los tocones y raices mayores de
10 cm de diametro seran eliminados hasta una profundidad no inferior a 50
cm por debajo de la rasante de excavaciéon y no menor de 15 cm bajo la
superficie natural del terreno. Todas las oquedades causadas por la
extraccion de tocones y raices, se rellenaran con material analogo al suelo
que haya quedado descubierto, y se compactara hasta que su superficie se
ajuste al terreno existente. La tierra vegetal que se encuentre en las
excavaciones y que no se hubiera extraido en el desbroce, se removera y se
acopiara para su utilizacion posterior en proteccion de taludes o superficies
erosionables, o donde ordene la direccion facultativa.
Sostenimiento y entibaciones:

Se debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las
excavaciones que se realicen, y aplicar oportunamente los medios de
sostenimiento, entibacion, refuerzo y proteccion superficial del terreno
apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que
pudieran causar dafios a personas o a las obras, aunque tales medios no
estuviesen definidos en el proyecto, ni hubieran sido ordenados por la
direccion facultativa. Las uniones entre piezas de entibacion garantizaran la
rigidez y el monolitismo del conjunto. En general, con tierras cohesionadas,
se sostendran los taludes verticales antes de la entibacion hasta una altura
de 60 cm o de 8o c¢m, una vez alcanzada esta profundidad, se colocaran
cinturones horizontales de entibacion, formados por dos o tres tablas
horizontales, sostenidas por tablones verticales que a su vez estaran
apuntalados con maderas o gatos metalicos. Cuando la entibacion se
ejecute con tablas verticales, se colocaran segun la naturaleza, actuando por
secciones sucesivas, de 1,80 m de profundidad como maximo, sosteniendo
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las paredes con tablas de 2 m, dispuestas verticalmente, quedando sujetas
por marcos horizontales. Se recomienda sobrepasar la entibacion en una
altura de 20 cm sobre el borde de la zanja para que realice una funcion de
rodapié y evite la caida de objetos y materiales a la zanja.

En terrenos dudosos se entibara verticalmente a medida que se proceda a la
extraccion de tierras.

La entibacion permitira desentibar una franja dejando las restantes
entibadas. Los tableros y codales se dispondran con su cara mayor en
contacto con el terreno o el tablero. Los codales seran 2 cm mas largos que
la separacion real entre cabeceros opuestos, llevandolos a su posicion
mediante golpeteo con maza en sus extremos y, una vez colocados, deberan
vibrar al golpearlos. Se impedira mediante taquetes clavados el
deslizamiento de codales, cabeceros y tensores. Los empalmes de
cabeceros se realizaran a tope, disponiendo codales a ambos lados de la
junta.

En terrenos sueltos las tablas o tablones estaran aguzados en un extremo
para clavarlos antes de excavar cada franja, dejando empotrado en cada
descenso no menos de 20 cm. Cuando se efectie la excavacion en una
arcilla que se haga fluida en el momento del trabajo o en una capa acuifera
de arena fina, se deberan emplear gruesas planchas de entibacién y un
solido apuntalamiento, pues en caso contrario puede producirse el
hundimiento de dicha capa.

Al finalizar la jornada no deberan quedar pafios excavados sin entibar, que
figuren con esta circunstancia en la documentacion técnica. Diariamente y
antes de comenzar los trabajos se revisara el estado de las entibaciones,
reforzandolas si fuese necesario, tensando los codales que se hayan
aflojado. Se extremaran estas prevenciones después de interrupciones de
trabajo de mas de un dia o por alteraciones atmosféricas, como lluvias o
heladas.

Evacuacion de las aguas y agotamientos:

Se adoptaran las medidas necesarias para mantener libre de agua la zona de
las excavaciones. Las aguas superficiales seran desviadas y encauzadas
antes de que alcancen las proximidades de los taludes o paredes de la
excavacion, para evitar que la estabilidad del terreno pueda quedar
disminuida por un incremento de presién del agua intersticial y no se
produzcan erosiones de los taludes. Segun el CTE DB SE C, apartado 7.2.1,
sera preceptivo disponer un adecuado sistema de proteccion de escorrentias
superficiales que pudieran alcanzar al talud, y de drenaje interno que evite la
acumulacion de agua en el trasdés del talud.

Desmontes:

Se excavara el terreno con pala cargadora, entre los limites laterales, hasta
la cota de base de la maquina. Una vez excavado un nivel descendera la
magquina hasta el siguiente nivel, ejecutando la misma operacion hasta la
cota de profundidad de la explanacién. La diferencia de cota entre niveles
sucesivos no sera superior a 1,65 m. En bordes con estructura de contencion,
previamente realizada, la maquina trabajara en direccion no perpendicular a
ella'y dejara sin excavar una zona de proteccién de ancho no menor que 1 m,
que se quitara a mano, antes de descender la maquina, en ese borde, a la
franja inferior. En los bordes ataluzados se dejara el perfil previsto,
redondeando las aristas de pie, quiebro y coronacion a ambos lados, en una
longitud igual o mayor que 1/4 de la altura de la franja ataluzada. Cuando las
excavaciones se realicen a mano, la altura maxima de las franjas
horizontales sera de 1,50 m. Cuando el terreno natural tenga una pendiente
superior a 1:5 se realizaran bermas de 50-8o cm de altura, 1,50 m de longitud
y 4% de pendiente hacia adentro en terrenos permeables y hacia afuera en
terrenos impermeables, para facilitar los diferentes niveles de actuacion de
la maquina.

Empleo de los productos de excavacion:

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizaran en la
formacion de rellenos, y demas usos fijados en el proyecto. Las rocas que
aparezcan en la explanada en zonas de desmonte en tierra, deberan
eliminarse.

Excavacion en roca:

Las excavaciones en roca se ejecutaran de forma que no se dafie, quebrante
o desprenda la roca no excavada. Se pondra especial cuidado en no dafiar
los taludes del desmonte y la cimentacion de la futura explanada.
Terraplenes:

En el terraplenado se excavara previamente el terreno natural, hasta una
profundidad no menor que la capa vegetal, y como minimo de 15 cm, para
preparar la base del terraplenado. A continuacion, para conseguir la debida
trabazén entre el relleno y el terreno, se escarificara éste. Si el terraplén
hubiera de construirse sobre terreno inestable, turba o arcillas blandas, se
asegurara la eliminacion de este material o su consolidacion. Sobre la base
preparada del terraplén, regada uniformemente y compactada, se
extenderan tongadas sucesivas, de anchura y espesor uniforme, paralelas a
la explanacion y con un pequefio desnivel, de forma que saquen aguas
afuera. Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes.
Los terraplenes sobre zonas de escasa capacidad portante se iniciaran
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vertiendo las primeras capas con el espesor minimo para soportar las cargas
que produzcan los equipos de movimiento y compactacion de tierras. Salvo
prescripcion contraria, los equipos de transporte y extension operaran sobre
todo el ancho de cada capa.

Una vez extendida la tongada se procederd a su humectacion, si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme. En los casos
especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, para
conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas adecuadas para
su desecacion.

Conseguida la humectacion mas conveniente (segn ensayos previos), se
procedera a la compactacion. Los bordes con estructuras de contencion se
compactaran con compactador de arrastre manual; los bordes ataluzados se
redondearan todas las aristas en una longitud no menor que 1/4 de la altura
de cada franja ataluzada. En la coronacion del terraplén, en los Ultimos 5o
cm, se extenderan y compactaran las tierras de igual forma, hasta alcanzar
una densidad seca del 100 %. La Ultima tongada se realizara con material
seleccionado. Cuando se utilicen rodillos vibrantes para compactar, deberan
darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion, para corregir las
perturbaciones superficiales que hubiese podido causar la vibracién, y sellar
la superficie.

El relleno del trasdds de los muros, se realizard cuando éstos tengan la
resistencia necesaria. Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, el relleno que se
coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de espesor
limitado y compactarse con medios de energia pequefia para evitar dafio a
estas construcciones. Sobre las capas en ejecucion deberd prohibirse la
accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su
compactacion. Si ello no fuera factible, el trafico que necesariamente tenga
que pasar sobre ellas se distribuira de forma que no se concentren huellas de
rodadas en la superficie.

Taludes:

La excavacion de los taludes se realizard adecuadamente para no dafiar su
superficie final, evitar la descompresion prematura o excesiva de su pie e
impedir cualquier otra causa que pueda comprometer la estabilidad de la
excavacion final. Si se tienen que ejecutar zanjas en el pie del talud, se
excavaran de forma que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la
deformacion de las paredes de la zanja o a un drenaje defectuoso de ésta. La
zanja se mantendra abierta el tiempo minimo indispensable, y el material
del relleno se compactara cuidadosamente.

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion
superficial del talud, tales como plantaciones superficiales, revestimiento,
cunetas de guarda, etc., dichos trabajos se realizaran inmediatamente
después de la excavacion del talud. No se acumulara el terreno de
excavacion, ni otros materiales junto a bordes de coronacion de taludes,
salvo autorizacion expresa.

Caballeros o depdsitos de tierra:

El material vertido en caballeros no se podrd colocar de forma que
represente un peligro para construcciones existentes, por presion directa o
por sobrecarga sobre el terreno contiguo.

Los caballeros deberan tener forma regular, y superficies lisas que
favorezcan la escorrentia de las aguas, y taludes estables que eviten
cualquier derrumbamiento.

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista como
variacion de estratos o de sus caracteristicas, emanaciones de gas, restos de
construcciones, valores arqueoldgicos, se parara la obra, al menos en este
tajo, y se comunicara a la direccion facultativa.

BTolerancias admisibles

Desmonte: no se aceptaran franjas excavadas con altura mayor de 1,65 m
con medios manuales.

BCondiciones de terminacion

La superficie de la explanada quedara limpia y los taludes estables.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

ontrol de ejecucion

Puntos de observacion:

- Limpieza y desbroce del terreno.

Situacion del elemento.

Cota de la explanacion.

Situacion de vértices del perimetro.

Distancias relativas a otros elementos.

Forma y dimensiones del elemento.

Horizontalidad: nivelacion de la explanada.

Altura: grosor de la franja excavada.

Condiciones de borde exterior.

Limpieza de la superficie de la explanada en cuanto a eliminacion de restos
vegetales y restos susceptibles de pudricion.

- Retirada de tierra vegetal.

Comprobacion geométrica de las superficies resultantes tras la retirada de la
tierra vegetal.

- Desmontes.
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Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas
de replanteo del eje, bordes de la explanacion y pendiente de taludes, con
mira cada 20 m como minimo.

- Base del terraplén.

Control geométrico: se comprobaran, en relacién con los planos, las cotas
de replanteo.

Nivelacion de la explanada.

Densidad del relleno del nicleo y de coronacién.

- Entibacion de zanja.

Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en +
10cm.

Se comprobard una escuadria, y la separacion y posicion de la entibacion, no
aceptandose que sean inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.
Conservacion y mantenimiento

No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de
la Ultima franja excavada. Se protegera el conjunto de la entibacion frente a
filtraciones y acciones de erosion por parte de las aguas de escorrentia.
Terraplenes: se mantendran protegidos los bordes ataluzados contra la
erosion, cuidando que la vegetacion plantada no se seque, y en su
coronacion, contra la acumulacion de agua, limpiando los desagies y
canaletas cuando estén obstruidos; asimismo, se cortara el suministro de
agua cuando se produzca una fuga en la red, junto a un talud. Las
entibaciones o parte de éstas solo se quitaran cuando dejen de ser
necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte inferior del
corte. No se concentraran cargas excesivas junto a la parte superior de
bordes ataluzados ni se modificara la geometria del talud socavando en su
pie o coronacion. Cuando se observen grietas paralelas al borde del talud se
consultara a la direccion facultativa, que dictaminara su importancia y, en su
caso, la solucion a adoptar. No se depositaran basuras, escombros o
productos sobrantes de otros tajos, y se regara regularmente. Los taludes
expuestos a erosion potencial deberan protegerse para garantizar la
permanencia de su adecuado nivel de seguridad.

5.1.2 Rellenos del terreno

Descripcion

Descripcion

Obras consistentes en la extension y compactacion de suelos procedentes
de excavaciones o préstamos que se realizan en zanjas y pozos.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro ciUbico de relleno y extendido de material filtrante,
compactado, incluso refino de taludes.

- Metro cubico de relleno de zanjas o pozos, con tierras propias, tierras
de préstamo y arena, compactadas por tongadas uniformes, con pison
manual o bandeja vibratoria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos
autorizados.

Se incluyen la mayor parte de los suelos predominantemente granulares e
incluso algunos productos resultantes de la actividad industrial tales como
ciertas escorias y cenizas pulverizadas. Los productos manufacturados,
como agregados ligeros, podran utilizarse en algunos casos. Los suelos
cohesivos podran ser tolerables con unas condiciones especiales de
seleccion, colocacion y compactacion.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.1, se requerira disponer de un material
de caracteristicas adecuadas al proceso de colocacion y compactacion y que
permita obtener, después del mismo, las necesarias propiedades
geotécnicas.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- goTierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de
préstamos autorizados.

Previa a la extension del material se comprobara que es homogéneo y que
su humedad es la adecuada para evitar su segregacion durante su puesta en
obra y obtener el grado de compactacion exigido.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, se tomaran en consideracion para la
seleccion del material de relleno los siguientes aspectos: granulometria;
resistencia a la trituracion y desgaste; compactibilidad; permeabilidad;
plasticidad; resistencia al subsuelo; contenido en materia organica;
agresividad quimica; efectos contaminantes; solubilidad; inestabilidad de
volumen; susceptibilidad a las bajas temperaturas y a la helada; resistencia a
la intemperie; posibles cambios de propiedades debidos a la excavacion,
transporte y colocacion; posible cementacion tras su colocacion.

En caso de duda debera ensayarse el material de préstamo. El tipo, nUmero
y frecuencia de los ensayos dependerd del tipo y heterogeneidad del
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material y de la naturaleza de la construccion en que vaya a utilizarse el
relleno.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, normalmente no se utilizaran los
suelos expansivos o solubles. Tampoco los susceptibles a la helada o que
contengan, en alguna proporcion, hielo, nieve o turba si van a emplearse
como relleno estructural.
Almacenamiento y manipulacion
mantenimiento)

Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotaran de forma que
se evite su segregacion y contaminacion, evitdndose una exposicion
prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre
superficies no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de
distintos tipos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ondiciones previas

La excavacion de la zanja o pozo presentara un aspecto cohesivo. Se habran
eliminado los lentejones y los laterales y fondos estaran limpios y perfilados.
Cuando el relleno tenga que asentarse sobre un terreno en el que existan
corrientes de agua superficial o subalvea, se desviaran las primeras y
captaran las segundas, conduciéndolas fuera del area donde vaya a
realizarse el relleno, ejecutandose éste posteriormente.

Proceso de ejecucion

EEjecucion

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.3, antes de proceder al relleno, se
ejecutara una buena limpieza del fondo vy, si es necesario, se apisonara o
compactara debidamente. Previamente a la colocacion de rellenos bajo el
agua debe dragarse cualquier suelo blando existente. Segun el CTE DB SE C,
apartado 7.3.3, los procedimientos de colocacion y compactacion del relleno
deben asegurar su estabilidad en todo momento, evitando ademas
cualquier perturbacion del subsuelo natural.

En general, se verteran las tierras en el orden inverso al de su extraccion
cuando el relleno se realice con tierras propias. Se rellenara por tongadas
apisonadas de 20 cm, exentas las tierras de aridos o terrones mayores de 8
cm. Si las tierras de relleno son arenosas, se compactara con bandeja
vibratoria. El relleno en el trasdds del muro se realizara cuando éste tenga la
resistencia necesaria y no antes de 21 dias si es de hormigon. Segun el CTE
DB SE C, apartado 7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras
debe disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse con
medios de energia pequefia para evitar dafio a estas construcciones.
olerancias admisibles

El relleno se ajustard a lo especificado y no presentara asientos en su
superficie. Se comprobara, para volUmenes iguales, que el peso de muestras
de terreno apisonado no sea menor que el terreno inalterado colindante. Si
a pesar de las precauciones adoptadas, se produjese una contaminacion en
alguna zona del relleno, se eliminara el material afectado, sustituyéndolo
por otro en buenas condiciones.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

ontrol de ejecucion

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el control de un relleno debe asegurar
que el material, su contenido de humedad en la colocacion y su grado final
de compacidad obedecen a lo especificado.

BEnsayos y pruebas

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el grado de compacidad se
especificara como porcentaje del obtenido como méximo en un ensayo de
referencia como el Proctor. En escolleras o en rellenos que contengan una
proporcion alta de tamafios gruesos no son aplicables los ensayos Proctor.
En este caso se comprobara la compacidad por métodos de campo, tales
como definir el proceso de compactacion a seguir en un relleno de prueba,
comprobar el asentamiento de una pasada adicional del equipo de
compactacion, realizacion de ensayos de carga con placa o el empleo de
métodos sismicos o dindmicos.

Conservacion y mantenimiento

El relleno se ejecutara en el menor plazo posible, cubriéndose una vez
terminado, para evitar en todo momento la contaminacion del relleno por
materiales extrafios o por agua de lluvia que produzca encharcamientos
superficiales.

Transportes de tierras y escombros

(criterios de uso, conservacion y

Descripcion

Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la
excavacion y los escombros.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cubico de tierras o escombros sobre camidn, para una distancia
determinada a la zona de vertido, considerando tiempos de ida, descarga y
vuelta, pudiéndose incluir o no el tiempo de carga y/o la carga, tanto manual
como con medios mecanicos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
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Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas

Se organizara el trafico determinando zonas de trabajos y vias de
circulacion.

Cuando en las proximidades de la excavacion existan tendidos eléctricos,
con los hilos desnudos, se debera tomar alguna de las siguientes medidas:
Desvio de lalinea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccion de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad
determinada en funcion de la carga eléctrica.

Proceso de ejecucion

BEjecucidn

En caso de que la operacion de descarga sea para la formacion de
terraplenes, sera necesario el auxilio de una persona experta para evitar que
al acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle o que el vehiculo
pueda volcar, siendo conveniente la instalacion de topes, a una distancia
igual a la altura del terraplén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotard la zona de acciéon de cada maquina en su tajo. Cuando sea
marcha atras o el conductor esté falto de visibilidad estara auxiliado por otro
operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones
cuando el vehiculo o maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.
En la operacion de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se
encargara de dirigir la maniobra con objeto de evitar atropellos a personas y
colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota o el ancho
minimo de la rampa serd de 4,50 m, ensanchandose en las curvas, y sus
pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segun se trate de tramos
rectos o curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la
maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via pUblica, contaran con un tramo
horizontal de terreno consistente, de longitud no menor de vez y media la
separacion entre ejes, niinferiora 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el
talud lateral que exija el terreno.

La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del
camion o por la parte trasera. Si se carga el camion por medios mecanicos,
la pala no pasara por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un
vehiculo de carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del
mismo, se dispondran topes de seguridad, comprobandose previamente la
resistencia del terreno al peso del mismo.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucion

Se controlara que el camién no sea cargado con una sobrecarga superior a la
autorizada.

5.1.4

Descripcion

Descripcion

Excavaciones a cielo abierto realizadas con medios manuales y/o mecanicos,
que en todo su perimetro quedan por debajo del suelo, para anchos de
excavacion superiores a 2 m.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

- Metro cUbico de excavacion a cielo abierto, medido en perfil natural
una vez comprobado que dicho perfil es el correcto, en todo tipo de terrenos
(deficientes, blandos, medios, duros y rocosos), con medios manuales o
mecanicos (pala cargadora, compresor, martillo rompedor). Se estableceran
los porcentajes de cada tipo de terreno referidos al volumen total. El exceso
de excavacion debera justificarse a efectos de abono.

- Metro cuadrado de entibacion, totalmente terminada, incluyendo los
clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros,
cabeceros, codales, etc. La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la
clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no serd mayor del
15%. La madera no presentard principio de pudricion, alteraciones ni
defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metélicos y de madera: tableros, placas,
puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

Vaciado del terreno
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- Maquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo
rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segin su
utilizacion, estos podran ser los que se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas:
contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la
flexion estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del modulo de elasticidad E. Resistencia a la traccion.
Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ondiciones previas

Las camillas del replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones y
estaran separadas del borde del vaciado no menos de 1 m.

Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que no puedan ser
afectados por el vaciado, a los cuales se referiran todas las lecturas de cotas
de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del
terreno. Las lecturas diarias de los desplazamientos referidos a estos puntos
se anotaran en un estadillo para su control por la direccién facultativa.

Para las instalaciones que puedan ser afectadas por el vaciado, se recabara
de sus Compaiiias la posicion y solucion a adoptar, asi como la distancia de
seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica. Ademas se
comprobara la distancia, profundidad y tipo de la cimentacion y estructura
de contencion de los edificios que puedan ser afectados por el vaciado.
Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la
direccion facultativa los calculos justificativos de las entibaciones a realizar,
que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La
eleccion del tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las
solicitaciones por cimentacion préxima o vial y de la profundidad del corte.
Proceso de ejecucion

PEjecucion

El Constructor debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de
todas las excavaciones que realice, y aplicar oportunamente los medios de
sostenimiento, entibacion, refuerzo y proteccion superficial del terreno
apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que
pudieran causar dafios a personas o a las obras.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las
mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

Antes de comenzar los trabajos se revisard el estado de las entibaciones,
reforzandolas si fuera necesario, asi como las construcciones proximas,
comprobando si se observan asientos o grietas. Las uniones entre piezas
garantizaran la rigidez y el monolitismo del conjunto. Se adoptaran las
medidas necesarias para evitar la entrada de agua y mantener libre de agua
la zona de las excavaciones. A estos fines se construiran las protecciones,
zanjas y cunetas, drenajes y conductos de desagie que sean necesarios. Si
apareciera el nivel freatico, se mantendra la excavacion libre de agua asi
como el relleno posterior, para ello se dispondrd de bombas de
agotamiento, desagies y canalizaciones de capacidad suficiente.

Los pozos de acumulacion y aspiracion de agua se situaran fuera del
perimetro de la cimentacion y la succion de las bombas no producira
socavacion o erosiones del terreno, ni del hormigén colocado.

No se realizard la excavacion del terreno a tumbo, socavando el pie de un
macizo para producir su vuelco.

No se acumularan terrenos de excavacion junto al borde del vaciado,
separandose del mismo una distancia igual o mayor a dos veces la
profundidad del vaciado. En tanto se efectUe la consolidacion definitiva de
las paredes y fondo del vaciado, se conservaran las contenciones,
apuntalamientos y apeos realizados. El refino y saneo de las paredes del
vaciado se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

En caso de lluvia y suspension de los trabajos, los frentes y taludes quedaran
protegidos. Se suspenderan los trabajos de excavacion cuando se encuentre
cualquier anomalia no prevista, como variacion de los estratos, cursos de
aguas subterraneas, restos de construcciones, valores arqueoldgicos, y se
comunicara a la direccion facultativa.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.2.2.2, la prevencion de caida de bloques
requerira la utilizacion adecuada de mallas de retencion.

- El vaciado se podra realizar:

Sin bataches: el terreno se excavara entre los limites laterales hasta la
profundidad definida en la documentacion. El angulo del talud serd el
especificado en proyecto. El vaciado se realizara por franjas horizontales de
altura no mayor que 1,50 m o que 3 m, segun se ejecute a mano o a
maquina, respectivamente. En los bordes con elementos estructurales de
contencion y/o medianeros, la maquina trabajara en direccion no
perpendicular a ellos y se dejara sin excavar una zona de proteccion de
ancho no menor que 1 m, que se quitara a mano antes de descender la
magquina en ese borde a la franja inferior.
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Con bataches: una vez replanteados los bataches se iniciard, por uno de los
extremos del talud, la excavacion alternada de los mismos. A continuacion
se realizaran los elementos estructurales de contencién en las zonas
excavadas y en el mismo orden. Los bataches se realizaran, en general,
comenzando por la parte superior cuando se realicen a mano y por su parte
inferior cuando se realicen con maquina.

- Excavacion en roca:

Cuando las diaclasas y fallas encontradas en la roca, presenten buzamientos
o direcciones propicias al deslizamiento del terreno de cimentacion, estén
abiertas o rellenas de material milonitizado o arcilloso, o bien destaquen
solidos excesivamente pequefios, se profundizard la excavacion hasta
encontrar terreno en condiciones favorables.

Los sistemas de diaclasas, las individuales de cierta importancia y las fallas,
aunque no se consideren peligrosas, se representaran en planos, en su
posicion, direccion y buzamiento, con indicacion de la clase de material de
relleno, y se sefalizaran en el terreno, fuera de la superficie a cubrir por la
obra de fébrica, con objeto de facilitar la eficacia de posteriores
tratamientos de inyecciones, anclajes, u otros.

- Nivelacion, compactacion y saneo del fondo:

En la superficie del fondo del vaciado, se eliminaran la tierra y los trozos de
roca sueltos, asi como las capas de terreno inadecuado o de roca alterada
que por su direccion o consistencia pudieran debilitar la resistencia del
conjunto. Se limpiaran también las grietas y hendiduras rellenandolas con
hormigén o con material compactado.

También los laterales del vaciado quedaran limpios y perfilados.

La excavacion presentara un aspecto cohesivo. Se eliminaran los lentejones
y se repasara posteriormente.

@Tolerancias admisibles

- Condiciones de no aceptacion:

Errores en las dimensiones del replanteo superiores al 2,5/1000 y variaciones
de1ocm.

Zona de proteccion de elementos estructurales inferiora1m.

Angulo de talud superior al especificado en mas de 2 °.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias admitidas, deberan ser
corregidas.

BCondiciones de terminacion

Una vez alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revision general
de las edificaciones medianeras para observar las lesiones que hayan
surgido, tomando las medidas oportunas.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucion

Puntos de observacion:

- Replanteo:

Dimensiones en plantay cotas de fondo.

- Durante el vaciado del terreno:

Comparacion de los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en
el estudio geotécnico.

Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.
Comprobacion de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones. Alcanzada la cota
inferior del vaciado, se hard una revision general de las edificaciones
medianeras.

Nivel fredtico en relacion con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Entibacion. Se mantendra un control permanente de las entibaciones y
sostenimientos, reforzandolos y/o sustituyéndolos si fuera necesario.

Altura: grosor de la franja excavada.

Conservacion y mantenimiento

No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de
la Ultima franja excavada. Las entibaciones o parte de éstas sélo se quitaran
cuando dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por
la parte inferior del corte.

Se tomaran las medidas necesarias para asegurar que las caracteristicas
geométricas permanezcan estables, protegiéndose el vaciado frente a
filtraciones y acciones de erosion o desmoronamiento por parte de las aguas
de escorrentia.

5.1.5 Zanjas y pozos
Descripcion

Excavaciones abiertas y asentadas en el terreno, accesibles a operarios,
realizadas con medios manuales o mecanicos, con ancho o didmetro no
mayor de 2 m ni profundidad superior a7 m.

Las zanjas son excavaciones con predominio de la longitud sobre las otras
dos dimensiones, mientras que los pozos son excavaciones de boca
relativamente estrecha con relacidn a su profundidad.

Criterios de medicion y valoracidn de unidades

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medido sobre planos de
perfiles transversales del terreno, tomados antes de iniciar este tipo de
excavacion, y aplicadas las secciones tedricas de la excavacion, en terrenos
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deficientes, blandos, medios, duros y rocosos, con medios manuales o
mecanicos.

- Metro cuadrado de refino, limpieza de paredes y/o fondos de la
excavacion y nivelacion de tierras, en terrenos deficientes, blandos, medios
y duros, con medios manuales o mecanicos, sin incluir carga sobre
transporte.

- Metro cuadrado de entibacién, totalmente terminada, incluyendo los
clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros,
cabeceros, codales, etc. La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la
clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del
15%. La madera no presentard principio de pudricion, alteraciones ni
defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas,
puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Magquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo
rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segun su
utilizacion, estos podran ser los que se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas:
contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la
flexion estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del modulo de elasticidad E. Resistencia a la traccion.
Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ondiciones previas

En todos los casos se debera llevar a cabo un estudio previo del terreno con
objeto de conocer la estabilidad del mismo.

Se solicitard de las correspondientes Compaiiias, la posicion y solucién a
adoptar para las instalaciones que puedan ser afectadas por la excavacion,
asi como la distancia de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de
energia eléctrica.

Se protegeran los elementos de Servicio Publico que puedan ser afectados
por la excavacion, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillado,
farolas, arboles, etc.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la
direccion facultativa los célculos justificativos de las entibaciones a realizar,
que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La
eleccion del tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las
solicitaciones por cimentacion préxima o vial y de la profundidad del corte.
Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes, se hara
previamente un estudio en cuanto a la necesidad de apeos en todas las
partes interesadas en los trabajos.

Antes de comenzar las excavaciones, estaran aprobados por la direccion
facultativa el replanteo y las circulaciones que rodean al corte. Las camillas
de replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones, y estaran
separadas del borde del vaciado no menos de 1 m. Se dispondran puntos
fijos de referencia, en lugares que no puedan ser afectados por la
excavacion, a los que se referiran todas las lecturas de cotas de nivel y
desplazamientos horizontales y/o verticales de los puntos del terreno y/o
edificaciones proximas sefialados en la documentacion técnica. Se
determinara el tipo, situacion, profundidad y dimensiones de cimentaciones
que estén a una distancia de la pared del corte igual o menor de dos veces la
profundidad de la zanja.

El Constructor notificard a la direccion facultativa, con la antelacidn
suficiente el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que éste pueda
efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.

Proceso de ejecucion

-jecucion

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, la direccion facultativa
autorizard el inicio de la excavacion. La excavacion continuard hasta llegar a
la profundidad sefialada en los planos y obtenerse una superficie firme y
limpia a nivel o escalonada. El comienzo de la excavacion de zanjas o pozos,
cuando sea para cimientos, se acometera cuando se disponga de todos los
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elementos necesarios para proceder a su construccion, y se excavaran los
Ultimos 30 cm en el momento de hormigonar.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las
mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

En general, se evitard la entrada de aguas superficiales a las excavaciones,
achicandolas lo antes posible cuando se produzcan, y adoptando las
soluciones previstas para el saneamiento de las profundas. Cuando los
taludes de las excavaciones resulten inestables, se entibaran. En tanto se
efectUe la consolidacion definitiva de las paredes y fondo de la excavacion,
se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la
sujecion de las construcciones y/o terrenos adyacentes, asi como de vallas
ylo cerramientos. Una vez alcanzadas las cotas inferiores de los pozos o
zanjas de cimentacion, se hara una revision general de las edificaciones
medianeras. Se excavara el terreno en zanjas o pozos de ancho y profundo
segun la documentacion técnica. Se realizara la excavacion por franjas
horizontales de altura no mayor a la separacion entre codales mas 30 cm,
que se entibara a medida que se excava. Los productos de excavacion de la
zanja, aprovechables para su relleno posterior, se podran depositar en
caballeros situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde
de la misma de un minimo de 60 cm.

- Pozos y zanjas:

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, la excavacion debe hacerse con
sumo cuidado para que la alteracion de las caracteristicas mecanicas del
suelo sea la minima inevitable. Las zanjas y pozos de cimentacion tendran
las dimensiones fijadas en el proyecto. La cota de profundidad de estas
excavaciones serd la prefijada en los planos, o las que la direccidn facultativa
ordene por escrito o graficamente a la vista de la naturaleza y condiciones
del terreno excavado.

Los pozos, junto a cimentaciones proximas y de profundidad mayor que
éstas, se excavaran con las siguientes prevenciones:

- reduciendo, cuando se pueda, la presion de la cimentacion proxima sobre
el terreno, mediante apeos;

- realizando los trabajos de excavacion y consolidacion en el menor tiempo
posible;

- dejando como maximo media cara vista de zapata pero entibada;

- separando los ejes de pozos abiertos consecutivos no menos de la suma de
las separaciones entre tres zapatas aisladas o mayor o igual a 4 m en zapatas
corridas o losas.

No se consideraran pozos abiertos los que ya posean estructura definitiva y
consolidada de contencion o se hayan rellenado compactando el terreno.
Cuando la excavacion de la zanja se realice por medios mecanicos, ademas,
serd necesario:

- que el terreno admita talud en corte vertical para esa profundidad;

- que la separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sea mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En general, los bataches comenzaran por la parte superior cuando se
realicen a mano y por la inferior cuando se realicen a maquina. Se acotara,
en caso de realizarse a maquina, la zona de accion de cada maquina. Podran
vaciarse los bataches sin realizar previamente la estructura de contencion,
hasta una profundidad maxima, igual a la altura del plano de cimentacion
préoximo mas la mitad de la distancia horizontal, desde el borde de
coronacion del talud a la cimentacion o vial mas préximo. Cuando la anchura
del batache sea igual o mayor de 3 m, se entibara. Una vez replanteados en
el frente del talud, los bataches se iniciaran por uno de los extremos, en
excavacion alternada. No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros
materiales, junto al borde del batache, debiendo separarse del mismo una
distancia no menor de dos veces su profundidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, aunque el terreno firme se
encuentre muy superficial, es conveniente profundizar de 0,5 m a 0,8 m por
debajo de la rasante.

- Refino, limpieza y nivelacion.

Se retiraran los fragmentos de roca, lajas, bloques y materiales térreos, que
hayan quedado en situacion inestable en la superficie final de la excavacion,
con el fin de evitar posteriores desprendimientos. El refino de tierras se
realizara siempre recortando y no recreciendo, si por alguna circunstancia se
produce un sobreancho de excavacion, inadmisible bajo el punto de vista de
estabilidad del talud, se rellenara con material compactado. En los terrenos
meteorizables o erosionables por lluvias, las operaciones de refino se
realizaran en un plazo comprendido entre 3y 30 dias, segun la naturaleza del
terreno y las condiciones climatoldgicas del sitio.

@Tolerancias admisibles

Comprobacion final:

El fondo y paredes de las zanjas y pozos terminados, tendran las formas y
dimensiones exigidas, con las modificaciones inevitables autorizadas,
debiendo refinarse hasta conseguir unas diferencias de +5 c¢m, con las
superficies teoricas.

Se comprobara que el grado de acabado en el refino de taludes, sera el que
se pueda conseguir utilizando los medios mecanicos, sin permitir
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desviaciones de linea y pendiente, superiores a 15 cm, comprobando con
unareglade 4m.
Las irregularidades localizadas, previa a su aceptacion, se corregiran de
acuerdo con las instrucciones de la direccion facultativa.
Se comprobaran las cotas y pendientes, verificandolo con las estacas
colocadas en los bordes del perfil transversal de la base del firme y en los
correspondientes bordes de la coronacion de la trinchera.
ondiciones de terminacion
Se conservaran las excavaciones en las condiciones de acabado, tras las
operaciones de refino, limpieza y nivelacion, libres de agua y con los medios
necesarios para mantener la estabilidad.
Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, una vez hecha la excavacion hasta
la profundidad necesaria y antes de constituir la solera de asiento, se
nivelara bien el fondo para que la superficie quede sensiblemente de
acuerdo con el proyecto, y se limpiara y apisonara ligeramente.
Control de ejecucion, ensayos y pruebas
EiControl de ejecucion
Puntos de observacion:
- Replanteo:
Cotas entre ejes.
Dimensiones en planta.
Zanjas y pozos. No aceptacion de errores superiores al 2,5/1000 y
variaciones iguales o superiores a + 10 cm.
- Durante la excavacion del terreno:
Comparar terrenos atravesados con lo previsto en proyecto y estudio
geotécnico.
Identificacion del terreno de fondo en la excavacion. Compacidad.
Comprobacion de la cota del fondo.
Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.
Nivel freatico en relacidn con lo previsto.
Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.
Agresividad del terreno y/o del agua freatica.
Pozos. Entibacion en su caso.
- Entibacion de zanja:
Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en +
10cm.
Se comprobara una escuadria, separacion y posicion de la entibacién, no
aceptandose que sean inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.
- Entibacion de pozo:
Por cada pozo se comprobara una escuadria, separacion y posicion, no
aceptandose si las escuadrias, separaciones y/o posiciones son inferiores,
superiores y/o distintas a las especificadas.
Conservacién y mantenimiento
En los casos de terrenos meteorizables o erosionables por las lluvias, la
excavacion no debera permanecer abierta a su rasante final mas de 8 dias
sin que sea protegida o finalizados los trabajos de colocacion de la tuberia,
cimentacion o conduccion a instalar en ella. No se abandonara el tajo sin
haber acodalado o tensado la parte inferior de la Ultima franja excavada. Se
protegera el conjunto de la entibacion frente a filtraciones y acciones de
erosion por parte de las aguas de escorrentia. Las entibaciones o parte de
éstas solo se quitaran cuando dejen de ser necesarias y por franjas
horizontales, comenzando por la parte inferior del corte.
5.2 Contenciones del terreno
5.2.1 Muros ejecutados con encofrados
Descripcion
Descripcion
- Muros: elementos de hormigdn en masa o armado para cimentacion
en sétanos o de contencion de tierras, con o sin puntera y con o sin talén,
encofrados a una o dos caras. Los muros de sétano son aquellos que estan
sometidos al empuje del terreno y, en su situacion definitiva, a las cargas
procedentes de forjados, y en ocasiones a las de soportes o muros de carga
que nacen de su cuspide. Los forjados actUan como elementos de
arriostramiento transversal. Los muros de contenciéon son elementos
constructivos destinados a contener el terreno, por presentar la rasante del
mismo una cota diferente a ambos lados del muro, sin estar vinculados a
ninguna edificacion. Para alturas inferiores a los 10-12 m, se utilizan
fundamentalmente dos tipos:
- Muros de gravedad: de hormigdn en masa, para alturas pequefas y
elementos de poca longitud.
- Muros en ménsula: de hormigon armado.
- Bataches: excavaciones por tramos en el frente de un talud, cuando
existen viales o cimentaciones proximas.
- Drenaje: sistema de captacion y conduccion de aguas del subsuelo
para proteccion contra la humedad.

Si los muros de contencion se realizan en fabricas sera de aplicacion
lo indicado en la subseccidn 5.1. Fachadas de fabrica.
Criterios de medicion y valoracién de unidades
- Muros:
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Metro cUbico de hormigdn armado en muro de sétano, con una cuantia
media de 25 kg/m3 de acero, incluso elaboracion, ferrallado, puesta en obra
y vibrado, sin incluir encofrado.

Metro cUbico de hormigén armado en muros. Se especifica la resistencia, el
tamafio maximo del arido en mm, la consistencia y el encofrado (sin
encofrado, con encofrado a una o a dos caras).

Impermeabilizacion y drenaje: posibles elementos intervinientes.

Metro cuadrado de impermeabilizacion de muros y medianeras a base de
emulsion bituminosa formada por betunes y resinas de densidad 1 g/cm3
aplicada en dos capas y en frio.

Metro cuadrado de ldmina drenante para muros, especificando el espesor en
mm, altura de nddulos en mm y tipo de armadura (sin armadura, geotextil
de poliéster, geotextil de polipropileno, malla de fibra de vidrio), con o sin
masilla bituminosa en solapes.

Metro cuadrado de barrera antihumedad en muros, con o sin lamina,
especificando el tipo de ldmina en su caso.

- Bataches:

Metro cUbico de excavacion para formacion de bataches, especificando el
tipo de terreno (blando, medio o duro) y el medio de excavacion (a mano, a
maquina, martillo neumatico, martillo rompedor).

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Muros:

Hormigén en masa (HM) u hormigén armado (HA), de resistencia o
dosificacion especificados en el proyecto.

Barras corrugadas de acero, de caracteristicas fisicas y mecanicas indicadas
en el proyecto.

Mallas electrosoldadas de acero de caracteristicas fisicas y mecanicas
indicadas en el proyecto.

Juntas: perfiles de estanquidad, separadores, selladores.

El hormigon para armar y las barras corrugadas y mallas electrosoldadas de
acero deberan cumplir las especificaciones indicadas en la EHE y en la
subseccion 3.3. Estructuras de hormigon, para su aceptacion.

- Impermeabilizacion segun tipo de impermeabilizacion requerido en el
CTE DB HS 1, articulo 2.1:

Laminas flexibles para la impermeabilizacion de muros

Productos liquidos: polimeros acrilicos, caucho acrilico, resinas sintéticas o
poliéster.

- Capa protectora: geotextil o mortero reforzado con una armadura.
Pintura impermeabilizante.

Productos para el sellado de juntas

- Drenaje, segun tipo de impermeabilizacion requerido en el CTE DB HS
1, articulo 2.1:

Capa drenante: ldmina drenante, grava, fabrica de bloques de arcilla
porosos u otro material que produzca el mismo efecto.

Capa filtrante: geotextiles y productos relacionados u otro material que
produzca el mismo efecto.

Aridos de relleno: identificacion. Tipo y granulometria. Ensayos (segun
normas UNE): friabilidad de la arena. Resistencia al desgaste de la grava.
Absorcion de agua. Estabilidad de aridos.

El arido natural o de machaqueo utilizado como capa de material filtrante
estarad exento de arcillas, margas y de cualquier otro tipo de materiales
extrafios. Los acopios de las gravas se formaran y explotaran, de forma que
se evite la segregacion y compactacion de las mismas. Se eliminaran de las
gravas acopiadas, las zonas segregadas o contaminadas por polvo, por
contacto con la superficie de apoyo, o por inclusion de materiales extrafios.
Antes de proceder a extender cada tipo de material se comprobara que es
homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar su segregacion
durante su puesta en obra y para conseguir el grado de compactacion
exigido. Si la humedad no es la adecuada, se adoptaran las medidas
necesarias para corregirla sin alterar la homogeneidad del material.

Pozo drenante.

Tubo drenante ranurado: identificacion. Diametros nominales y superficie
total minima de orificios por metro lineal.

Canaleta de recogida de agua .Didmetros.

Camara de bombeo con dos bombas de achique.

- Arquetas de hormigon.

Red de evacuacion del agua de lluvia en las partes de la cubierta y del
terreno que puedan afectar al muro.

Productos de sellado de juntas con banda de PVC o perfiles de caucho
expansivo o de bentonita de sodio.
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Juntas de estanquidad de tuberias,de caucho vulcanizado, elastomeros
termoplasticos, materiales celulares de caucho vulcanizado, elementos de
estanquidad de poliuretano moldeado, etc.
Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso,
mantenimiento)

El almacenamiento de las armaduras se efectuara segun las indicaciones del
apartado 32.7 de la EHE.

Se realizara en locales ventilados y al abrigo de la humedad del suelo y
paredes.

Antes de almacenar las armaduras, se comprobara que estan limpias para su
buena conservacion y posterior adherencia. Deben almacenarse
cuidadosamente clasificadas segun sus tipos, clases y los lotes de que
procedan.

El estado de la superficie de todos los aceros serd siempre objeto de examen
antes de su uso, con el fin de asegurarse de que no presentan alteraciones
perjudiciales.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ondiciones previas: soporte

Se comprobard el comportamiento del terreno sobre el que apoya el muro,
realizandose controles de los estratos del terreno hasta una profundidad de
vez y media la altura del muro.

El encofrado, que puede ser a una o dos caras, tendra la rigidez y estabilidad
necesarias para soportar las acciones de puesta en obra, sin experimentar
movimientos o desplazamientos que puedan alterar la geometria del
elemento por encima de las tolerancias admisibles:

Los elementos de encofrado se dispondran de manera que se eviten dafios
en estructuras ya construidas.

Seran lo suficientemente estancos para impedir pérdidas apreciables de
lechada o mortero y se consigan superficies cerradas del hormigon.

La superficie del encofrado estara limpia y el desencofrante presentara un
aspecto continuo y fresco.

El fondo del encofrado estara limpio de restos de materiales, suciedad, etc.
Se cumplirdn ademas otras indicaciones del articulo 65 de la EHE.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

- En caso de bataches:

Estos comenzaran por la parte superior cuando se realicen a mano y por la
inferior cuando se realicen a maquina. Se acotara, en caso de realizarse a
maquina, la zona de accion de cada maquina.

Podran vaciarse los bataches sin realizar previamente la estructura de
contencion hasta una profundidad maxima h+D/2, siendo h la profundidad
del plano de cimentacion proximo y D, la distancia horizontal desde el borde
de coronacion a la cimentacion o vial mas proximo. Cuando la anchura del
batache sea igual 0 mayor de 3 m, se entibara.

Una vez replanteados en el frente del talud, los bataches se iniciaran por uno
de los extremos, en excavacion alternada.

No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales, junto al
borde del batache, debiendo separarse del mismo una distancia no menor
de dos veces su profundidad.

En el fondo de la excavacion se dispondra de una capa de hormigon de
limpieza de 10 cm de espesor.

- Ejecucion de la ferralla:

Se dispondra la ferralla de la zapata del muro, apoyada sobre separadores,
dejando las armaduras necesarias en espera; a continuacion, la del fuste del
muro y posteriormente el encofrado, marcando en el mismo la altura del
hormigon; finalmente, la de zunchos y vigas de coronacion y las armaduras
de espera para los elementos estructurales que acometan en el muro.

- Recubrimientos de las armaduras:

Se cumpliran los recubrimientos minimos indicados en el apartado 37.2.4. de
la EHE, de tal forma que los recubrimientos del alzado seran distintos segin
exista o no encofrado en el trasdds, siendo el recubrimiento minimo igual a7
cm, si el trasdos se hormigona contra el terreno.

Se dispondran los calzos y separadores que garanticen los recubrimientos,
segun las indicaciones de los apartados 37.2.5y 66.2 de la EHE.

- Hormigonado:

Se hormigonara la zapata del muro a excavacion llena, no admitiéndose
encofrados perdidos, salvo en aquellos casos en los que las paredes no
presenten una consistencia suficiente, dejando su talud natural,
encofrandolos provisionalmente, y rellenando y compactando el exceso de
excavacion, una vez quitado el encofrado.

Se realizara el vertido de hormigén desde una altura no superior a 1 m,
vertiéndose y compactandose por tongadas de no mas de 50 cm de espesor,
ni mayores que la longitud del vibrador, de forma que se evite la
disgregacion del hormigon y los desplazamientos de las armaduras.

En general, se realizara el hormigonado del muro, o el tramo del muro entre
juntas verticales, en una jornada. De producirse juntas de hormigonado se
dejaran adarajas, picando su superficie hasta dejar los aridos al descubierto,
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que se limpiaran y humedeceran, antes de proceder nuevamente al
hormigonado.

- Juntas:

En los muros se dispondran los siguientes tipos de juntas:

- Juntas de hormigonado entre cimiento y alzado: la superficie de hormigon
se dejara en estado natural, sin cepillar. Antes de verter la primera tongada
de hormigon del alzado, se limpiara y humedecera la superficie de contacto
y, una vez seca, se vertera el hormigdén del alzado realizando una
compactacion enérgica del mismo.

- Juntas de retraccion: son juntas verticales que se realizaran en los muros de
contencion para disminuir los movimientos reoldgicos y de origen térmico
del hormigdn mientras no se construyan los forjados. Estas juntas estaran
distanciadas de 8 a 12 m, y se ejecutaran disponiendo materiales selladores
adecuados que se embeberan en el hormigon y se fijaran con alambres a las
armaduras.

- Juntas de dilatacidn: son juntas verticales que cortan tanto al alzado como
al cimiento y se prolongan en su caso en el resto del edificio. La separacion,
salvo justificacion, no sera superior a 30 m, recomendandose que no sea
superior a 3 veces la altura del muro. Se dispondran ademas cuando exista
un cambio de la altura del muro, de la profundidad del cimiento o de la
direccion en planta del muro. La abertura de la junta sera de 2 a 4 cm de
espesor, segun las variaciones de temperatura previsible, pudiendo
contener perfiles de estanquidad, sujetos al encofrado antes de hormigonar,
separadores y material sellador, antes de disponer el relleno del trasdos.

- Curado.

- Desencofrado.

- Impermeabilizacion:

La impermeabilizacion se ejecutara sobre la superficie del muro limpia y
seca.

El tipo de impermeabilizacion a aplicar viene definido en el CTE DB HS 1,
apartado 2.1, segun el grado de impermeabilidad requerido y la solucidn
constructiva de muro, y las condiciones de ejecucién en el CTE DB HS 1,
apartado 5.1.1.

- Drenaje:

El tipo de drenaje a aplicar viene definido en el CTE DB HS 1 apartado 2.1,
junto con el tipo de impermeabilizacidn y ventilacion, segun el grado de
impermeabilidad requerido y la solucion constructiva de muro y las
condiciones de ejecucion en el CTE DB HS 1 apartado 5.1.1.

- Terraplenado:

Se seguiran las especificaciones de los capitulos 2.1.1. Explanacionesy 2.1.2.
Rellenos.

BTolerancias admisibles

Segun Anejo 10 de la EHE.

Desviacion de la vertical, segun la altura H del muro:

H < 6 m: trasdos 30 mm. Intradds +20 mm.

H > 6 m: trasdds 40 mm. Intradds +24 mm.

Espesor e:

E < 50 cm: +16 mm, -10 mm.

E < 50cm: +20 mm, -16 mm.

En muros hormigonados contra el terreno, la desviacion maxima en mas
sera de 4o mm.

Desviacion relativa de las superficies planas de intradés o de trasdos:
Pueden desviarse de la posicion plana basica sin exceder £6 mmen 3 m.
Desviacion del nivel de la arista superior del intradés, en muros vistos:

+12 mm

Tolerancia de acabado de la cara superior del alzado, en muros vistos:

+12 mm con regla de 3 m apoyada en dos puntos cualesquiera, una vez
endurecido el hormigon.

BCondiciones de terminacion

La realizacion de un correcto curado del hormigdn es de gran importancia,
dada la gran superficie que presenta el alzado. Se realizara manteniendo
himedas las superficies del muro mediante riego directo que no produzca
deslavado o a través de un material que retenga la humedad, segun el
articulo 74 de la EHE.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucion

Puntos de observacion:

- Excavacion del terreno:

Comparar los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en el
estudio geotécnico.

Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.
Comprobacién de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.

Nivel freatico en relacion con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Agresividad del terreno y/o del agua freatica.

- Bataches:

Replanteo: cotas entre ejes. Dimensiones en planta.
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No aceptacion: las zonas macizas entre bataches serdn de ancho menor de
0,9NE m y/o el batache mayor de 1,10E m (dimensiones A, B, E, H, N,
definidas en NTE-ADV). Las irregularidades localizadas, previa a su
aceptacion, se corregiran de acuerdo con las instrucciones de la direccion
facultativa.

- Muros:

- Replanteo:

Comprobacion de cotas entre ejes de zapatas y fustes de muros y zanjas.
Comprobacién de las dimensiones en planta de las zapatas del muro y
zanjas.

- Excavacion del terreno: segun capitulo 2.1.5. Zanjas y Pozos para
excavacion general, y consideraciones anteriores en caso de plantearse una
excavacion adicional por bataches.

- Operaciones previas a la ejecucion:

Eliminacion del agua de la excavacion (en su caso).

Rasanteo del fondo de la excavacion.

Colocacion de encofrados laterales, en su caso.

Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigén de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.

- Ejecucion del muro.

- Impermeabilizacion del trasdds del muro. Segun articulo 5.1.1 del DB-
HS 1.

Tratamiento de la superficie exterior del muro y lateral del cimiento.
Planeidad del muro. Comprobar con regla de 2 m.

Colocacion de membrana adherida (segun tipo).

Continuidad de la membrana. Solapos. Sellado.

Prolongacion de la membrana por la parte superior del muro, 25 cm minimo.
Prolongacion de la membrana por el lateral del cimiento.

Proteccion de la membrana de la agresion fisica y quimica en su caso.
Relleno del trasdoés del muro. Compactacion.

- Drenaje del muro.

Barrera antihumedad (en su caso).

Verificar situacion.

Preparacion y acabado del soporte. Limpieza.

Colocacion (segin tipo de membrana). Continuidad de la membrana.
Solapos.

- Juntas estructurales.

- Refuerzos.

- Proteccion provisional hasta la continuacion del muro.

- Comprobacion final.

Conservacion y mantenimiento

No se colocaran cargas, ni circularan vehiculos en las proximidades del
trasdoés del muro.

Se evitard en la explanada inferior y junto al muro abrir zanjas paralelas al
mismo.

No se adosara al fuste del muro elementos estructurales y acopios, que
puedan variar la forma de trabajo del mismo.

Se evitara en la proximidad del muro la instalacion de conducciones de agua
a presion y las aguas superficiales se llevaran, realizando superficies
estancas, a la red de alcantarillado o drenajes de viales, con el fin de
mantener la capacidad de drenaje del trasdds del muro para emergencias.
Cuando se observe alguna anomalia, se consultara a la direccion facultativa,
que dictaminara su importancia y en su caso la solucion a adoptar.

Se reparara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o
evacuacion de agua.

5.3 Cimentaciones directas

5.3.1 Losas de cimentacion

Descripc|

Descripcion

Cimentaciones directas realizadas mediante losas horizontales de hormigon
armado, cuyas dimensiones en planta son muy grandes comparadas con su
espesor, bajo soportes y muros pertenecientes a estructuras de edificacion.
Pueden ser: continuas y uniformes, con refuerzos bajo pilares, con
pedestales, con seccion en cajon, nervada o aligerada.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro cUbico de hormigén en masa o para armar.

Medido el volumen a excavacion tedrica llena, hormigdn de resistencia o
dosificacion especificados, puesto en obra segun la EHE.

- Kilogramo de acero montado para losas.

Acero del tipo y diametro especificados, montado en losas, incluyendo
cortes, ferrallado y despuntes, y puesta en obra segun la EHE.

- Metro cUbico de hormigén armado en losas.

Hormigdn de resistencia o dosificacion especificados, fabricado en obra o en
central, para losas de canto especificado, con una cuantia media del tipo de
acero especificada, incluso recortes, separadores, alambre de atado, puesta
en obra, vibrado y curado del hormigon segun la EHE.

- Metro cuadrado de capa de hormigdn de limpieza.
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De hormigdn de resistencia, consistencia y tamafio maximo del arido
especificados, fabricado en obra o en central, del espesor determinado, en la
base de la cimentacion, transportado y puesto en obra, segun la EHE.

- Metro lineal de tubo drenante.

Realmente ejecutado, medido en el terreno, incluyendo el lecho de asiento.
No se incluye la excavacion.

- Metro cUbico de relleno de material drenante.

Realmente ejecutado, medido sobre los planos de perfiles transversales, no
siendo de pago las demasias por exceso de excavacion, delimitacion de
zona, mediciones incluidas en otras unidades de obra, etc.

- Metro cUbico de material filtrante.

Medido sobre los planos de perfiles transversales en zonas de relleno
localizadas.

- Metro cuadrado de encachado.

Formado por una capa de material filtrante del espesor determinado sobre
la que se asienta una capa de grava, ambas capas extendidas
uniformemente, incluyendo compactacién y apisonado.

- Unidad de arqueta.

Formada por solera de hormigén en masa, fabrica de ladrillo macizo y tapa
con perfil metalico y reticula, formada con acero, hormigonado, incluso
encofrado y desencofrado.

- Metro cuadrado de impermeabilizacion.

Incluidos los materiales utilizados, la preparacion de la superficie y cuantos
trabajos sean necesarios para la completa terminacion de la unidad.
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Hormigon para armar (HA), de resistencia o dosificacion especificados
en proyecto.

- Barras corrugadas de acero , de caracteristicas fisicas y mecanicas
indicadas en proyecto.

- Mallas electrosoldadas de acero , de caracteristicas fisicas y
mecanicas indicadas en proyecto.

Impermeabilizacion y drenaje, segun tipo de impermeabilizacion requerido
en el CTE DB HS 1 apartado 2.1, (ver capitulo 2.2.1. Muros ejecutados con
encofrados).

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso,
mantenimiento)

El almacenamiento de los cementos, aridos, aditivos y armaduras se
efectuara segun las indicaciones del capitulo VI de la EHE (articulos 26.3,
28.5, 29.2.3 y 31.6) para protegerlos de la intemperie, la humedad vy la
posible contaminacion o agresion del ambiente. Asi, los cementos
suministrados en sacos se almacenaran en un lugar ventilado y protegido,
mientras que los que se suministren a granel se almacenaran en silos, igual
que los aditivos (cenizas volantes o humos de silice).

En el caso de los aridos se evitara que se contaminen por el ambiente y el
terreno y que se mezclen entre si las distintas fracciones granulométricas.
Las armaduras se conservaran clasificadas por tipos, calidades, didmetros y
procedencias. En el momento de su uso estardn exentas de sustancias
extrafias (grasa, aceite, pintura, etc.), no admitiéndose pérdidas de peso por
oxidacion superficial superiores al 1 % respecto del peso inicial de la
muestra, comprobadas tras un cepillado con cepillo de alambres.
Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas: soporte

El plano de apoyo (el terreno, tras la excavacion) presentara una superficie
limpia y plana, sera horizontal, fijandose su profundidad segun el proyecto,
determinandose la profundidad minima en funcién la estabilidad del suelo
frente a los agentes atmosféricos.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Se tomaran las precauciones necesarias en terrenos agresivos o con
presencia de agua que pueda contener sustancias potencialmente agresivas
en disolucion, respecto a la durabilidad del hormigén y de las armaduras, de
acuerdo con el articulo 37 de la EHE, indicadas en la subseccion 3.3.
Estructuras de hormigdn.

Estas medidas incluyen la adecuada eleccion del tipo de cemento a emplear
(segln RC-03), de la dosificacion y permeabilidad del hormigon, del espesor
de recubrimiento de las armaduras, etc.

Las incompatibilidades en cuanto a las componentes del hormigon,
cementos, agua, aridos y aditivos son las especificadas en el capitulo VI de la
EHE.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

- Informacion previa:

conservacion y
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Localizacion y trazado de las instalaciones de los servicios que existan y las
previstas para el edificio en la zona de terreno donde se va a actuar.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.2, Se realizard la confirmacion de las
caracteristicas del terreno establecidas en el proyecto. El resultado de tal
inspeccion se incorporara a la documentacion final de obra. En particular se
debe comprobar que el nivel de apoyo de la cimentacion, la estratigrafia, el
nivel fredtico, las condiciones hidrogeoldgicas, la resistencia y humedad del
terreno se ajustan a lo previsto y si se detectan defectos evidentes tales
como cavernas, fallas, galerias, pozos, etc. o corrientes subterraneas que
puedan producir socavacion o arrastres.

- Excavacion:

Para la excavacion se adoptaran las precauciones necesarias en funcion del
tipo de terreno y de las distancias a las edificaciones colindantes.

El plano de apoyo de la losa se situara a la profundidad prevista por debajo
del nivel de la rasante.

La excavacion se realizara en funcion del terreno; si es predominantemente
arenoso, hasta el plano de apoyo de la losa se realizard por bandas, hasta
descubrir el plano de apoyo, que se regara con una lechada de cemento; una
vez endurecida, se extenderd la capa de hormigén de limpieza y
regularizacion para el apoyo.

Si el terreno es arcillo-limoso, la excavacion se hara en dos fases, en la
primera se excavara hasta una profundidad maxima de 30 cm, por encima
del nivel de apoyo, para en una segunda fase terminar la excavacion por
bandas, limpiando la superficie descubierta y aplicando el hormigén de
limpieza hasta la regulacion del apoyo.

Si el terreno estda constituido por arcilla, al menos la solera de asiento debe
echarse inmediatamente después de terminada la excavacion. Si esto no
puede realizarse, la excavacion debe dejarse de 10 a 15 cm por encima de la
cota definitiva de cimentacion hasta el momento en que todo esté
preparado para hormigonar.

La excavacion que se realiza para losas con cota de cimentacion profunda
trae aparejado un levantamiento del fondo de la excavacién. Segun el CTE
DB SE C, apartado 4.5.2.2, este se determinara siguiendo las indicaciones
del en funcion del tipo de terreno, situacion del nivel fredtico, etc., y se
tomaran las precauciones oportunas.

Si la profundidad de la excavacion a cielo abierto para sétanos es
importante, el fondo de la excavacion puede resultar inestable y romper por
levantamiento, cualesquiera que sean la resistencia y el tipo de entibacion
utilizado para las paredes laterales. En este caso debe comprobarse la
estabilidad del fondo de la excavacion.

Si las subpresiones de agua son muy fuertes puede ser necesario anclar la
losa o disponer una instalacion permanente de drenaje y bombeo. Si en el
terreno se puede producir sifonamiento (limos, arenas finas, etc.), el
agotamiento debe efectuarse desde pozos filtrantes y nunca desde
sumideros, segun el CTE DB SE C apartados 6.3.2.2.2 y 7.4.3. Segun el CTE
DB HS 1, apartado 2.2, el sistema de drenaje y evacuacion cumplird
asimismo las exigencias de dicho apartado.

- Hormigdn de limpieza:

Sobre la superficie del terreno se dispondra una capa de hormigén de
limpieza o solera de asiento de 10 cm de espesor minimo, sobre la que se
colocaran las armaduras con los correspondientes separadores de mortero.
El curado del hormigén de limpieza se prolongara durante 72 horas.

- Colocacion de las armaduras y hormigonado:

Se seguiran las prescripciones de la subseccion 3.3. Estructuras de
hormigon.

Se cumpliran las dimensiones y disposicion de armaduras que se especifican
en el articulo 59.8 de la EHE. La armadura longitudinal dispuesta en la cara
superior, inferior y laterales no distard mas de 30 cm.

El recubrimiento minimo se ajustara a las especificaciones del articulo 37.2.4
de la EHE: si se ha preparado el terreno y se ha dispuesto una capa de
hormigoén de limpieza tal y como se ha indicado en este apartado, los
recubrimientos minimos seran los de la tabla 37.2.4 en funcidon de la
resistencia caracteristica del hormigon, del tipo de elemento y de la clase de
exposicion. Para garantizar dichos recubrimientos los emparrillados o
armaduras que se coloquen en el fondo de la losa, se apoyaran sobre
separadores de materiales resistentes a la alcalinidad del hormigén, segin
las indicaciones de los articulos 37.2.5 y 66.2 de la EHE. No se apoyaran
sobre camillas metalicas que después del hormigonado queden en contacto
con la superficie del terreno, por facilitar la oxidacion de las armaduras. Las
distancias maximas de los separadores seran de 5o diametros 6 100 cm, para
las armaduras del emparrillado inferior y de 5o diametros ¢ 5o cm, para las
armaduras del emparrillado superior.

El hormigonado se realizarg, a ser posible, sin interrupciones que puedan dar
lugar a planos de debilidad. En caso necesario, las juntas de trabajo deben
situarse en zonas lejanas a los pilares, donde menores sean los esfuerzos
cortantes. Antes de reanudar el hormigonado, se limpiaran las juntas
eliminando los &ridos que hayan quedado sueltos, se retirara la capa
superficial de mortero dejando los aridos al descubierto y se humedecera la

Local 1, Avenida de la Sierra 12, LOGRONO, LA RIOJA

superficie. El vertido se realizara desde una altura no superior a 100 cm. La
temperatura de hormigonado sera la indicada en la EHE.

En losas de gran canto se controlara el calor de hidratacion del cemento, ya
que puede dar lugar a fisuraciones y combado de la losa.

- Impermeabilizacion:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.2, los sétanos bajo el nivel fredtico se
deben proteger de las filtraciones de agua para cada solucion constructiva
en funcion del grado de impermeabilidad requerido. Las condiciones de
ejecucion se describen en el apartado 5.1.2 de dicho documento.
BTolerancias admisibles

- Niveles:

cara superior del hormigén de limpieza: +20 mm; -50 mm;

cara superior de la losa: +20 mm; -50 mm;

espesor del hormigon de limpieza: -30 mm.

- Dimensiones de la seccion transversal: +5% <120 mm; -5% > 20 mm.

- Planeidad:

del hormigdn de limpieza: £16 mm;

de la cara superior del cimiento: £16 mm;

de caras laterales (para cimientos encofrados): £16 mm.

BCondiciones de terminacién

Las superficies que vayan a quedar vistas deberan quedar sin
imperfecciones, de lo contrario se utilizaran materiales especificos para la
reparacion de defectos y limpieza de las mismas.

Si el hormigonado se ha efectuado en tiempo frio, sera necesario proteger la
cimentacion para evitar que el hormigon fresco resulte dafiado. Se cubrira la
superficie mediante placas de poliestireno expandido bien fijadas o
mediante laminas calorifugadas. En casos extremos puede ser necesario
utilizar técnicas para la calefaccion del hormigén.

Si el hormigonado se ha efectuado en tiempo caluroso, debe iniciarse el
curado lo antes posible. En casos extremos puede ser necesario proteger la
cimentacion del sol y limitar la accién del viento mediante pantallas, o
incluso, hormigonar de noche.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucion

Unidad y frecuencia de inspeccion: 2 por cada 1000 m2 de planta.

Puntos de observacion:

- Comprobacion y control de materiales.

- Replanteo de ejes:

Comprobacion de cotas entre ejes de soportes y muros.

- Excavacion del terreno, segun el capitulo 2.1.4 Vaciados.

- Operaciones previas a la ejecucion:

Eliminacion del agua de la excavacion (en su caso).

Rasanteo del fondo de la excavacion.

Compactacion del plano de apoyo de la losa.

Colocacion de encofrados laterales, en su caso.

Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigén de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.
Juntas estructurales.

- Colocacion de armaduras:

Separacion de la armadura inferior del fondo.

Suspension y atado de armaduras superiores (canto Util).

Recubrimientos exigidos en proyecto.

Disposicion, nimero y didmetro de las barras, esperas y longitudes de
anclaje.

- Agotamientos segun especificaciones del proyecto para evitar
sifonamientos o dafios a edificios vecinos.

- Ejecucion correcta de las impermeabilizaciones previstas.

- Puesta en obra y compactacion del hormigdn que asegure las
resistencias de proyecto.

- Curado del hormigdn.

- Juntas: distancia entre juntas de retraccion no mayor de 16 m, en el
hormigonado continuo de las losas.

- Comprobacion final: tolerancias. Defectos superficiales.
BEnsayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigon,
descritos en los capitulos XV y XVI de la EHE y en la subseccion 3.3.
Estructuras de hormigdn. Entre ellos:

- Ensayos de los componentes del hormigén, en su caso:

Cemento: fisicos, mecanicos, quimicos, etc. (segun RC 03) y determinacion
delion Cl- (articulo 26 EHE).

Agua: analisis de su composicion (sulfatos, sustancias disueltas, etc.; articulo
27 EHE).

Aridos: de identificacién, de condiciones fisico-quimicas, fisico-mecanicas y
granulométricas (articulo 28 EHE).

Aditivos: analisis de su composicion (articulo 29.2.1y 29.2.2, EHE).

- Ensayos de control del hormigdn:

Ensayo de consistencia (articulo 83, EHE).
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Ensayo de durabilidad: ensayo para la determinacion de la profundidad de
penetracion de agua (articulo 85, EHE).

Ensayo de resistencia (previos, caracteristicos o de control, articulo 86, 87 y
88, EHE).

- Ensayos de control del acero, junto con el del resto de la obra:

Seccion equivalente, caracteristicas geométricas, doblado-desdoblado,
limite eldstico, carga de rotura, alargamiento de rotura en armaduras
pasivas (articulo go, EHE).

Conservacion y mantenimiento

Durante el periodo de ejecucion deberan tomarse las precauciones
oportunas para asegurar la conservacion en buen estado de las
cimentaciones

Cuando la losa de cimentacién tenga que ser sometida, durante la ejecucion
de la obra, a cargas no previstas en proyecto, como cargas dinamicas o
cargas vibratorias, la direccion facultativa efectuard un estudio especial y se
adoptaran las medidas que en su caso fuesen necesarias.

Se prohibe cualquier uso que someta a la losa a humedad habitual.

Se reparara cualquier fuga observada, durante la ejecucion de la obra, en las
canalizaciones de suministro o evacuacion de agua y se vigilara la presencia
de aguas acidas, salinas o de agresividad potencial.

No se almacenaran sobre la losa materiales que puedan ser dafiinos para el
hormigon.

Si se aprecia alguna anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesion en el
edificio, sera estudiado por la direccion facultativa que dictaminara su
importancia y peligrosidad, proponiendo las medidas a adoptar asi como las
soluciones de refuerzo adecuadas, si fuera el caso.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales
del edificio

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.5, antes de la puesta en servicio del
edificio se comprobara que la losa se comporta en la forma prevista en el
proyecto y, si lo exige el proyecto o la direccion facultativa, si los asientos se
ajustan a lo previsto. Se verificard, asimismo, que no se han plantado
arboles cuyas raices puedan originar cambios de humedad en el terreno de
cimentacion o creado zonas verdes cuyo drenaje no esté previsto en el
proyecto, sobre todo en terrenos expansivos.

Aunque es recomendable que se efectie un control de asientos para
cualquier tipo de construccion, en edificios de tipo C-3 (construcciones entre
11y 20 plantas) y C-4 (conjuntos monumentales o singulares y edificios de
mas de 20 plantas), sera obligado el establecimiento de un sistema de
nivelacion para controlar el asiento de las zonas mas caracteristicas de la
obra, de forma que el resultado final de las observaciones quede
incorporado a la documentacion de la obra. Este sistema se establecera en
las condiciones siguientes:

- Se protegera el punto de referencia para poderlo considerar como inmévil,
durante todo el periodo de observacion.

- Se nivelard como minimo un 10 % de los pilares del total de la edificacion.
Si la superestructura apoya sobre muros, se situara un punto de referencia
como minimo cada 20 m, siendo como minimo 4 el nUmero de puntos. La
precision de la nivelacion sera de 0,2 mm.

- Se recomienda tomar lecturas de movimientos, como minimo, al
completar el 50 % de la estructura, al final de la misma y al terminar la
tabiqueria de cada dos plantas de la edificacion.

5.3.2 Zapatas (aisladas, corridas y elementos de atado)
Descripcion

Descripcion

Cimentaciones directas de hormigon en masa o armado destinados a
transmitir al terreno, y repartir en un plano de apoyo horizontal, las cargas
de uno o varios pilares de la estructura, de los forjados y de los muros de
carga, de sotano, de cerramiento o de arriostramiento, pertenecientes a
estructuras de edificacion.

Tipos de zapatas:

- Zapata aislada: como cimentacion de un pilar aislado, interior,
medianero o de esquina.

- Zapata combinada: como cimentacion de dos 6 mas pilares
contiguos.

- Zapata corrida: como cimentacion de alineaciones de tres o mas
pilares, muros o forjados.

Los elementos de atado entre zapatas aisladas son de dos tipos:

- Vigas de atado o soleras para evitar desplazamientos laterales,
necesarios en los casos prescritos en la Norma de Construccion
Sismorresistente NCSE vigente.

- Vigas centradoras entre zapatas fuertemente excéntricas (de
medianeria y esquina) y las contiguas, para resistir momentos aplicados por
muros o pilares o para redistribuir cargas y presiones sobre el terreno
Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Unidad de zapata aislada o metro lineal de zapata corrida de
hormigon.
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Completamente terminada, de las dimensiones especificadas, de hormigon
de resistencia o dosificacion especificadas, de la cuantia de acero
especificada, para un recubrimiento de la armadura principal y una tension
admisible del terreno determinadas, incluyendo elaboracion, ferrallado,
separadores de hormigén, puesta en obra y vibrado, segun la EHE. No se
incluye la excavacion ni el encofrado, su colocacion y retirada.

- Metro cUbico de hormigén en masa o para armar en zapatas, vigas de
atadoy centradoras.

Hormigon de resistencia o dosificacion especificados con una cuantia media
del tipo de acero especificada, incluso recortes, separadores, alambre de
atado, puesta en obra, vibrado y curado del hormigén, segun la EHE,
incluyendo o no encofrado.

- Kilogramo de acero montado en zapatas, vigas de atado y
centradoras.

Acero del tipo y didmetro especificados, incluyendo corte, colocacion y
despuntes, segun la EHE.

- Kilogramo de acero de malla electrosoldada en cimentacion.

Medido en peso nominal previa elaboracién, para malla fabricada con
alambre corrugado del tipo especificado, incluyendo corte, colocacion y
solapes, puesta en obra, segun la EHE.

- Metro cuadrado de capa de hormigoén de limpieza.

De hormigén de resistencia, consistencia y tamafio maximo del arido,
especificados, del espesor determinado, en la base de la cimentacion,
transportado y puesto en obra, segin la EHE.

- Unidad de viga centradora o de atado.

Completamente terminada, incluyendo volumen de hormigoén y su puesta
en obra, vibrado y curado; y peso de acero en barras corrugadas, ferrallado y
colocado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las
unidades de obra

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas comprende el control de
la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de ca